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PRENUMERATA we LWOWIE

WMiystkich ksiegarniach, uo cenie : rocznie 14 zlr. péirocznie 7 zir.
kwartalnie 3 zir. 50 cnt.

prenumerata nt prowinciji:
W * wafyatkich ksiggarniach i urz¢dach pocztowych: rocznie 17 zir.
60 cnt. potrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir. 40 cnt.
W KRAKOWIE gtowny sktad w ksiggarni D. E. Frferileina.

LUZNE UWAGI.
XV.

JIAUKA WY/VIOWY W SZKOLACH.
Styneli niegdy$ Polacy w Europie catej
z picknej wymowy tak we wlasnym jak i w ob-
cych jezykach. Nadzwyczaj rozwinigte zycie kon
stytucyjne, jakiego nam inne narody pozazdro$cié
mogtly, liczne zebrania szlachty na sejmikach po-
wiatowych, wojewo6dzkich, sejmach powszechnych,
publiczne rozprawy sadowe w trybunatach, wy-
robi¢ musialy tradycj¢ wymowy, tern bardziej,
ze szlachta cata ksztalcita si¢ na tacinie, gdzie
tak znakomite miata wzory politycznej i sgdo-
wej wymowy. Z upadkiem politycznego narodu,
kiedy zycie publiczne zamarlo, zagingly z cza-
sem te tradycje, szczegdlniej gdy od zniesienia
konstytucji Krolestwa kongresowego po upadku
nie mieliSmy juz nigdzie
trybuny. Dzisiaj,

powstania z r. 1830,
otwartej dla siebie publicznej
gdy w tym tutaj zakatku Polski zapanowat sy-
stem reprezentacyjny w gminie, powiecie, Kraju
i panstwie, gdy mamy wolng w zgromadzeniach
i stowarzyszeniach trybung¢, gdy w sadach kar-
nych mamy jawne i ustne ostateczne rozprawy
— nieraz uczu¢ nam si¢ daje brak dobrych mow-
cow. Brak — bardzo dotkliwy. Nie wystarcza
bowiem w tern zyciu publicznem sama chocby
najgruntowniejsza znajomos$¢ przedmiotu rozpraw,
i najsilniejsze nawet przekonanie o stusznosci
sprawy. Nieraz najlepsza sprawa upada dla tego
tylko, ze byta Zle broniona, ze nie znalazla
moéwcey, ktéoryby umial ja poprzeé¢ catla silta ar-
gumentow i potgznej wymowy.

Poeta rodzi si¢g — modwca si¢ wyrabia, po-
wiedzial Rzymianin, i slusznie. Bo jakkolwiek
niewatpliwie i do wymowy potrzeba nieco wro-
dzonego talentu, jednak o wiele wigcej potrzeba
tu pracy, ¢wiczenia, studjow, anizeli samego ta-
lentu, ktéory bez usilnej pracy nigdy si¢ nie wy-
robi a czesto zmarnieje zupetnie. Sama rutyna,
sama wprawa, jakiej naby¢ mozna przez udzial
w zyciu publicznem, nie moze tu wystarczy¢é —
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cho¢by zreszta i dla tego tylko, ze w zycie to
nie wchodzi si¢ zeby si¢ dopiero uczy¢, ale zeby
dziata¢, ze zatem trzeba juz przynie§¢ tam ze
soba wyrobione te warunki, ktore dla bioracego
w niem udzial sg niezbedne.

Szkoty publiczne — ktoére maja wyksztat-
caé przysztych obywateli kraju — powinneby i
w tym kierunku rozwing¢ pewna dziatalnos¢.
Dawniej wymowa byla osobnym przedmiotem na-
uki. Dajac jednak pewne z goéry narzucone pra-
widla wymowy, czerpane z wzoréw klasycznych,
ktére jako szczyt wszelkiej doskonato$ci uwa-
zano, chybiata o tyle celu, ze zanadto kr¢gpowata
ucznia temi regulami, co nigdy nie moze bycé
pomySlnem dla rozwoju jakiegokolwiek talentu.
Nie taka tez nauke¢ wymowy mamy na mysli,
ale zywa, praktyczng. Rola gtowna przypada tu
nauczycielom jezykow, szczegdlniej polskiego. Od
pierwszych klas szko6t §rednich powinni nauczy-
ciele baczna zwraca¢ uwage na sposob wysta-
wiania si¢ uczniéw, usuwaé wszelkie wady w wy-
mowie, powtarzanie si¢ itp. i staranniej ksztat-
ci¢ deklamacj¢ wierszy, co nie jest bez korzy-
stnego wplywu na wymowe¢. W ostatnich za$
dwoch klasach byloby bardzo pozadanem zapro-
wadzenie ¢wiczen ustnych obok pis$miennych.
Temat winien by¢ zadany na niezbyt dlugi czas
przed samem d¢wiczeniem, azeby uczniowie nie
mieli czasu wyucza¢ si¢ na pami¢¢. Nie wyzna-
cza¢ naprzod tego, ktory ma rzecz wprowadzac,
lecz owszem niech si¢ kazdy uczen przygotuje.
Po wprowadzeniu przedmiotu przez jednego z nich,
moze si¢ rozpoczaé rodzaj rozprawy, w ktorej
kazdemu wolno czyni¢ zarzuty, a innym odpo-
wiada¢ na nie. Nauczyciel sam—jezeliby z grona
uczniéw nikt zarzutu nie podnidst, moze rzecz
ozywi¢ przez zapytanie: cdz by$s odpowiedziatl,
gdyby ci to lub owo zarzucono. Mozna zreszta,
zeby nie zabraklo przedmiotu zadaé¢ na jedno
¢wiczenie kilka tematow do wolnego wyboru.
Jezeli nauczyciel potrafi zrgcznie ¢wiczenie takie
przeprowadzié, jezeli sam ozywi rozprawge, jezeli
bedzie pilnie zwracat uwage na wszelkie usterki,
ktorych si¢ mowca ma wystrzega¢, bedzie usu-
wal wszelka rozwlekla i do przedmiotu niena-
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lezaca gadaning, a przyzwyczajal do treSciwego
moéwienia i $cistego trzymania si¢ rzeczy, jezeli
na kazde niejasne wyrazenie zwracaé¢ bedzie
uwage, przypominajgc uczniom iz pierwszym wa-
runkiem dobrej wymowy jest jasno$¢ wykladu—
niewatpliwie ¢wiczenia takie moga obudzi¢ nie
jeden talent wymowy i da¢ mu podstawy, na
ktoérych si¢ pdzniej sam juz wyrabia¢ i rozwinaé
zdota. Uczniowie ostatnich dwoéch klas szko6t Sre-
dnich, w wieku zazwyczaj wyzej 16 lat, sa juz
dos¢ dojrzali, azeby podobne ¢wiczenia z nimi
przeprowadza¢ mozna.

Dla nauki jezyka nie bylyby te lekcje stra-
cone, owszem wielce dla niej korzystne, tutaj
bowiem nauczyciel ma tak samo jak przy <¢wi-
czeniu pisemnem sposobno$¢ poprawiania usterek
gramatycznych i stylistycznych, a sama ambicja
ucznia nakaze mu wystrzegaé¢ ich si¢, gdy rzecz
si¢ w obec wszystkich kolegéw odbywa. Bylyby
za$§ bardzo pozyteczne pod wzgledem pedagogi-
cznym, jezeli nauczyciel potrafi robi¢ dobry wy-
bor przedmiotu.

Nie nalezy tez zapominaé i o wzorach wy-
mowy. Wypisy polskie powinneby podawac cel-
niejsze wzory wymowy polskiej — przy czy-
taniu za$ autorow rzymskich i greckich naleza-
toby unika¢ tego, co dawniej praktykowano, ze
n. p. z Cicerona brano jedn¢ mowe, i przeczy-
tawszy ja do potowy w drugiem podlroczu zaczy-
nano druga, zeby jej takze nie dokonczyé¢. Lepiej
wybra¢ jedne krétsza mowe i przej$¢ cala, ani-
zeli dawa¢ urywki, z ktérych uczen o budowie
mowy nie zdota sobie wyrobi¢ wyobrazenia.

RzuciliSmy kilka tylko pobieznych uwag;
rzeczg fachowych pedagogow bedzie sprawe te
w szczegdlach obmys$le¢. Sadzimy' ze szkoly na-
sze, ktore nie majg ksztatci¢ automatow, mecha-
nicznie pewna specjalng czynno$¢ wykonujacych,
ale obywateli w pelnem tego stowa znaczeniu,
wezmga na siebie i t¢ czg$S¢ obywatelskiego wy-
ksztatcenia, dla zycia publicznego tak bardzo

doniosta.
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CHRZEST POLSKI.

Powies¢ ze zdarzen ostatnich, w trzech czesciach
przez

J. Dzierztowskiego i WL Sadowskiego.

(Gag dalszy).
CZESC TRZECIA.

Emigrant i wygnaniec.

II.
Jeden =z lepszych, niedawno zmartych
powiesciopisarzy 1 dramaturgéw powiedziat
kiedy$, ze niczem sa trudno$ci powiesci,

w pordownaniu z trudnosciami dramatu. ,,W po-
wiesci, — sa jego slowa — mozna dopro-
wadzi¢ do katastrofy, w ktéorej Amalja mdleje,
i potem pisa¢é o czem innem kilka rozdzia-
tow, a nastgpnie zaczaé¢ od przypomnienia
czytelnikowi, zeSmy Amalj¢ pozostawili omdla-
la. W dramacie tego zrobi¢ nie mozna, tam
bezposrednie konsekwencje kazdego wypadku
natychmiast po nim nastepowaé muszg.

Przekonywamy si¢ w tej chwili, ze ta
ré6znica pomiedzy powie$ciag i dramatem na-
pozoér tak trafnie upatrzona, nietylko w rze-
czywisto$ci nie istnieje, ale ze nawet tatwiej -
szem moze byloby nasze zadanie, gdybySmy
dramat, a nie powie$¢ kreslili. Zapusciliby-
Smy zaston¢ na ostatnig scen¢ poprzedniego
aktu, a ze dalszy przebieg naszej powiesci
dzieje si¢ znacznie poOzniej, jak to juz powie-
dzieliSmy, wigc widz dramatu dowiedzialtby
si¢ tylko z jakiego opowiadania innej osoby,
ze Konstancja w mig¢dzyakcie jezdzita nie
do meza ale do dziadka.

W powiesci przeciez uczynic
mozemy. W powiesci niepodobna zapuscic
zaslony zostawiajac Konstancj¢ prawie bez-
przytomna nad zwlokami Jozefa, wzywana
przez dwa réwnie $wigte obowiazki w dwie
przeciwne strony S$wiata, w powiesci trzeba
wykaza¢ koniecznie dlaczego ona tak posta-
pila a nie inaczej, dlaczego wbrew stowom
Pisma: ,i przyltaczy si¢ do ciata,” wbrew,
jakby purytanie powiedzieli, przysi¢dze zto-
zonej przed ottarzem ,,a iz ci¢ nie opuszczg
az do $mierci,“ wbrew silniejszemu moze
z dwoch pociagébw swoich wewngtrznych,
pomimo prawdopodobienstwa, ze umieraja-
cego dziadka juz nie =zastanie na tej ziemi,
pomimo innego prawdopodobienstwa, ze ran-
nego me¢za moze takze utraci¢, pomimo nie-
skonczenie wigkszych trudow potaczonych
z podr6za, pojechata nie do Galicji, gdzie
byt jej maz, lecz do jakiego§ Werchniewyz-
nieszowogoroda czy Nizniematopetrozawods-
ka, w ktérym na wygnaniu przebywal rot-
mistrz. Moznaby uzasadnienie tego jej po-
stepku odwlec o kilka rozdziatow, zawsze
przeciez uzasadni¢ go trzeba, wiec najlepiej
bedzie jesli to odrazu zrobimy.

Konstancja wszystkie wzgledy jakie na
jej wybor wplynaé byly powinne, rozstrzy-
gnela nie rozumowaniem, ale uczuciem. Na-
wet sama przed soba nie umiataby moze
wytlumaczy¢ dlaczego, ale czuta, ze tak zro-
bi¢ byta powinna, my wigc za niag musimy
motywy jej postepowania w glebi jej duszy
odszuka¢. Dla niej dwa obowiazki ktore ja
powolywaty, jeden w jedng, drugi w druga
strong, byly rownie $wigte, 1 sadzitaby ze

tego nie

—- 290 -

bluzni im obudwu,
i porbwnywac.

gdyby je miata wazy¢
Za ktorym z nich i§¢ nale-
zato, mowil jej jakis glos wewngtrzny, taki
sam prawie jak gltos instynktu, ktory kaze

zamknaé¢ oczy lub re¢ka si¢ zastoni¢ przed
zagrazajacym nam ciosem.

— Trzeba jecha¢ do dziadka... trzeba
jecha¢... — to byty pierwsze slowa, ktore

si¢ z ust jej wydobyly, gdy spostrzegta ze
Jozef nie potrzebuje juz opieki i staran ludz-
kich.

Tego postanowienia’ nie zmienila az do
konca, lubo zaraz w chwil¢ potem wydarto
si¢ z jej ust bolesne, rozpaczliwe:

A Stanistaw?!...

Nie stracitla chwili czasu na rozmys§$la-
Rwato si¢ jej serce w dwie strony, ale
wszystkie przygotowania do podrdozy mialy
tylko jeden kierunek. Na ttoczace si¢ do jej
gtowy mysli, ze powinnaby jecha¢ do mgza,
odpowiadata goraczkowo, niecierpliwie, poél-
glosem, jakby chciala tamten ledwie dosty-
szalny zagluszyc¢:
Nie! Niel...
do dziadkal!...
I rzeczywiscie, zdaje nam si¢, ze kazdy
cztowiek z sercem przyzna, iz trafnie pojela
SwWO] obowiazek.

Dziadek byt jej wszystkiem. Jemu winna
byla wychowanie, wyksztalcenie swej duszy,

nie.

trzeba jecha¢ do dziad-
ka!...

jemu zawdzigczala majatek, 1 z jego reki
otrzymata me¢za. Gdyby nie on, gdyby nie
jego s$wiegta, a tak zgodna z jej wilasnem

pragnieniem wola, nie miataby ona teraz
zadnego prawa spieszy¢ z ratunkiem i po-
ciechg temu ktorego kochata. On jej dat
prawo nazywania tego wybranca swoim,

dzielenia jego bolesci i radosci, jego niebez-

pieczenstw, trudow i powodzen. Dat jej to
prawo nieproszony i niepytany, zgadl jej
my$li, odczytat jej duszy tajniki, odkryt

w nich prawde i t¢ prawde w rzeczywisto$¢
zamienil. Wszystkich .zatem nalezatlo poswig-
ci¢ dla meza, tylko nie jego.

Dziadek umierat, maz byl ranny i moze
umierat takze. Obaj oni, gdyby
ta¢ mogta Konstancja, postaliby ja w roé-
znych kierunkach. Znala ich obu pod tym
wzgledem. Maz powiedzialby:

— Powinna$ zamknaé¢ powieki
cemu dziadkowi.

A dziadek powiedziatby :

— Miejsce twoje przy tozu umierajacego
meza.

Wola

ich si¢ spy-

konaja-

ich obu byta dla niej zaréwno
Swieta, ale zeby byla wprost przeciwna,
wigc decyzja naleze¢ mogta tylko do niej
samej. Rozsadni ludzie z dwojga zlego wy-
bieraja gorsze, szlachetne dusze z dwodch
réwnie koniecznych poswigcen wybiera¢ win-
ne bolesniejsze.

A ktoérez tutaj bylo boted$niejszem?...

Konstancja kochala dziadka
corki, a me¢za miloscia zony, znala wigc
oba te rodzaje mito$ci i wiedziata o tern, ze
druga zywsze, stodsze daje roskosze, porzeba
bylo zatem t¢ poswigci¢. Kazato tak, powta-
rzamy, nie rozumowanie ale uczucie.

Rozumowanie moze powiedziatoby ina-
czej.

Sztaleta od dziadka szla poltora tygo-
dnia, a trzy tygodnie najmniej trzeba byto
jechaé, azeby si¢ dosta¢ do niego. Jezeli byt

mitoscia

w niebezpieczenstwie wysylajac depeszg, to
po miesigcu, czyli w chwili kiedy przyby¢
mogta Konstancja albo juz zamknal na wy-
gnaniu powieki, albo wyszedl z niebezpie-
czenstwa. W kazdym razie trzy dni lub ty-
dzien nawet zwloki w takiej podrdézy nie
znaczyto tak wiele, a przez te dni kilka lub
przez tydzien mozna bylo dostaé¢ si¢ do Sta-
nistawa i przekonaé¢ si¢ o jego stanie. Dla-
czegb6z wige z tych kilku dni nie skorzystac ?
Wszakze samo przygotowanie do podrdzy
w tak odlegte strony, a wtlasciwie samo
uzyskanie paszportu, bez ktorego w panstwie
moskiewskiem i w takich czasach ruszy¢ si¢
nie bylo podobna, zabra¢ moglo te
kilka.

Bytoby to jednakze rozumowanie ego-
izmu, rozumowanie wsparte
nia tak a nie inaczej, bez wzgledu na to,
ze gdyby tak postapita Konstancja, to juz
zapewne zamkngtaby sobie droge do spet-
drugiego obowiazku, o ktéorym in-
stynkt uczucia mowil jej ze pominigtym by¢
nie moze. Miatazby sil¢ oderwac¢ si¢ od
rannego me¢za, gdyby si¢ raz znalazla przy
jego tozu? Miatazby site wiedzac, ze ma
w dwoéch stronach $wiata dwoéch ludzi uko-
chanych réwng cho¢ niejednakowg mitoscia,
rzuci¢ jednego a spieszy¢ do drugiego, wie-
dzac ze przez tygodnie cate bedzie w po-
drézy, daleko od nich obu?Nie, takiej sity
przypuszcza¢ nie mogta ani ona sama w so-
bie, ani nikt w niej. Nie wchodzila wigc
z sobg w zadne targi podstgpu, peilnita obo-
wigzek jak umiata, nie pytajac czy z jej
serca przez to, ze go wypelni, uplynie
wiecej lub mniej krwi.

I jeszcze jeden powod, ktory jurysci
nazwaliby formalnym tylko, przemawial za
jej postanowieniem. Od dziadka bylo wy-
razne zyczenie, zeby przyjezdzata, o mezu
byta tylko wiadomos§¢. Woli swojej on nie
objawil, i trzeba bylo speini¢ t¢, ktora obja-
wiong zostata, nie podstawiajac, innej wta-
snym domystem, ktéremu dosy¢ cugli popu-
$ci¢, zeby wszelki obowiazek zniweczyl.

Takie byly w duszy Konstancji motywy
jej postapienia, motywy w ktorych rozbior
nie wdawata si¢ wcale, ktéore czuta tylko i
ktére mimo niej nadawatly kierunek jej woli.

Przedsigwzieta jechaé¢ do dziadka.

A nietatwe to bylo w owe czasy iw jej
potozeniu przedsigwzigcie.

Zaraz nazajutrz po wyparciu oddziatu
pana Bartlomieja do Galicji, rozsrozyta sig
represja moskiewska w sposoéb najgwalto-
wniejszy. Natychmiast po otrzymaniu wia-
domosci o tym fakcie, jeneral gubernator
podpisat rozkaz S$ciagnienia kontrybucji od
wszystkich polskich mieszkancow catej gu-
bernji. Nie zaplaciwszy tej kontrybucji nie
mozna byto uzyskaé paszportu, a zaplacic¢ jej
dobrowolnie nie bylo mozna, gdyz sprzeci-
wial si¢ temu wyrazny rozkaz Rzadu Naro-
dowego, ktorego Konstancja nie wazytaby
si¢ przetamaé. Nalezato owszem wszelki mo-
zebny opor stawié¢ jej przymusowemu $cig-
ganiu.

dni

checig uczynie-

nienia

Nie dosy¢ na tern. Jak tylko rozeszta
siec wie$¢, ze w okolicy nie ma powstancow,
i ze nie wrbdca, bo sa przez rzad sasiedni
rozbrojeni 1 zamknigci, Iwany Iwanowicze
podniesli zaraz glowy do gory. Zaczgly sie



sledztwa 1 poszukiwania, najzawzigcie] pro-
wadzone u tych, od ktoéorych mozna bylo ja-
kas tapowke wycisnaé. Konstancja wuedziata,
ze begdzie na nie narazong podwodjnie. Meza
jej nie bylo, wiec beda pytali o niego. —
w domu jej umarl ranny powstaniec, wigc
bedzie pociagang do odpowiedzialnoséci dla
czego mu umrze¢ u siebie pozwolita, a do
tego przytaczy si¢ $ledztwo z powodu dawniej-
szych wypadkow, z powodu owej pierwszej
nocy gradowieckiej, §ledztwo, ktérego pod-
czas walki z powstancami wladze moskiew-
skie prowadzi¢ nie miaty czasu.

Tyle trudnosci zelaznym pierscieniem
otaczato Konstancj¢, gdyz zkazdg z nich wia-
zala si¢ niemozno§¢ wyjazdu. Chcieé si¢ z nich
wywikta¢ byloby to poddac si¢ im, nie po-
zostawato nic innego tylko bohaterskicm wy-
sileniem je'przetamac.

I to przeczuta Konstancja i na to bo-
haterskie wysilenie znalazto si¢ w niej dosy¢é
sity.

Kiedy wieczorem tegoz samego dnia
wkroczyt do Gradowuec znany nam z pierw-
szych czesci tej powiesci sowietnik Pawet
Onufryjewucz von Pfeiler, azeby przy po-
mocy kompanji sotdatow S§ciagaé¢ kontrybu-
cj¢ z miasteczka, Konstancji nie bylo juz
w miasteczku.

Pojeta, ze niepodobna czekaé, i uprze-
dzita majace si¢ nagromadzi¢ nieprzetamane
przeszkody.

Korzystajac =z ostatniej wolnej chwili
wyjechata do Laszczyniec, do pana marszatka
Szostackiego.

Pan marszatek byt wlasnie pod wraze-
niem §wiezo otrzymanej wiadomos$ci o sta-
nowczem zwycigstwie odniesionem nad pow-
stancami. Zamknat si¢ wigc w swoim gabi-
necie 1 cieszyl si¢. Nalezy to wyraznie po-
wiedzie¢ na jego korzys$¢, ze nie mial od-
wagi cieszy¢ si¢ jawnie. Bytla to zresztg pierw-
sza jego rado$¢ od dosy¢ dhlugiego czasu,
bo od chwili zmartwienia, ktoérego malo nie
przeptacit choroba na wiadomos$¢, ze jego
syn jedyny dostal si¢ do powstancéw i bral
udzial w walce przeciw istniejacemu porzad-
kowi, spotykaty pana marszatka same troski,
ktopoty i niepokoje. Musial jak Temis sta-
rozytna z zawiazanemi oczyma trzymac szale
sprawiedliwo$ci swojej w swych rgkach i
baczy¢ z jak najwicksza uwaga, zeby si¢
ktora z nich nie przewazyla niepotrzebnie.
Musial postepowaé tak, zeby nie zadrzeé ani
z powstancami ani z rzadem, a jedni i dru-
dzy naprzemiany odwidzali Laszczynce 1igo-
towi byli si¢ urazi¢ o okazywana drugim
goscinno$¢. To tez w skutek tych ktopo-
tow w inwentarzu wlosow zdobigcych cza-
szk¢ pan marszatka okazal si¢ znaczny uby-
tek. Nietatwa to rzecz na dwoch ramionach
nosi¢ ptaszez!

Teraz po porazce powstancOw mniej
duszno si¢ zrobilo panu marszatkowi w jego
patacu. Jako statysta ze stanowiska marszat-
kowskiego znajacy sily zywotne powiatu, nie
przypuszczat pan marszatek, zeby si¢ w nim
mogli pojawi¢ nowi, obawial si¢ tylko tych
zuzuglerow z Galicji, ktorzy, pomimo ze si¢
tak czesto dawali wytawiaé mm do granicy
doszli, zawsze jednak grozili, ze lada dzien
wtargng, a wtedy bieda bedzie z Moskalem
No. ale to bylo niebezpieczenstwo odleglej-
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sze, mozna bylto przez chwil¢ odetchnaé swo-
bodniej i ztego marszatek cieszyt si¢ w swoim
gabinecie.

Na pogodnem niebie jego radosci miata
si¢ jednak wkrotce ukaza¢ chmurka. Zaanan-
sowano przyjazd pani Wydrzyny7 i zasgpito
si¢ jego marszatkowskie oblicze Nie lubit
on nazwiska me¢za Konstancji, raz dlatego,
ze przypominato mu ono ,,mezaljans,” dzigki
dziwactwu starego rotmistrza popetniony przez
jego kuzynke, a powtdére dlatego, ze brzmie-
niem swojem przypomniato stowo ,,wydrzec¢*
i stawalo si¢ powodem jakiego§ niepokoju
w sumieniu pana marszatka, bo uslyszawszy
je najczesciej poétgltosem powtarzat:

— Wydrzeé¢!... wydrze¢!... przeciez ja
trzymam si¢ S$cisle w granicach prawa i nic
nikomu wydrze¢ nie mysle.

Kazat prosi¢ Konstancj¢ do salonu i wy-
szedt z gabinetu do niej.

— Co6z sprowadza panig dobrodziejke,
— zawotat wchodzac — c6z sprowadza?....
zaprawde¢ dziwi¢ si¢ mozna i ciekawié... taka
niespodziewana i tak rzadka wizyta...

— Nieszczgs$cie mnie sprowadza, panie
marszatku... maz mdj...

— Wiem... wiem, przerwal pan
Szostacki — wyparty zagranic¢ z oddziatem.
To smutne.., Ale ja zawsze mowitem, Ze nie-
potrzebnie si¢ w to migszal... Wojna nalezy
do zotnierzy z powotania, nie do...

Ukasit si¢ w jezyk i zamilkl. Podejrze-
wamy go mocno, ze chcial powiedziec:

— Nie do garbarzy!

— Wojna nalezy do kazdego, kto ma
w sercu mito$¢ ojczyzny — odpowiedziata
Konstancja — wszakze i syn panski...

Marszalek obejrzal si¢ niespokojnie.

— Psst! pani — rzekt — w obecnem po-
tozeniu lepiej o tem nie mowic...

— Wigc nie moéwmy... dziadek madj....

Marszatek nastawil ucha ciekawie.

— Rotmistrz!... c6z rotmistrz ?...

— Przystat sztafete... umierajacy...

Pan Szostacki jakiego$§ dziwnego
niezbyt nieprzyjemnego doznal uczucia.

— Ha! to smutne, bardzo smutne —
rzekt — ale... c6z ja na to poradz¢? — do-
dat po chwili.

— Ja potrzebuj¢ wyjechaé.

— Dokad, pani? do meza ?

— Nie... do dziadka.

— Alez to szalenstwo!

— Moze, ale to obowiazek.,,

ale

— Hal! jezeli tak pani uwazasz, to jedz
pani... przykro mi wyznaé, ale widze ze i
w tym wzgledzie moja pomoc na nic si¢
nie zda.

— Owszem, ja wtasnie
licze...

— W czem pani?.. bo jesli idzie o
pieniagdze, to tak jestem zdarty kontrybu-
cjami i podatkami narodowemi...

— Trzeba byto jednych albo drugich
nie ptlacié.

— Ba! tatwo pani mowié¢ trzeba... miat-

tylko na pana

bym si¢ z pyszna, gdybym poszedl za ta
rada.
— Zreszta nie o pienigdze tutaj idzie.
— Tylko o co?
— O paszport.
— Al — otworzyl usta marszatek, nie

mogac poja¢ coby on wspdlnego mogt mieé
z paszportem.

Konstancja w krotkich stowach opo-
wiedziala mu swoje potozenie, grozace $ledz-
twa i niemozno$¢ otrzymania pozwolenia wy-
jazdu.

Marszatek stuchat i w serce jego za-
czeta wstgpowaé trwoga. Sama obecno$é
w jego domu kobiety zagrozonej taka od-
powiedzialnoscia w obec rzadu, grozita ijemu
odpowiedzialno$ciag. Nie zastanowil si¢ nad
tem gdy ja przyjmowal, i teraz chcialby si¢
jej pozby¢ jak najpredzej badz co badz. A tu
jeszcze ta kobieta przychodzita do niego
z jakas prosba. Polozenie biednego mar-
szalka komplikowato si¢, zimny pot zaczat
wystepowaé¢ mu na czolo.

— Wszystko to dobrze, a raczej wszy-
stko zle — rzekt gdy skonczyta — ale ja-
kimze sposobem sadzisz pani, ze ja mogl-
bym si¢ przyczyni¢ do uzyskania dla niej
paszportu. Gdybym si¢ chcial wstawaé za
pania zgubilbym siebie icatg przysztos¢ mego
rodu, a pani bym nie dopomogt.

— Nie zadam od pana marszatka tak
wielkich ofiar — odpowiedziala z godnoscia
Konstancja, zgdam rzeczy nadzwyczaj
prostej.

— Naprzyktad ?

— Niech mi pan marszalek kaze wy-
stawi¢ wid jako jednej ze swych poddanek
udajacej si¢ w interesach kupieckich w gtab’
Rossji. Styszatam, ze takim widem pos$wiad-
czonym przez wladz¢ miejscowa mozna po-
dréozowaé gdzie si¢ podoba.

— To prawda, ale w takim razie jest
to ucieczka...

— Tak., jest to ucieczka.

— Narazasz pani na konfiskate wszystko
co macie.

— Nie wszystko, panie marszatku... to
co mie¢ mamy zabezpieczyl mdj dziadek po-
wierzajac panu marszatkowi...

Pan Szostacki znowu ugryzt si¢ w7 je¢-
zyk, widocznie nie o tem myS$lat.

— To prawda, to prawda — rzekl,
jakajac si¢,— ale zawsze i to co macie oprocz
tego zawsze co$§ warte.

»To, tego,” ,tego, to,“ platal si¢ pan
marszatek, nie chcac wyraznie powiedzie¢ o
co chodzito. Gdyby w tej chwili Konstan-
cja wspomniata wyrazniej o Zaskalu, sadzimy,
wielkiej
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ze nie zrobilaby panu marszatkowi
przyjemnos$ci tem przypomnieniem.

Ale jej nie sprawy majatkowe byty na
myS$li.

— Nie mam czasu zastanawiac¢ si¢ nad
tem, odpowiedziata — prosz¢ pana mar-
szatka o taki dokument i wyjezdzam.

— Jakto? dzi$? zaraz?

— Dzi§, zaraz...

Przyjemnie si¢ zrobilo panu marszat-
kowi na t¢ stanowcza odpowiedz.

— Energiczna z pani kobieta—rzekl—
pozazdros$ci¢ matzonkowi... Ale, — dodat po
chwili — co6zby$ pani zrobita gdybym ja
nie mogt wystawi¢ takiego dokumentu ?...

— Prositabym pana marszatka o ukry-
cie mnie tu w patacu, bo nie moge przeciez
wraca¢ do Gradowiec, gdzie mnie taka od-
powiedzialno§¢ czeka — odrzekta z determi-
nacja Konstancja.

5



Wiedziata jak to byto skutecznem. Mar-
szatek az podskoczyt.

— A cb6z znowu za przypuszczenie !|—
zawotat — gdziezbym ja odmowit mojej ku
zynce takiej drobnej przystugi... zaraz...
tychmiast kaz¢ przygotowaé dokument.

To mowigc, wyszedt.

Konstancja patrzyta za nim przez chwilg
i u$miechneta si¢ bolesnie. (C. d. nj

na-

nmsMF MANO

Kilka slow o jego zyciu i dzielach na tle
spolczesnej chwili
przez

y*"DAMA JMULICZKOWSKIEGO.

(Ciqg dalszy.)

Nie przeczymy, ze Grazyna Mickiewicza,
na tle czasu swego w mistrzowskich odmalowana
rysach, reprezentuje postaé¢ bardzo rycerska. Po-
zwolimy sobie jednak z powodu Basi uczynic¢
jedne uwage. W sadzie o wszelkich utworach
sztuki, jezeli takowy ma by¢ sprawiedliwym, wy-
pada koniecznie stangé¢ na stanowisku
intencyj autora. Bez tej podstawy,
niejsze nawet teorje chybi¢ musza swego celu i

istotnych
najracjonal-

w ostatku do falszywych prowadzi¢ rezultatow.
Owoz co do "Dziewczecia z jSgcza nie da
przeczyé, ze Romanowski obok uwydatnienia bez-
granicznej potggi mitosci, ktéora szczegdlnie w na-

si¢ za-

turze niewie$ciej silniejsza jest nad wszelkie inne
uczucia, mial w zamiarze — i to przedewszyst-
kiem — okazanie owej opatrznej mysli Bozej,
ktora nieraz stabe istoty obiera sobie za narze-
dzia do speinienia wielkich czynow. W takiem
pojeciu uwazana Basia Romanowskiego,
swojej niewieSciej natury i tego wszystkiego, co
stad w koniecznem wyplywa nastepstwie, jest

mimo

istotnie bohatyrka w calem stowa tego znacze-
niu. Gdyby nie jej odkrycia, na c6z by si¢ byly
przydaty owe plany rozumnych gtéw Sadeckich?

Zarzuci kto$, ze w tak okre$lonej przez
poete sytuacji, dziata jako jeden z gléwnych mo-
tywow takze pewna cudowno$é, w dziedzinie
sztuki juz dawno uznana za Srodek zuzyty. Na
stwierdzenie tego o czem tu wspominamy, przy-
pomnijmy sobie, ze wnuka Janusza w chwilach
najwickszego wzburzenia wyobrazni, czula jakby
swiadomie przeklenstwo Matki Bozej cigzace nad
sobg, a dopiero poswigcony szkaplerz Jacka i
modlitwa starca nad jej gltowag przywrocily Basi
przytomnos$¢ i do stanowczych zeznan ja sklo-
nily. Motyw ten tutaj jednak wcale nie razi,
jako wyplywajacy z charakteru wieku, na kto-
rego tle powies¢ nasza si¢ rozwija. Obrona Czg-
stochowy i1 to wszystko, co si¢ tam dzialo, miane
bylo przeciez w wyobrazeniu i rozumieniu wsp6t-
czesnych za akt szczegélniejszej taski Pani Nie-
bios, krolowej naszego narodu. Czemuz by wigc
jeden promyk tych cudow z Jasnej gory nie miat
spas¢ mitoSciwie na skron podkarpackiego dzie-
wczegcia?... Powtarzamy taki
obrét zdarzen w naszym utworze dla tych wta-
$nie przyczyn znajduje
dliwienie.

Z liczby wprowadzonych postaci stoja na
pierwszym planie Basia i Bartek. Okoto nich
skupia si¢ cata gtowna akcja opowiesci, w ich

raz jeszcze, ze

swe zupelnie usprawie-

reku spoczywaja najwazniejsze sprezyny dziatania,
stad tez obie role niezmiernej sg wagi. Przyznad
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nalezy, iz obydwie te postaci mamy przed soba
wykonczone w sposéb prawdziwie mistrzowski.
Psychiczna strona, oddana z cata prawda, oka-
zuje w poecie niepospolitego znawce duszy ludz-
kiej ; co si¢ za$§ tyczy technicznego opracowania
znamionuje artyste wyzszych
W drugiej linji stoi Oskar. Typ ten na czytel-

ono zdolnosci.

niku rowniez zadowalajagce sprawia wrazenie.
Wszystkie inne figury umieszczone sg na trzecim
planie obrazu, wystepujac
gow utworu z wigkszym
sem dzialania.
Mieszczanskie opowiadanie nakreslone jest
na tle dziejowem.

stosownie do wymo-
lub mniejszym zakre-

To wszystko, co powiada
historja o wypadkach Sadeckich, w glownych
a znanych punktach przytoczyliSmy juz wyzej.
W  poemacie naszym spotykamy si¢ jednak
takze z postaciami, ktéorych $ladu podobno na-
prozno szukaliby§my w zapiskach historycznych
odnoszacych si¢ do owego wieku. Owodz co do
tej kwestji o§wiadcza poeta w przypisku, ze z po-
migdzy osob ,,tylko Basia, Bartek, Janusz, Babka
i Jacek sg postaciami sfingowanemi, wszystkie
za$ inne wystepuja w roli i godnosci, jak je za-
chowaty akta Sadeckie.“ To o$wiadczenie autora
wyjasnia sprawe¢ historyczno$ci naszego utworu
w sposOb uwalniajacy nas zupeilnie od blizszego
dochodzenia i1 rozjadniania tej rzeczy. Pierwszo-
rz¢edne typy Basi i Bartka, a nawet i Oskara—
cho¢ o tym ostatnim w powotanym dopiero cy-
tacie nie masz wyraznej wzmianki — powstaty
zatem, jak widzimy, jedynie w tworczej wyo-
brazni poety, a z niemi urdst takze caty aparat
opowiesci, opierajacy si¢ lekko na dziejowem
podaniu Sadeckiem: ,iz w pewnej
miejskiej rozkochal si¢ oficer dragondéw Fontusa
de la  arde.“ Na podstawie luznych tylko i ogol-
nikowych wzmianek historycznych staneta tedy
w artystycznem wykonczeniu cata budowa na-
szego poematu, ksztattem wszelkich kreacyj po-
etyckich, ktore jezeli czerpia z rzeczywistosci,
przetwarza¢ i uzupetniaé koniecznie muszg
rowy materjalXZastuga poety jest to, iz domowa
ze tak powiemy sprawe¢ Sacza umial szcze$liwie
skojarzy¢ ze sprawa calego narodu. Jak SPanu
Xadeuszowi wojny Napoleonskie i potaczone z nie-

dziewczynie

su-

mi usitlowania oswobodzenia ojczyzny, jak Sflarji
Malczewskiego krzyzowe boje z Tatarami wyz-
szego uzyczaja znaczenia, tak na nasze¢ powiesé
od cudownej Czegstochowy i od miecza Czarnie-
ckiego sptywaja jasne promienie wielkich zapa-
sow narodu, jednoczac sprawe podkarpackiego
miasteczka ze sprawg catego krajm)

Jeszcze jedna uwaga. PowiedzieliSmy wyzej,
iz $Dziewcze 7 JSgcza nosi na sobie znamiona pra-
wdziwie epickiego utworu. O ile to si¢ $ciaga
do pojedynczych rysow naszej powiesci, tego nie
potrzebujemy jeszcze raz tutaj okazywacd, rozpa-
trzywszy juz dostatecznie wszelkie szczegotly.
Radziby$my jednak zwr6ci¢ uwage na charakter
i natur¢ czasu, z ktoérego zdarzenia nasze sg
wyjete. Wiadomo, ze materjatu do epicznych opo-
wiadan stosownego, nie kazda dziejowa epoka
dostarczy¢ jest w stanie. Azeby si¢ mogly wy-
tworzy¢ prawdziwie boliatyrskie postacie, do tego
potrzeba koniecznie pewnego, ze tak powiemy
wyjatkowego stanu w spoteczenstwie. Oté6z wta-
$nie taka chwile historyczna znajdujemy w wy-
padkach najazdu Szwedow za Karola Gustawa.
Prawowity monarcha na wygnaniu, obce rzady
acz zwycigskie, nie uznane. Spolecznos¢ wytra-
cona i wyrwana z karbéw 1 form dotychczaso-
wego politycznego zycia, moze stworzy¢ tatwo i

bo-
hatyrskosci. I tu tez tkwi wlasciwy pierwiastek
eposOWy naszego utworu.

stwarza postaci ze wszelkiemi znamionami

3)ziewcze z JSgcza uwazamy za najcelniejsza
kreacje Mieczyslawa Romanowskiego.
(0. d. n))

Messjanizm i Towianszczyzna.

w ogdlnym zarysie.

Napisat
PZESLAW "ENI4AZEK.
(Cirig dalszy.)

Kazde z nich na swoj sposob chcialo bu-
dowac przyszto$¢ ojczyzny, kazde na swoj
s6b pojmowato przyszte szczescie narodu.

spo-
Oska-
rzano si¢ wzajemnie i o przeszto$¢ i o przyszte
dla narody zamiary. Win¢ upadku powstania
przypisywano arystokracji, na jej sumienie skta-
dano brzemie¢ klesk poniesionych i ten fakt bo-
lesny, ze powstanie rozpocz¢te z wojskiem 30
tysigcznem zwycigstwami, skonczyto si¢ dezercja
(korpus Ramoriny) i zlozeniem broni, gdy armja
si¢ podwoila. Demokracji zarzucano
nych trucizn spotecznych, rewolucyjnych, ku za-
gubi¢ ducha dziejow narodu; zarzucano jej, ze
zatraca poczucie tego ducha — iw narod, obce
mu, a szkodliwe wla¢ usiluje pierwiastki. Ary-

ssanie 16z-

stokracji zarzucano, ze krolewska Dolski pur-
pur¢ poniewiera i plami w przedpokojach gabi-
t¢ purpure
w szmate zebracza i Polske uczynita zebrakiem
monarchéw. Demokracji nie przebaczano energji,
z jaka zapisywala si¢ pod sztandar rewolucji.

netdw ministerjalnych, ze rozdarta

Arystokracja wybiera sobie reprezentanta,
czelnika — ktéry niejako krolem moralnie zo-
staje, demokracja organizuje si¢ w radeg
tralng i wojng wypowiada protektorowi. Ary-
stokracja posluguje si¢ agentami, demokracja
wysyla emisarjuszow. Pierwsi zawigzywaé majag

na-

cen-

dyplomatyczne stosunki, drudzy: szerzy¢ ideg
wolnosci ludu. Po $rodku rozwijato si¢ zjedno-
czenie, z ktorego potem wyrosto: stronni-

ctwo wojskowe.

Wszystkie te stronnictwa zgadzaly si¢ na
jedno, to jest: pragnegty niepodlegtosci
lecz w $rodkach do tego celu wiodacych, rdznity
si¢ stanowczo, a co najwazniejsze: spieraly si¢
przedewszystkiem o przyszle formy rzadu i in-
stytucji, o zasady, na jakich niepodlegte spote-
czenstwo polskie ma si¢ uorganizowaé. Ta walka
0 przyszlo$¢ zasad, byta prawdziwie ckorobliwem
nasladownictwem walki o zasady, jaka niepodle-
gle narody wewnatrz siebie toczyly. Tak mono-
teci francuscy, jak i filozofowie niemieccy sadzili,

ojczyzny,

ze konstytucja narodu, Ze jego organizacja, moze
wyskoczy¢ z tego lub owego systemu politycz-
nego i filozoficznego, jak Minerwa z glowy Jo-
wisza. Stawiano zasady a priori, teoretycznie,
1 we formy wedlug nich uksztalcone,
przemoca spoteczefistwo. Badania nad powstaniem
prawa publicznego w Europie, przyjely si¢ do-
piero w poézniejszych czasach, gdy przetrawila

wciskano

si¢ gorgczka wstrzgénien spoteczno-politycznych
i filozofji spekulacyjnej, des lois Montes-
kiusza, studja prawno-polityczne Gneista, prace
Johna Stuarta Milla, aposterioriz historji zy-
cia i walk spotecznych czerpiace nauke¢ — dopiero
w niedawnych czasach zostaly przedmiotem stu-
djéow i wytworzyly przekonanie, ze organizacja



spoleczna i polityczna narodu, moze by¢ jedynie
organicznym jego produktem, jak jezyk, ktérym
on wyraza mysli swoje i zaspakaja potrzeby in-
telektualne.

Nie mozna atoli wini¢ owej doby dziejéow,
ze byla taka, a nie inna, Ze wyrosla z ducha
czasu, ktéry ja ozywial. Ze za$ emigracja nasza
dala si¢ porwaé¢ tym pradom, ktére powinne
byly plynaé¢ sobie podlug woli, po za sprawg
polska — pochodzi ztad, ze coraz dluzej prze-
bywajac w obczyznie, coraz bardziej tracila czu-
cie z krajem, z narodem, coraz wigcej tracila
gléwny cel z oka, w $rodkach samych, cele juz
sobie stawiajac. Nie dziw wiec, Ze:

»0 czem tu dumaé na paryskim bruku,
Przynoszac z miasta uszy peine stuku,
Przeklenstw i klamstwa, niewczesnych zamiaréw
Za po6znych zalow, potgpienczych swardow.“*)

I dalej tez méwi Mickiewicz:

,Biada nam zbiegi, zeSmy w czas morowy
Lekliwe nie$li za granice glowy!®

»Xie dziw, ze ludzi, $wiat, siebie ohydza,
Ze utraciwszy rozum w megkach dlugich
Plwaja na siebie i zta jedni drugich."*%*)

Byl to wiec czas przejscia dla Europy, a
czas rozstroju dla emigracji. Nie dziwota, ze
czas taki wywoluje obok ozywczych wieszczen
poetow, obok messjanicznych filozofow, takze
chcacych przeobrazi¢ spoleczenstwo prorokéw —
i messjaszéw, ktérym dobre checi poprawienia
istniejacych stosunkéw wydaja sie dostatecznemi,
aby je istotnie poprawié.'

Do réznych pradéw, ktore jakby elektry-
czna moca rwaly z soba umysly calej niemal
o6wczesnej Europy, policzy¢ nalezy ducha litera-
tury niemieckiej i angielskiej. Nie wspominali$my
0 tem, gdy byla mowa o poezji romantycznej u
nas. bo nie chodzi nam tu o strong li estetyczna
— retoryczna poezji, ale o ten posiew mysli no-
wych, jaki ; piej spadal na bieg czasu, na umy-
sly- ~"egacyjny duch Byronizmu, sentymentalizm
zrodzony z Werterowskich cierpien, jak powddz
wciskaly sje w glowy i serca, i jak powo6dz po-
rywaly 2 sojja na kipiacej fali mysli i uczucia.

Byronizm, a polski messjanizm w poezji,
ga jakby dwoma przeeiwnemi skutkami, jednejze
przyczyny. Znajduja one umotywowanie swoje
W historji owych czaséw, w owem zniecheceniu
spoleczenstwa europejskiego, do narzuconych mu
stosunkéw. Byronizm jako negacja, obala i kru-
szy one stosunki, one porzadki spoleczne, a mes-
gjanizm w spos6b dodatni tuz za nim si¢ zjawia
1 na gruzach starego — nowe stawia S$wiaty.
TeQ czysto niemiecki ,.Weltschmerz“ werte-
rowski, wybornie dostraja si¢ do stosunkow 6w-
czesnych, wiec tez positkowany przezen byronizm
przestal by¢ wlasciwem angielskiego poety zna-
mieniem, rozrastajac si¢ w znamie czasu, wy-
ciskajac na nim swe pietno.

ZrobilibySmy na tem miejscu uwage, ze po-
sadzenie wielu poetéw naszych o nasladownictwo
Byrona, o przejecie si¢ nim zupelne, jest p o-
niekad tylko shluszne. Byronizm jest wciele-
niem si¢ w P°ezje negacji, tkwiacej na dnie 6w-
czesnego spoleczenstwa. Byron pierwszy wzial
tak potezny zaped w tym Kkierunku, a Slowacki

*) Dziela A. Mickiewicza. Paryz 1872. T. III. 8t

838. (Wstep do Pana Tadeusza.)
**) Tamze.
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nie bral gotowej rzeczy od Byrona, lecz bratl ja
takze, gdyby powiedzie¢ wolno: z powietrza,
ktorem wéwczas oddychala Europa. Temu Kie-
runkowi poezji zostanie nazwa byronizmu, bo
Byron najpote¢zniejszym byl tegoz reprezentantem
i pierwszy kroczyl ta droga, — ale ci inni, co
szli za nim i przy nim, szli tam wlasna moca,
z wlasnego zapedu, skutkiem warunkéw wlasnej
natury poetyckiej. (C. d. n)

Przygody w Indjach

JOMASZA A~NQDETIL,

(dag dalszy.)

U furty klasztornej siostra zakonna oddala
mi podarunki od przelozonej: dwa koszyki z lyka
trzciny indyjskiej, wachlarz z kory bambusu,
drugi z korzenia, wydajacy zapach przy poru-
szeniu, kilka bransolet, rézaniec z kosci i siatke
od much z surowego jedwabiu. Kazdy z tych
przedmiotéw musial mie¢ jakie§ symboliczne
znaczenie dla mnie obce, a chociaz méj towa-
rzysz mogl mie objasni¢, nie chcialem jednak
pytaniami jatrzy¢ wspomnien rozbudzonych.

W dziedzincu powierzylem Longlemu przed-
mioty od przelozonej i wyszliSmy z klasztoru:
Oambua-Tsaya ze mna, stuzba poszla naprzéd.

Wszedlszy na pagorek obrécilem sie, rzu-

cajac raz jeszcze spojrzenie na klasztor zakon-
nic; towarzysz méj zatrzymal sie takze ale si¢
nie obejrzal.
Czlowiecze! — zawolalem chwytajac
jego reke — z kad bierzesz te¢ nadludzka sile...
czy twoje serce zamienilo si¢ w bryle lodu a du-
sza zkamieniala?

— Zkamieniala méwisz... o nie, serce moje

jest tam — rzekl glucho wskazujac reka na
klasztor — i przyjdzie dzien w ktéorym dusza
moja ja odnajdzie, a wtenczas juz nas nic nie
rozlaczy.

Nieziemskie wrazenie odmalowalo si¢ w jego
oczach; zdawal si¢ tonaé w niebiosach przyszlo-
§ci. Chwycilem go w ramiona i przycisnalem do
serca; lza zakrecila sie w ciemnej zrenicy, ale
w tej chwili ttumigc glebokie westchnienie rzekl
tonem bezdzwiecznym.

— Booghuy, zapomnij o mnie, blagam ci¢ !—
I c6z mial wiecej powiedziec¢?

Doszlismy w milczeniu do Kyoungu;w chwili
rozstania zwroécil si¢ jeszcze do mnie i prze-
moéwil :

— Przyszle na twoje rozkazy Booghuy osobe,
ktora ci¢ oprowadzi i pokaze wszystkie szcze-
gély zawarte w parku. — Wymawiajac te slowa
chcial odejs$é, ale powodowany uczuciem, ktérego
nie mégl przezwyciezy¢ zwrécit sie, podal mi
dlon i podczas gdy tlum mysli zdal si¢ cisngé
na usta, wyszeptal sttumionym glosem: — Badz
zdréw!

W godzing, gdy po rannej przechadzce
skonczylem skromny positek, Longle oznajmil mi
przybycie rzadcy Kyoungu. Z mysla zajeta lo-
sem dwojga nieszczeSliwych kochankow, co tak
meznie znosili swoje przeznaczenie, zupelnie nie-
usposobiony do badan w dziedzinie zoologji i bo-
taniki, udalem si¢ mimowolnie za moim przewo-
dnikiem, unizenie grzecznym starcem, ktéry mno-
gie lata spedzil w klasztorze piastujac godnosé
zarzadcy.

Birmanja ma klimat sprzyjajacy roslinom,
i rozwojowi mnogich gatunkéw §wiata zwierze.,
cego; ztad tez ogrod Kklasztorny odznaczal sie
niezrownanem bogactwem i od razu obudzil moja
uwage, oderwana chwilowo wskutek wrazen do-
znanych w Kklasztorze zakonnic. W zaloZeniu
parku, podziale roflin i rozkladzie miejscowosci
stosownie do potrzeb, panowala liarmonja pelna
gustu i wielkich pomystow. Olbrzymie drzewa
niedostepnym walem zielonoSci opasywaly obreb
ogrodu, klaby pachngcych krzewéw umiejetnie
zakreslone wsréd kobiercow z murawy, ubar-
wionych pysznemi kwiatami, coraz nowsze roz-
twieraly perspektywy. W glebi baseny wod od-
zwierciadlaly stonice, niebo i drzace powiewiem
wiatru listki, to znéw ukazywaly si¢ powabne
altanki niby klatki opasane wiotkiemi powojami,
dalej domki z trzciny indyjskiej, ogrodzenia
z bambuséw, za sztachetami budynek z pretow
twardego drzewa, niby siatka nieprzedarta wiezil
skrzydlate stworzenia, poczawszy od rowiesnikéw
strzyzyka az do wspélzawodnikéw orla, i wieksza
cze$¢ czworonoznych zwierzat od szczura pizmo-
wego, do gruboskérnych przedstawicieli. Gdzie
niegdzie okratowane kioski przeznaczone na od-
poczynek dla zwidzajacych gubily si¢ pod ka-
pry$nemi splotami ro§lin wijacych, kilka sadza-
wek przepelnionych rybami, mieScily niektore
wodne ptaki i okazy zwierzat wodnoziemnych
jako tez gadow jaszczurowych. Kwatery prze-
znaczone na uprawe jarzyn sgsiadowaly z drze-
wami owocowemi i plantacjami krzewéw handlo-
wych i lekarskich, stanowiac swoim symetrycznym
porzadkiem kontrast z kaprySmemi ustroniami
parku.

Pomimo zupelnego braku roslin zagrani-
cznych, nalezacych do stref odmiennych, nigdy
jeszcze natura nie przedstawila mi si¢ w takiej
pelni bogactwa. W Europie zwidzalem wiele
ogrodéw botanicznych i zoologicznych, w Kalku-
cie bylem we spanialym Garden Rech, gdzie
wielkim Kkosztem zebrano flor¢ dwoch pétkuli,
ale nigdzie nie znalazlem tej harmonji i prostoty
w ugrupowaniu, pelnej wdzieku, ktéraby tak umie-
jetnie laczyla cze¢sto trudno z soba godzace si¢
przedmioty. Czy ze klimat tu sprzyjal, czy bujny
grunt byl pomyS$lny, do$¢ ze wszystko zdawalo
si¢ dochodzi¢ do pelni rozwoju, zlewalo si¢ w gu-
stowna calo§¢ bez najmniejszej sprzecznosci lub
razacego kontrastu. I wyznam szczerze, przebie-
gajac park w Theybo doznalem tak pelnego
uczucia zachwytu nad pi¢cknem natury, ze wra-
zenie to niepredko wyjdzie mi z pamigci.

Czas mijal szybko na rozpatrywaniu szcze-
goélow, i juz slonce zaczelo si¢ chyli¢ ku zacho-
dowi, gdy postrzeglem ze wiele rzeczy pozostalo
mi jeszcze do ogladania. Chodzilo mi najbardziej
o zwidzenie sadzawek gdzie wiedzialem, Ze znaj-
duja si¢ krokodyle i to S$wiete, prosilem wiec
przewodnika by mi¢ wprost zaprowadzil do dzialu
jaszczuréw. Minawszy stawy zapelmione rybami
wbd slodkich, doszliSmy do ogrodzenia zamie-
szkalego przez jedne pare monitorow.

Rozciagniety na gazonie, grzejac si¢ do
slonica spoczywal krokodyl wielkosci dwoch me-
tréw; ogon mial dlugi wklesly, nogi palcowate
opatrzone pazurami, jezyk rozszczepiony, szczeke
dos$¢ zle uzbrojona, a spod ciala pokryty $wiecacy
luska. Doslyszawszy szelestu krokéw, podniost
glowe, wydal §wist i gotowal si¢ rzuci¢ w wode;
ujrzawszy nas upokoil si¢ i dalej uzywal swojej
siesty. Drugi egzemplarz mniej dlugi ale rownej
objetosci mial boki peliejsze, i za naszem przy-



tyciem dojrzalem, jak nogami i paszcza rozdra-
pywal brzeg stawu; byla to widocznie samica.
Zapytalem rzadce¢ o niektére szczegoly; odparl,
ze te dwa okazy, dostaly sie
do klasztoru przed dwudziesta miesiecami, ze
w tym czasie znacznie podrosly, ale nie wydaly
jeszcze potomstwa.

— No to starajcie si¢ ich nie ploszy¢ a
nie dlugo doczekacie sie¢ z nich pociechy. Trzeba
tylko strzedz pilnie, by Zadne male drapiezniki,
sepy, wysokonogie ptaki i zolwie, ktére na po-
bliskiej sie
do tego

samiec i samica,

dostrzeglem murawie,
zagrodzenia.
Hamoneh! czy by¢ moze?
"Widzisz pan jak samica robi dziure, ra-
czej gniazdo,
kryje mulem.
— W
stusznos¢.
Poszedlem dalej; nieopodal znajdowal sie
inny duzych rozmiaréw staw, wylozony ciosowe-
kamieniami. Zblizywszy si¢ dojrzalem ze
dwanaS$cie gariali rozciagni¢tych nad brzegiem
z glowa obrécona do wody, ktére ujrzawszy nas
wszystkie zanurzyly sie w sadzawce. Rzadca
wydobyl S$wistawke, zagwizdal silnie, i na ten
glos wybiegl str6z z domku zaslonietego -calko-
wicie drzewami. Zamienili z soba kilka sléw,
poczem str6z wrécil do siebie i za chwile wy-
szedl niosac cymbalki, dluga zZcrtke okuta na
koncu zZelaznym szpicem, jaki§ instrument zro-
biony z kawalkéw trzciny, i kosz pelen malych
ryb, jaszczurek, zab, z zapasem galek wielkoS$ci
piesci, urobionych =z kukurydzianki
z maczka ryzana i to

nie zakradly

gdzie w krotce zlozy jaja i przy-

samej rzeczy Booghuy, masz pan

mi

zmiegszanej
wszystko doprawione
ziarnkami aromatycznemi, sprawiajacemi natych-
miastowe oslabienie.

Zaledwie str6z zagral na swojej kozie, ga-
riale jeden za drugim wynurzaly si¢ z wody,
ustawiajac sie rzedem w okolo sadzawki, z pa-
szcza roztwartg, oparte przedniemi lapami o
krawedz kamienng i czekaly na swéj objad. Za
kazda rybka, zaba lub rzucona jaszczurka, cho-
waly si¢ w wode i polknawszy tamze swoja por-
cje znowu wyplywaly, a jezeli dostaly polowe
galki zanurzaly sie bezpowrotnie. Gdy juz wszy-
stkie przeszly kolej, str6z uderzyl w cymbalki,
plusk dat sie slyszeé¢, woda zakolowala na po-
wierzchni, i wystapil wédz pokolenia. Potwor
ten, wielkoSci blisko 10 metréw, pokryty byl
blyszczaca luska, szcze¢ke mial zwezona i bardzo
dlugg, ksztaltu cylindrowatego, uzbrojong rzedem
poteznych zebéw. Pierwsze danie dostal na brze-
gu, za drugiem poszedl dalej, po trzeci kes wy-
chylil sie do polowy, za czwartym juz tylke ko-
niec ogona byl w wodzie. Stréz polechtal mu
boki Zerdka okuta, co go spowodowalo do obro-
cenia si¢ paszcza ku sadzawce i natenczas czlo-
wiek ten wsiadl mu na grzbiet i trzymajac zerdz
przed okiem krokodyla, druga re¢ka podal mu
polowe galki. Garial polknal cudowna pigulke,
wszedl w wode i kierowany lechtaniem trzciny,
plynal po powierzchni okalajac staw, poczem
wyszedl na brzeg, dozwalajac zsia$é wygodnie
swemu jezdZcowi. Gdy dostal reszte zywnoSci
rzucit si¢ na dno wody.

Pod wplywem niewyslowionego wrazenia
siegnalem do Kkieszeni, w zamiarze obdarzenia
pogromcy garscia monety. Rzgdca wstrzymal mie,
a zawolawszy stréza powiedzial mu kim jestem
i jak uzdrowilem prowincjala. Poczciwy czlowiek
rozczulony, uklakl przedemna, wzial za reke
ucalowal i kladac na swojej glowie zawolal:

— Dzigki ci, dzieki wodzu, opiekunie kla-
sztoru

Stonce zaczelo zachodzié¢; prosilem rzadce
by mnie najblizsza droga zaprowadzil do Kyoungu.
Idac obok mego przewodnika nie moglem sie
wstrzymaé¢ od wyrazenia podziwu, w jaki mie
wprawil porzadek i systematyczno$¢ panujaca
w calej administracji. Czlowiek ten nie nalezal
do zakonu, mial tylko naczelny zarzad folwarku
i ze trzydziestu robotnikéw, samych ludzi sta-
tecznych, ojcéw rodziny, 1*térzy wypelniajac su-
miennie swoje obowiazki, zdobyli sobie prawo do
lagodnego obchodzenia jakiego doznawali; od tylu
klasztoru byly oficyny przeznaczone na ich po-

mieszczenie. (C. d. n))

Z dziedziny nauk przyrodniczych

przez

J)R. Z poSCISZEWSKIEGO.

XIV.

Petow PTAKOW.

»In’s Innere der Natur.
O Du Philister 1
Dringt kem erschaffner Geist.
Mich und Geschwister
Mé6gt ihr an solches Wort
Nur nicht erinnern."

Goethe.

Wszystkie te morskie ptaki, o ktorych mé-
wiliSmy, a oprécz nich i wiele innych jak karlo-
dziole (lamellirostres), do Kktorych przerdézne
kaczki (anas), tjesi (anser), tracze (mergus), flamingi
(phoenicopterus) i inne naleza, wielkim sa skar-
bem dla mieszkancow pélnocnych krajow, gdzie
ros$linnos¢ skapa nie daje im pozywienia. To tez
wdzieczni umieja pamietaé o swych chleboda-
wcach, znosza dla nich na urwiste i strome
skaly, gdzie si¢ te ptaki gniezdza, to wszystko,
czem im moga by¢ pomocni w budowaniu gniazd
i opatrzeniu legowiska. Najwie¢kszej pieczolowi-
toSci ze strony ludzi doznaje kaczka erdredonka
(somaleria albo anas molissima.) Erdredonka za-
sluguje zaiste na te¢ piecze i dozor, jakie pél-
nocni mieszkancy calej ziemi jej posSwiecaja, bo do-
starczajgc cennego bardzo puchu i jaj, jest nieraz
blogostawienswem calej okolicy. Jej puch migki
i delikatny, lekki a cieply toé przecie nieoce-
niony dla ludzi skarb wobec silnych mrozéow
w krajach, gdzie erdredonka przebywa. Puch ten
w handlu erdredonem zwany, drogo si¢ u nas
placi za lekko$é i sprezystosé swoja. Gdy samica
ma usia§¢ na jajach, wyskubuje go sobie z pod
brzucha i piersi i wysciela nim gniazdo, a mie-
szkancy po wykluciu si¢ juz pisklat zabieraja go,
co trzykro¢ do roku ma miejsce. Jaja, ktérych
za kazdem niesieniem si¢ sklada po kilka, z wy-
jatkiem trzeciego, wybieraja si¢ dwa razy do
roku i stanowia pozywng i smaczng potrawe dla
ludzi. Drobny chrust, porosty
morskie zgromadzone przez przezornych mie-
szkafnicéw na niedostepnych skalach, sa dla niej
materjalem, z ktérego swe gniazdo $ciele, i z ktd-
rego wzajemnoS$cia si¢ odplacajac dla swych opie-
kunow, przed nimi czesto
nawkt oswaja si¢ do tego stopnia, Ze w bliskoSci
mieszkan ludzkich siedlisko swe zaklada, lecz
pozywienia zawsze sama sobie szuka wS$rdéd ryb
i innych drobnych ustrojow woéd morskich,

W liczbie wielu uzytkow, jakie morskie

ptaki dla zyjacych ws$réd nich ludzi dostarczaja,

sucha trawa i

wcale nie ucieka;

trzeba policzy¢ guano, znany powszechnie nawoéz,
ktory tyle dobrego dla rolnictwa w Europie
uczynil. Zaledwie wyobrazi¢ sobie mozna jakie
olbrzymie obszary zajete sa przez lawice guana
na wielu wyspach mérz australskich, na ktérych
grubo$¢ pokladéw tego nawozu nie raz dziewiec-
dziesiat metréw dosiega. I w istocie, wiele dlu-
gich stuleci uplyna¢ musialo, zanim te cenne
kopalnie w takich rozmiarach powsta¢ mogly.
Sa to skarby, na ktore tysiace tysiecy jednostek
poélnocnych tych ptakéw musialo pracowaé, a sa
badacze, ktérzy w przyblizeniu obliczyli potrzebny
czas na utworzenie si¢ takowych. My tu wspo-
mniemy tylko nawiasem, iz sa wyspy, na ktore
co noc przeszlo dwadziescia pieé tysiecy ptakow
nocowaé przylatuje, a kazdy z nich sklada pod-
czas swojego noclegu okolo 25 graméw guana.

Slowem biedni mieszkancy wysp, példzicy
i niecywilizowani, w ptakach tych tylko -cale
bogactwo, caly swéj dobrobyt widza. Piéra,
thuszez, skora i jaja, ktorych pierzaste te zwierzeta
dostarczaja, s3 dla nich wszystkiem, wszystkie
bowiem swe potrzeby umiejg temi kilku produ-
ktami zaspokoi¢. Odziewaja si¢, Zywia niemi,
a wsroéd dlugich i ciemnych dni zimowych, jakie
w polmocnych krajach zwykle panuja, tluszczem
z tych ptakéw os$wietlaja swe chaty. Nie ma tez
trudu, nie ma znoju, nie ma niebezpieczenstwa,
na ktoreby mieszkaniec tych wysp nie odwazyl
sie, byle dostaé skarb swoj nieoceniony, byle upo-
lowaé¢ nura lub pingwina, bezlotka lub innego
jakiego morskiego ptaka. To tez polowanie na
te ptaki jest nieraz tak niebezpiecznem, tak
zgrozy pelnem, ze chyba
tylko czlowiek, ktoérego zycie od rezultatu jego
zalezy, moze si¢ na nie odwazy¢.

Ptaki te czesto gniezdza
kach, ktore otoczone zewszad stromemi i wyso-
kiemi skalami, stanowia prawie niedostepna, nie-
zdobyta fortece. Z siatkq w reku, na dlugim

a tak oryginalnem,

sie 1li na wysep-

kiju przymocowana, podobna do siatki jaka u nas
dzieci do polowu motyli uzywaja, suna si¢ ci
nieustraszeni mysliwi u stép gladkich i Sliskich
$cian wysokich skal, a z kamienia na kamien
zrecznie przechodzac, przeskakujac nieraz prze-
narazaja si¢ co chwila na upadek, ktéry
niechybng by $mieré¢ sprowadzil. A wszystko to
dla chleba, dla pozywienia,

pasci,

ktéore im upolowana
zdobycz dostarcza!

Lecz te pelne gracji i zrecznosci lowy, te
polowania u stép przepasci dla zrecznych i od
najmlodszych lat przyuczonych do nich mieszkan-
cow skalistych wysep — to tylko prolog do na-
stapi¢ majacego dramatu, ktéry na szczycie tych
niebotycznych skal,
gwaltownej palpitacji
nego tego mysliwca.

Odwazni mieszkancy wysp Foeroe, naleza-
cych do Danji, lezacych na pélnoc Szkocji mie-
dzy Norwegja a Islandja na Atlantyckim ocea-
nie, sa bez zaprzeczenia najbieglejsi i prawdo-
podobnie najodwazniejsi w wyprawach swoich po
jaja i mlode piskleta morskich ptakow.

Najzreczniejszy a zarazem najsilniejszy
z lowrcow rekami i nogami trzymajac sie¢ glad-
kiej skaly, wspina si¢ i wdrapuje po prostopadlej
jej Scianie jak kot

nie raz pewno, zmusza do
serce nawet nieustraszo-

lub wiewiorka, az poki nie
dojdzie do miejsca, ktore obszarem poziomej swej
plaszczyzny pozwoli wygodnie mu stangé. Z te-
go pierwszego pietra — pierwszej stacji nie-
bezpiecznej swej podrézy zrzuca na dél koniec
w wezly powigzanej liny towarzyszom, ktorych
w dalszej wycieczce potrzebuje, sam silnie trzy-



majac drugi jej koniec, a tak po tych improwi-
zowanych schodach pigciu jeszcze lub sze$ciu
ludzi zaopatrzonych w potrzebne przyrzady don
si¢ dostaje. I znow jeden =z silniejszych wspina
si¢ na wyzsze pietro 1 ciagle powtarzajac swa
czynno$¢ dostaja si¢ wreszcie wszyscy na szczyt
skaty, gdzie dopiero wtasciwa zaczyna si¢ wy-
prawa.

Cata dotychczasowa ta napowietrzna podréz
niczem nie jest jeszcze w poréwnaniu z tern, co
teraz nastgpowac zwykto.

Na szczycie stromej skaty, na jego brzegu
dtuga belka.
Do wystajacego konca po nad urwisty brzeg

poziomo uktada si¢ o ile moznoS$ci
skaly przywiazuje si¢ gruba na szes¢ centyme-
trow okrgtowa lina, ktoérej dlugos$é najmniej trzy-
sta metrow musi wiynosi¢. Na koncu tej kolosal-
nej liny przymocowana jest deseczka, na ktora
siada odwazny mysliwiec czyli fuglemond, jak go
w tamecznem narzeczu nazywaja. Czlowiek ten
trzyma w reku cienkg linke, ktéra idac do gory
uwiczuje si¢ do reki lub nogi jednego z bedacych
na szczycie towarzyszoéw i shuzy do podawania
znakd w w razie jakiej potrzeby. Tak zawieszony
nad urwista przepascia mieszkaniec wyspFoeroe
si¢
l¢? wszedzie zagladajac, gdzie moze by¢ gniazdo

dostaje z rafy na rafe, ze skaly na ska-

morskiego ptaka, gdzie moze par¢ jaj znalez¢.
Na wierzchotku skaly pozostali towarzysze albo
by
ptaki, albo niektorzy pierwszego nasladujac, spu-

Wszyscy  stoja, straszy¢ przylatujace tam

szczaja si¢ na podobnych linach w bezdenna

Przepas¢, z ktorej $cian ciagle tysigce kamieni
Si¢ sypie -odtamkow od skaly, u ktorej stop za$
m°rskie balwany o jej posady bija. Mysliwiec

siatka tapie wystraszone ptaki, r¢ka podbiera
z gniazd w jaskiniach zatozonych jaja, a zdobycz
wyprawy

ktora u szyi ma zawieszong. Najniebezpieczniej-

z tej niebezpiecznej chowa w torbg,

sza jednak dla zawieszonego tak fuglemonda

jest zmiana miejsca. T¢ uskuteczni¢ tylko moze

za pomoca silnego rzutu swego ciata naprzéd.

Opartszy si¢ noga o bok skaty, podrzuca si¢ cala
sie
wreszcie od jednej

sita naprzéd, a tak kotlyszac co raz z wig-

kszym impetem, przelatuje

$ciany do drugiej i wpada jak strzala w upa-

trzone miejsce. Gdy potdéw skonczony, gdy torba
Pelna jest zdobyczy, pociagnigciem sznurka po-
wiadomieni towarzysze

znego mysliwca.

winduja do goéry odwa-

Lecz ilez razy ta godna podziwu wyprawa
skonczy si¢ $§miercig nieszcze¢s$liwego fuglemonda,
ile razy wyciagna towarzysze jego prozna deske
na koncu liny umieszczona, nie
sie
miejsce i z wielkim

wiedzac nawet

co z nim stato! Czg¢sto, gdy zmieni¢ chce
lina
tylko
zabic
lub
on sam straciwszy réwnowage wpada w przepasé,
w ktorej $Smier¢ okropna go czeka. Najczegsciej
od ciagtego

albo mysliwiec za

impetem si¢ kotysze,

°arywa wiszace u $cian glazy, a jeden
uderzywszy go w glowg¢ swoim ci¢zarem,

moze 1 zrzuci¢ w pieniace si¢ balwany,

jednak albo lina si¢ urywa tarcia

o ostre brzegi $cian skaty,
silnie odbiwszy si¢ od §ciany, rozmiazdza glowe
0 przeciwlegla. To znow pewny zdobyczy, wesoty
1 kontent z polowu, z peilng sakwa jaj i ptakow
kaze si¢ ciagnac¢ do gory i jUz jlz ma wylado-
waé szczeSliwie, gdy uderzony 0 skale przez
Windujacych go ludzi, spada niezywy na dol
Jakiej wiec odwagi, jakiego hartu ducha

Potrzeba do podobnej wyprawy, sam czytelnik

zrozumie. Na pomoc liczy¢ nie mozna, bo nim

krzyk dojdzie do uszu trzymajacych wart¢ na

1
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szczycie, nim szarpnigci postronkiem spojrza, by
si¢ przekonaé czego potrzeba, juz nic nie ujrza
procz spienionych balwanow,
ich huku i szelestu!

nie ustysza procz

Jezeli polow perel niebezpiecznym jest dla
nurka, wsrod wod oceanu na dnie jego szukaja-
cego skarbow, ktoremi lubigce zbytek damy cy-
wilizowanego $wiata wdzigki swe zdobia, o ilez
niebezpieczniejszem i wigcej na wspolczucie za-
stugujacem jest polowanie na te wodne ptaki,
z ktéorego zdobycz konieczne tylko potrzeby nie-
szczg$liwych mieszkancow Polnocy zaspokaja. To
tez mieszkaniec wysp Foeroe przygotowujac si¢
na podobna wypraweg, zegna si¢ z cala swoja
familja, jak gdyby na pewna szedt $mier¢, i idzie
li na nig, gdy szlachetna pobudka dostarczenia
zonie i dzieciom zywnoS$ci, zmusza go do niej.
Ta myS$l przoduje mu w przedsigwzigciu, ta mu

wsrod niebezpieczenstw dodaje odwagi, ona tez
go najczes$ciej zdrowego 1 na diugi czas juz
w potrzeby zyciowe zaopatrzonego napowrot

w dom sprowadza!

Lowieckie zajg¢cie niektéorych dzikich naro-
dow, passja ich w lowach na ptactwo, ktore do-
starcza im potrzeb do utrzymania zycia niezbeg-
dnych, lub niepohamowana ich zadza w t¢pieniu
wszelkiego zyjacego stworzenia, badz szkodliwe-
go, badz pozytecznego dla nich samych, jest przy-
czyna zaginigcia wielu gatunkéw skrzydlatych
mieszkancow wysp Polinezji.

Mpteryx albo wlot kiwi (apteryx australis)
nalezy wtasnie do tych nieszczesliwych ptakow,
ktérych dni zycia na ziemi policzone s3 juz
na pewne. Jest to ptak nie wickszy od kury,
z dlugim dziobem podobnym do dzioba naszego
lekasa (seolopax), lub sfomki (s. rusticola), a tapy
posiada takie jak wszystkie kuraki
Upierzenie jego do szerSci zblizone, jest bruna-
tnego koloru, ogona nie posiada, a skrzydetl tylko

(gallinaeei).

szczatki zakonczone zakrzywionym pazurem, kto6-
rego w razie napadu do obrony uzywa wraz
ktore rowniez ostremi i

z tapami, krzywemi

uzbrojone s3 pazurami. Zamieszkuje on Nowa
Zelandj¢ 1 zyje caly dzien ws$rdod bagien, z kto-
rych tylko wieczorem wychodzi. Napadnigty,
broni si¢, lub ucieka bardzo szybko pomimo krot-
kich swych n6g. Gniazdo buduje z roélin i ich
korzeni, ktore na blocie sktada
jedno jajo wielkosci kaczego. Mieszkancy Nowej
Zelandji polujg na tego ptaka, ktorego

W swem narzeczu zowia, nadzwyczaj zapamigtale,

rosng i w nie
Lkiwi"

a to z powodu smacznego jego mig¢sa, jak rowniez
dla piodr, z ktorych swe maty plota. Dawniej
bardzo dzi§ do bardzo rzadkich
nalezy ptakow, tak ze nieliczne jego okazy zywe
znajduja si¢ w ogrodach zoologicznych.

Drugim tamze

liczny Nielot,

ptakiem dawniej licznym,
dzi§ zaledwie z kopalnych szczatek znanym byt
dront dudu (didus ineptus.) W 1497 r.
Vfama wyladowawszy na wyspie Bourbon jeszcze
w wielkiej liczbie spotykal te ptaki. Bjdo to
ogromue zwierz¢ przechodzgce wage 25 kilogra-
moéw, o krotkich nogach i skrzydtach, nie mogace

"Vasco de

ani biega¢ ani lata¢ dobrze, wskutek czego wy-
gina¢ musiato. w tyle, w miejsce ogona, posia-
dat Dront kilka pidér krgconych, jakby fryzowa-
nych, a na tbie dziob kolosalnie wielki i gruby
zakrzywiony na dot. Obecnie znajduje si¢ tylko
jeden okazDronta malowany w muzeum londyn-
skiem. Dront nie zastuguje na pos$miertne wspo-
mnienie, ani bowiem mi¢so jego, ani pidra nie
stuzyly ludziom do uzytku.

w 1867 r. profesor uniwersytetu w Tulu-

zie ogtosit nader zajmujace badania nad kopal-
nym dzi§ ptakiem znanym pod nazwiskiem epiomis.
Ptak ten zastuguje na wspomnienie z powodu
znalezionych jaj jego, w ktérych skorupie latwo
dziewigé¢ litrow wody si¢ mie$ci. Mieszkatl on na
Madagaskarze a Geoffroy Saint Hilaire pierwszy
go badat i ze szczatek kopalnych pozostatych po
nim na tej wyspie wnosi, iz obwod jego w pasie
musiat do 4 metréw dochodzi¢.

RYCZENIE.

Podaj mi r¢ke¢ bracie — 1 nad otchlanie czarne,

W $wiat znany nam odd iwna skalista wiedZ mnie droga ;
Gdzie
Gdzie
Gdzie
Gdzie
I ttumy bialych duchow z bigkitnej ptyna dali

na przeczystych skrzydtach goigbie mkna ofiarne,
utrudzonych zyciem spoczynek tuli blogo ;
niezrownanym blaskiem stonce prawdy si¢ pali,

drza anielskie harfy melodja ciszy $piewna,

W meczenskie strojne wience, owite w mgle powiewng.

Tu mroki do okota i chaos dzikiej wrzawy.

Potyski blichtrow marnych i wabne zdrad u$miechy;
Tu zycie wre i walczy o ke¢s zwierzgcej strawy,
Jaskrawa szatu chwilg, lub 1$nigcy djadem pychy.
W bijacem seicu §wiata goraczki czuj¢ tgtna,

I struny lutni cichej bezwiednie z wichrem stroje...
O podaj rgke bracie! bo drze strwozona, smetna,
Stabngce wesprzyj kroki i oston — bo si¢ boje !

W $wiat z pod ojczystej strzechy sierocych dwoje dzieci
Wygnata w posréd burzy — och! dola zta — macocha...
Wiegc idzmy reka w reke wsrod losow tej zamieci,

Wsrod wracych ludu ttumow, gdzie nikt nas, nikt nie kocha!
Ptynmy bliznigce duchy, ponad te zycia mgty,

Jak zeglarz co relikwj¢ zawiesil na swem tonie —

Jak mezny wiary moca, od morskich burz nietknigty

Z jasnem przebywa czotem kipigce $miercig tonie !

W pielgrzymoéw kornej szacie, bliznigce idzmy duchy,
Mitoscia cichg zbrojne, w wedrowke te pokutng —

Stuchajac dnia rozgwaru i dzwigkow nocy gluchej —
Patrzac pod larwg $wiata co kryje twarz tak smutng!
Gdzie niema rozpacz go$ci pod zdarta ngdzy strzecha,
I w zlotych komnat blasku gdzie ci¢za czota zbladle...
BadZzmy, ach 1 badzmy wszgdzie pomoca i pociecha

Na srebrna ni¢ litoSci zbierajac,tzy opadie!

Skra w duszy nam tlejaca niech stanie si¢ ogniskiem
Przy ktorem $wiat ogrzeje swe tono zimne, skrzepte —
Otulmy ludzko$¢ cata goiacym swym uS$ciskiem,
Promieniem prawdy budzac Zzrenice jej oslepte !

Niech oklask nas nic zblaka, szyderstwo niech nie zzigbi.
Pyche odtra¢my wzgarda! by nie pas¢ bez sil w progu.
Lecz wyzej, coraz wyzej od metnych ciemnych giebi
Wzno$§my si¢ czynem, zyciem, ku $wiatlu, tam ku Bogu!

O daj mi rgk¢ bracie ! i razem idzmy, razem !
Wsrod chorych i szalonych co $mieja si¢ lub jecza,
Krzep dusz¢ ma strwozonag straszliwym tym obrazem
Mowiac, ze chmur tych catun zably$nie kiedy$ tgcza
Pr/ymier/.a ziemi z niebem!
..Niech my$l ta, my$l stoneczna;

Na smutng droge moja promienie rzuca jasne,
Nim w oku mera zably$nie wdzigcznosci tza serdeczna
Ostatni raz dla ciebie !

..Nim strudz¢ si¢ i zasng!

Marja 1i.



Tak ky¢ musiato.

Powies§¢.
Napisat
jJOZEF JROGOSZ.
(Cigg dalszy.)
nr.

Dzien byl lipcowy — przesliczny; niebo
chciato takze uczci¢ urodziny Toni.

We dworze ruch co raz si¢ zmniejszal, bo
na przyjecie gosci wszystko juz byto przygotowane.
Stuzba w strojach $wiatecznych stata na wscho-
dach 1 w przedpokoju, a Grze$, ktoéry pani ma-
jorowej bal si¢ jak ognia, modlit si¢ w duszy do
wszystkich $§wigtych by go wsparli, niedopuszcza-
jac zadnego wypadku przy herbacie.

Pani majorowa wy$wiezona i wystrojona,
chodzita po salonach ostatnie wydajac dyspozycje,
a Tonig w ci¢zkiej sukni materjalnej, ktora wi-
docznie nie sprawiatajej przyjemnosci, to stawala
przy oknie, to wychodzita na ganek, patrzac mi-
mowoli na droge wiodaca do stacji kolei zelazne;j.

Grzes mimo calej swojej niezgrabnosci mu-
gdy uwielbiana

si¢ z ganku,

sial by¢ dobrym chtopcem, bo

przezen panienka oddalata on za-

patrzony w jaki§ punkt na drodze, oderwatl si¢
nagle, a pobiegtszy za Tonig, szepnal jej do ucha
glosem urywanym a radosnym:

— Panicz jedzie!

— Jedzie? — powtdrzyta Tonig przy drzwiach
si¢ zatrzymujac.

— A jedzie!...

To pan major postat na kolej

Poznatem nasze szpaczki

pannunciu... Wa-
lentego.

Tonia zaklopotana nie wiedziala, czy odejs¢
Twarz jej najpierw sploneta, potem
lekata si¢

czy zostac.
pobladia i
spojrze¢ na droge¢. Szczgscie ze procz Grzesia na

oczy w dot opadly, jakby

ganku nikogo nie bytlo.

Zostata.

Niedtugo trwato 1 przed ganek zajechal
wozek wegierski.

Po drobnym piasku kota cicho si¢ zatoczyty;
W alenty wbrew zwyczajowi nie trzaskal z ba-
toga.

Na wozku siedzacy mtlodzieniec spojrzat na
ganek, a ujrzawszy towarzyszke pierwszej swojej
mtodosci, usmiechnat si¢ juz z daleka ipo kilka-
kro¢ sktonit si¢ kapeluszem. Gdy konie stangly,
jednym skokiem byl na ganku przed Tonia.

— W itajcie mi, witajcie! Jak si¢ masz droga
Toniu! — zawotat rados$nie z okiem roziskrzonem,
wyciggajac do dziewczecia obie rece.

Ona podala swoja regke, a rzuciwszy po za

siebie bojazliwe spojrzenie, przysuneta si¢ don
szepcac:

— Jak si¢ masz... Edmundzie.

Cate jej zachowanie zdradzajace niepokoj

i ton z jakim te stowa wymowita, zadziwily mto-
dzienca. Nachyliwszy glowe 1ipatrzac w jej oczy,
zapytal powaznie:

— Co to
mnie zmienili?

znaczy Toniu? Czyscie si¢ dla

A moze ten str6] powazny robi
ci¢ tak powazna?
Na

jej szczescie dal si¢ styszeé glos ojca, ktory w tej

Tonig nie wiedziala co odpowiedzieé.

chwili wyszedt na ganek.

— A to co? — przemo6wi z tagodnym wy-
rzutem. — Dzieci, co to znaczy? Stoicie jakbyScie
razem trzech zliczy¢ nie umieli. Edmundzie! Toniu!
zaraz mi si¢ uscisnijcie jak Bog przykazal. Wie-
cie, ze nie lubig¢ ceremonji.
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Ona przycisngla si¢ do jego piersi — on
pocatowal ja szczerze jak siostrg.

— Tak mi si¢ podoba! zawotal major. —
Jak si¢ masz Edmundzie!

I mtodzieniec rzucil si¢ w objgcia starca.

A pickny to byt chtopiec. Smukty, $niady,
o oku ognistem, czole szerokiem i ustach energi-
cznych, prawdziwy typ meskiej sily i meskiej
picknosci.

— Chodzmy teraz do matki — rzekl major

po pierwszych stowach powitania.

Pani Katarzyna zajeta ciagle stuzba, ani sie
domys$lata, jaka scena odbyla si¢ na ganku. Gdy
wszedt Edmund, przywitala go bardzo zimno,
chociaz przez wzglad na obecnego majora chciata
zaraz Tonig

uda¢ czula, i okiem przenikliwem

zmierzyta. A musiatla co§ odkry¢ w jej twarzy,

bo tlumigc wewngtrzne niezadowolenie, usta przy-
gryzla.

O szoéstej z poludnia zaczgli si¢ zjezdzaé
goscie. Wkrotce caly dziedziniec byl zatloczony
powozami, faetonami, i woézkami; w salonach ma-
jorostwa zrobito si¢ gwarno i wesolo. Panowie,

powazne matrony, akademicy ktéorzy do rodzi-
céw przyjechali na wakacje, mtode panienki, sto-
solenizantki aby jej
od lat kilku dzien

obchodzony, wigc

wem wszyscy cisngli si¢ do

ztozy¢ swoje zyczenia. Juz
ten byt we Wolicy uroczys$cie
dla tego taki zjazd i gwar taki.

Podczas gdy mtodzi bawili si¢ w salonie,
kilku panéw starszych przechadzato si¢ po tera-
sie, palac cygara.

— Co stycha¢ u ciebie, kochany sasiedzie?
zapytat pan Damazy, zwracajac si¢ do me¢zczyzny
$redniego wzrostu, z brzuszkiem wcale pokaznym
i twarza okragla a rumiana.

— Bieda i bieda — odpowiedziat pan Krzy-
sztof. — Jak tak dalej

wszyscy poéjdziemy z torbami. Chlop nic nie robi

potrwa, stowo honoru
tylko pije, siana mato bedzie bo slonce wypalito,
a wodka wciaz spada.

— Co do woadki, to$ zle zrobil, ze$§ jej na
wiosn¢ nie sprzedal, ja mojej wyzbylem si¢ je-
szcze w zimie.

— E !ty 1 bez tego moglte$ si¢ obejs¢ i nie
bytby$§ nic stracil, — zauwazal pan Jakéb prze-
chadzajacy si¢ po prawej stronie pana Damazego.

— Jak to rozumiesz sasiedzie? — =zapytalo
na raz kilka glosow.

— Bo to widzicie, nasz Damazio opowiada
ani przypuscili

wodce, a wy byscie

robil i jak tatwo ja sprzedatl.

o swojej
zZ czego on zacier

— No powiedz.

— Zeszlej zimy przyjezdzam raz do Dama-
zia poéznym wieczorem. Gospodarza nie zastaj¢
w domu, tylko jego pania i rzadcg, ktory zaraz
na wstgpie zaczal skarzyé¢ si¢ przedemna, ze nie

ma z czego zrobi¢ zacieru, bo Damazio wyje-
zdzajac ani grosza nie zostawil, a produktu w do-
Woty

krajato.

mu nie bytlo. tymczasem ryczaly w stajni

az si¢ serce Domyslajac si¢ gdzie Da-
mazio wyjechal, kazatem zaraz zaprzadz i pedze.
Przeczucie nie omylilo mig¢... ujednego z naszych
sasiadow zastaj¢ kochanego Damazia przy zielo-
nym stoliku, a przy nim nie mniej nie wigcej tylko
o$miu czarnych Motdawianéw. Przyblizam sig¢ i
szepce mu do ucha, ze w domu wygladaja go
z niecierpliwos$cia, na co ofuknal mnie mowiac: —
Alez daj mi $§wigty pokoj, ja tu z tych czarnych
djabtéw robig¢ zacier!

— I zrobil? — zapytal pan Krzysztof, kto-

remu bieda tak dokuczata.

— Zrobil!
sigcy guldendow.

— A to
dobry zacier, datbym pigé
taki udal! — zasmial si¢ pan Krzysztof.

— Brawo Damaziu, brawo! powtoérzyli inni

Do rana wygrat trzydziesci ty-
zuch z Damazia! Slowo honoru
renskich zeby mi sig

$miejac si¢ na rézne tony.

Pan Damazy przyjat ten okrzyk za hold
przynalezny jego zasludze; byl on zdania, ze kto
ogrywa Moldawianoéw, ten speilnia czyn prawdzi-
wie patrjotyczny.

— Nie wiesz kochany sgsiedzie czy hrabia
Olpinski przyjedzie tu dzi§ ze swoja pigkna sio-
strzenica?

— W potudnie, — odpart zapytany — wsta-

pitem do nich, ale widziatem si¢ tylko z pania

Plerming.
— O patrzcie jaki z niego filut! Odwidza
pickne kobietki.
Pan Jakéb us$miechnat si¢ z zadowoleniem.
— Hrabia, mowit dalej,

gabinecie 1 o ile mi si¢ zdaje

siedzial w swoim
leczyt si¢ z tazni,
ktora odbyl przed trzema dniami...

— Lazni... A to co za laznia?
— Jak widz¢, nie macie nawet wyobrazenia
Hrabia tak

si¢ zapracowatl piszac jaka$ tam kronike, 1 wer-

o tern co si¢ w sgsiedztwie dzieje...

tujac... ten... tego... jak to on si¢ nazywa Da-
maziu?

— Montesquieu.

— Aha, tego Monteskiego, iz przed dwoma
tygodniami dostal tak silnego uderzenia krwi

do glowy, ze z pewnoscia bylby do reszty zbzi-

kowal. Pani Hermina wyslala go do miasta..

Tam kto$ mu poradzil, by poszedt do tazni paro-
wej. Laznia bardzo mu dobrze zrobila, bo wré-
ciwszy do domu, byl weselszy ijaki§ czas mowil
do rzeczy. Po kilku atoli dniach ataki znowu si¢
powtorzyty. Hrabia chodzit godzing po ogrodzie,
swego Michatka, kazat

dumal, potem zawotlat

mu wycia¢ kilka pretow loziny, zamknal si¢

z nim w swoim gabinecie a przytoczywszy mu

najpierw, jak wedlug zwyczaju, kilka ustepow

z tego Monteskiego, tak do niego prze-

moéwil: Widzisz mdj Michatku, ja z nauki dostajg

potem

zawrotu glowy, co w moim wieku moze by¢ bar-
dzo niebezpiecznem. Ot6z w miescie poradzono
mi, bym poszedt do tazni... tam bili mi¢ po ciele
matemi trzepaczkami i to mi dobrze zrobito, ale
nie na dlugo, zaledwie na kilka dni. Ot6z jezeli
teraz kaze si¢ lepiej przetrzepaé¢, pewnie catkiem
wyzdrowieje¢. Stuchaj Michatku. Ja zrzuce¢ surdut,
a ty bedziesz mi¢ bit temi oto pretami, ktére ci
Tylko
krzyczat, nie zaluj, bo to mi wyjdzie na zdrowie.

kazatem przynies¢é. nie zatuj, choc¢bym
— Ale prosz¢ jasnie pana hrabiego ja nie $miem!
— odpowiedzial pokornie Michatek skrobigc si¢
w glowe¢. — Co to nie $miesz, kiedy ja kaze¢ to
stuchaj, bo inaczej zaraz ci¢ wypedze! —Michalek
hrabia zrzucit

pret do reki,

i kamizelke. — Zaczynaj! —

ze strachem wzial
tymczasem surdut
zawotal. Michatek dotknat si¢ go pretem ledziut-
ko. — Lepiej! — Michalek pociagnat lepiej. —
Oj! jeszcze lepiej!— Michalek usthuchat rozkazu.—
oj! Oj!
dawke uderzyt

stopniujac
nie

0Oj! — mocniej! — Michatek

tym razem z catej sily, i
czekajac co dalej skoczyl przez okno
do ogrodu. Chlopczysko tak

ze bez tchu biegt p6ét mili i az u mnie si¢ za-

bedzie,
si¢ przestraszyl,

trzymal.
— Cha! cha! cha! — zawotali stuchacze —
Wiec

a to pyszna historja! Michatek sam ci to-

opowiadat ?



— Sam. Dwa dni trzymatem chtopca u siebie,

dopiero przedwczoraj odestalem go hrabiemu.

Jestem pewny ze ta laznia nie pozwolita mu dzi$
wyj$¢ do mnie.

— Alez to oryginal! — zauwazyl pan Da-
mazy — Szkoda ze hrabia.

— Niestychany! — potwierdzit drugi z obe-
cnych.
tu! — zawotlal

— O wilku mowa, a wilk

pan Krzysztof, ktory obroécony w tej chwili ple-
cyma do moéwiagcych, patrzyl na droge wiodaca
z Wolicy do Warnowiec.

droga toczyt sie

I rzeczywiscie topolowa

faetonik para dzielnych gniadoszow
Na kozle siedziala powozac mtoda

obok niej wida¢ bylto pod ol-

elegancki
zaprze¢zony.
i pigkna kobieta;
brzymim parasolem, ktoéry miat chroni¢ od kurzu
niemtodego i zgarbionego me¢zczyzng.

Rozmawiajacy na terasie podzielili si¢ na
dwie cze$ci. Jedni zblizyli si¢ do balustrady, dru-
dzy pospieszyli na ganek. Do pierwszych nale-
zeli pan Krzysztof i pan Damazy.

— Zagadkowa kobieta— rzekt cicho p. Da-
mazy. — Ciekawym po co ona przyjechata do wu-
jaszka i dla czego tak dlugo przy nim siedzi.

— Hm!— mruknat pan Krzysztof,—pewnie
czeka na sukcesjg.

— Pickne widoki! A jezeli wujaszek jeszcze
trzydziesci lat pozyje?

— Juz tam ona musi mie¢ swoj rachunek.
honoru panie

Kobiety nikt nie odgadnie, stowo

dobrodzieju... Nikt nawet nie wie, czy ona wdowa
czy rozwodka. Ciekawa kobieta!...

Pan Krzysztof nie moéglt juz robi¢ dalszych
obserwacyj, bo faetonik minat wtlasnie brame i
zajechal przed ganek. Na ganku stato kilku mto-
dych ludzi i dwie matrony, ktéore wyszly ochto-
dzi¢ si¢ na $wiezem powietrzu. Mlodziez posko-
czyta do faetonu. Migdzy nimi byt Edmund. Her-
siedzacemu w glgbi stan-
W chwili gdy

stanagwszy na stopniu, chciala skoczy¢é na ziemig,

mina rzuciwszy lejce

gretowi, podata r¢k¢ Edmundowi.

suknia zaczepita si¢ o latarni¢ przy kozle, skut-
kiem czego ukazata si¢ nozka jak dziecka trzy-

nastoletniego, w ptytkim trzewiczku atlasowym
i w bialej jak $nieg ponczoszcze. Panie na ganku
odwrocily oczy z niezadowoleniem, pan Jakéb
usmiechnat si¢ iwasa podkrecil, a Edmund uwol-
pomogt wysiagsc

hrabinie, ktora z uSmiechem rzekta:

niwszy sukni¢ od przeszkody,

— Przepraszam ci¢ panie Edmundzie... Da-
wno jak przyjechates?

— Wilasnie dzi$.

— To pigknie!

Z temi stowy whbiegta po schodach na ga-
nek; za nig krokiem powaznym,we fraku grana-
guzikami, z biata chustka na

salonu

ze zlotemi
szyi 1 z glowa zleuczesana, udal si¢ do
hrabia Olpinski.

towym

Iv.

Na
jeszcze liczniejsze jak przedtem.

terasie utworzyto si¢ wkrotce grono
Migdzy rozma-
wiajacymi znajdowal si¢ juz i hrabia, ktérego
Sasiedzi w kolo otoczyli. Poniewaz wujaszek hra-
biny zle styszal na lewe ucho, przeto do mowia-
cych obracal si¢ zwykle uchem prawem.

— I co6z tam stychaé nowego sgsiedzie dobro-
dzieju? — zapytal znanego juz nam pana Krzy-
s2tofa.

T. III. N. IG.

— Bieda Jak
tak dalej potrwa, stowo honoru panie dobrodzieju

panie hrabio, wielka bieda!

wszyscy zostaniemy zebrakami..
Nie
a cho-

— Sasiad dobrodziej zartuje, zartuje!
tak

ciaz kraj caly biedny,

jest jeszcze zle jakby byé moglo,
to pamigtajmy zbawienne
stowa Monteskjusza, ktory powiedzial w ksigdze
XX, rozdziat III: ,,Sg ludy dla tego biedne, zZe
nie poznaty wygdd zycia, ale takie ludy moga

jeszcze wielkich rzeczy dokazaé, poniewaz ich
ubostwo jest zarazem czg¢s$cig ich wolnosci.”

Hrabia umilkt, a pan Jakéb szepnat do pana
Krzysztola:

— Zrozumiate$s kochany sgsiedzie?

— Ot plecie od rzeczy! Dalbym pigé¢ ren-
skich zeby raz co rozumnego powiedzial, stowo
honoru panie dobrodzieju!

— Sliczna sentencja! — zawotal pan Dama-
zy, ktory hrabiego zawsze chwalil w oczy.

— Dzi§ w poludnie miatem zaszczyt wsta-
pi¢ do Warnowiec, ale nie mialem przyjemnosci
widzie¢ pana hrabiego — przemoéwit pan Jakodb.
zajety, bardzo zajety...
wlasnie o$mdziesiaty
doszedtem juz do Platona.

— Bylem pisatem

rozdzial mojej kroniki...
Sasiad dobrodziej za-
pewne zna Platona? — dodat zwracajac si¢ do
pana Krzysztofa.
— Tak...

jemnos$ci, panie hrabio, ale

tego... osobiScie nie mam przy-
styszatem ze to czto-
wiek bardzo porzadny... Stowo honoru panie do-
brodzieju, bardzo porzadny.

Za plecyma rozmawiajacych dat si¢ shtyszed
$miech jakiego$ mlodzika, pewnie studenta, ktory
si¢ do

wybieglszy z salonu zblizyt powaznych

Panowie Krzysztof i Jakéb spojrzeli
Hrabia mil-

lewem okiem drgala

obywateli.
na intruza z niemalem zdziwieniem.
czal, tylko powieka nad
mu nerwowo, co bylto uniego znakiem ze $miech
w sobie tlumit.

— Kochani sasiedzi nie taskawi na damy—
przemowil gospodarz wchodzac na terase.

— Idziemy, idziemy!

Rzucili cygara i powaznie weszli do salonu.

Towarzystwo bylo rozpréoszone. Powazne
matrony zajawszy miejsca honorowe rozmawiaty
o gospodarstwie domowem; panienki badz prze-
gladaty albumy w czem im Tonig dopomagata,
wytlumaczajac znacznie rycin, badz przechadzaty
si¢ z mlodzikami, a starsi panowie, précz gospo-
darza, ktory mimo wieku podeszlego do kazdego
przystepowal i kazdego chcial zabawié¢, utworzyli
przy drzwiach prowadzacych do drugiego solonu
pawazne kotko.

Przy jednem oknie stata gospodyni domu
z lepszemi znajomemi, przy drugiem pani Hermina
z Edmundem.

Hrabina miala na sobie czarnag sukni¢ pod
szyj¢ zapieta, bardzo wytwornie skrojona, a we
wlosach pasowa aksamitke. Rys jej twarzy byt
regularny, prawie klasyczny, — duze czarne oko
spogladato powaznie i hebanowe
wtosy silnie odbijaly od bladej cery. W zrost jej

Niejeden stanawszy przed nig i Ed-

spokojnie, a

byl smukty.
mundem mogt byl sadzi¢ po pierwszem wejrzeniu,
ze sa rodzenstwem lub bliskiemi krewnemi— tak
w nich uderzato wielkie rysé6w podobienstwo. Po
blizszem atoli rozpatrzeniu ztuda znikata, zwtasz-
byt
wesoly, jak mtlodzienca, ktory rwie si¢ do zycia,

cza ze wyraz twarzy Edmunda swobodny,

ale go jeszcze nie poznal, gdy natomiast twarzy-

czka hrabiny zdradzata pewne znuzenie, powie-
dzieliby§my nawet bol ukryty.
Chociaz bardzo ozywiona wiedli rozmoweg,

pani Hermina nieraz ucinata i bezmy$lnie wpa-
rzZgsy
zacinaty

trywala si¢ w proznig. Wtedy jedwabne

zbiegaly si¢ nad oczyma, waskie usta
si¢ kurczowo, a oko blyski rzucato ponure. Je-
dnak przerwy takie nie trwaly dlugo. Jakby ze
snu zbudzona wstrzasala pigckna giéwka, a odzy-
skujac dawng wesolo$¢ nawiagzywala watek przer-
wanej rozmowy.

— Wigc pan sadzisz, ze terazniejszy kieru-
nek nie jest zabdjczym dla ducha ludzkiego? —
moéwila, ruszajac niespokojnie, zamknigtym wach-
— Myoj
nie znata i nie wiedziata w jakich =zasadach zo-

larzem. panie Edmundzie, gdybym cig

state§ wychowany, moglabym przypusci¢, ze ten
uniwersytet lipski i ciebie zmaterjalizowat.
— Alez hrabino, wiara w to, co widzimy,

a powatpiewanie o tern, czego zywem okiem nie
mozemy dojrze¢, nie jest jeszcze materjalizmem.
Kierunek dzisiejszy wtasnie na tern polega, ze spo-
kojnie to tylko bada, co za pomoca dos$wiadcze-
nia zbada¢ moze, a o reszt¢ wcale si¢ nie tro-
szczy.

— To zle, bardzo zle! Postaw pan to jako
zasadg, a jutro zginie wiara, bez ktorej Swiat
istnie¢ nie moze. Cokolwiek przeciwstawilby$ pan
memu twierdzeniu, nie przestanie by¢ prawda
niezbita, ze bez S$lepej wiary w sily niewidzialne
zadne spoteczenstwo nie mogloby si¢ ostaé.

— Jak widzg¢ hrabino, przeszliSmy na pole
utylitaryzmu, ktérego nauka nie zna.

— A ja dzic¢kuj¢ panu za taka nauke, ktora
samolubnie istnieje dla siebie nie troszczac si¢ o

ktory ja stworzyl. Jezeli nauka jest
ducha

don wréci wszystkiemi promieniami, wzmocni go

cztowieka,

objawem zywotnoS$ci ludzkiego, to niech

i uszlachetni.

— Nauka hrabino jest kwiatem, ktory tern
spetnia swoje zadanie, ze won rozlewa 1 oko
bawi.

Tylko taki kwiat ma

warto$¢, ktory przyczynia si¢ do stworzenia owocu.

— Mylisz si¢ pan.

Inne samabym wytepita.
— A jesli owoc szkodliwy?
— Co dla jednych
Przedewszystkiem panie Edmundzie

szkodliwe, dla drugich
pozyteczne.
nie badzmy egoistami.
— Sktadam bron hrabino.
— Rozumiem pana... nie chcesz ze
dobrze, ale kiedy$ wrocimy

Mowmy

mna
dluzej dysputowac...
do tej kwestji, ktora mi¢ tak interesuje.
teraz o czem innem, cho¢by nawet o psach iko-
niach jak hrabia Dziunio, bo 1itak dziwig si¢ nam
obecni ze zbyt dlugo filozofowujemy. Jak dlugo
zabawisz pan we Wolicy?

— Nie wiem jeszcze. Niedawno zostatem

petnoletnim, wi¢c prawdopodobnie opiekun kaze
mi obja¢ majatek, ktory zostal po moich rodzi-
cach.

— Przeniesiesz si¢ pan na Mazury ?

— Tak sadze.

— Sam ?

— Nie rozumiem... Co$ pani przez to chciata
powiedzie¢ ? — zapytal Edmund patrzac ze zdzi-
wieniem na Herming.

— Nic... doprawdy, mys$lalam o czem in-
nem... Toniu! — zawotata glosniej — czy bez

tancow dzi$ si¢ nie obejdzie?

— A tobie by to przykro$é¢ sprawito?

— Bo widzisz moja duszko, w takim razie
musiatabym ci¢ wczes$nie pozegnaé. Dzi§ do po-
ludnia miatam niezno$ng migren¢, nie wiedziatam
nawet czy bed¢ ci¢g mogla odwidzi¢ a i wujaszek
co$ takze nie zdrow.
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— Hrabia Dziunio jedzie szydtem na dziku !
— dal sig
stojac przed oknem, ciggle na droge¢ patrzyta.

stysze¢ gltos pani majorowej, ktora
Kilka os6b za$miato si¢ $miechem stlumio-
nym, czego jednak gospodyni

w salonie zauwazy¢ nie mogla.

z powodu gwaru

— Styszatla ze dzwonia ale nie wie w kto-
rym kos$ciele — szepnat pan Damazy w ucho
panu Jakobowi. — Gdyby hrabia Dziunio to usty-
szal, uczut by si¢ $miertelnie obrazonym.

— Czemu?

— Bo wzial by to za aluzj¢ do jednego ze
swoich antenatow...

Pan Jak6b uznal za stosowne us$miechngé
si¢ na znak ze zrozumiatl.

Major wyszedt na ganek; kilka osob zbli-
zyto si¢ do okna. Hrabia jechal rzeczywiscie na

dzigu angielskim, ciagnionym przez dwa konie,
zaprz¢zone jeden za drugim. Zdaleka trudno byto
rozpoznaé¢, czy hrabia byl mlodym czy starym,
lub brzydkim,

bylo wida¢ kapelusz

przystojnym gdyz zamiast twarzy
gleboko na oczy zacis$nigty
i rzadkich rozmiaréw biale koinierzyki, a na przo-
dzie batdég tkwiacy w manszetach réwnie niepro-
porcjonalnych.

Pani majorowa wahata si¢ chwile, czy wyjs¢

na ganek czy zosta¢ w salonie. Zostala jednak,

a nawet.., nawet odstapita od okna. Dobry ton
zwycigezyt.
Wszedt hrabia Dziunio nie mogacy mieé

wigcej jak dwadziescia kilka lat, cho¢ znacznie
starzej wygladat — krokiem posuwistym zblizyt
si¢ do pani

majorowej, a pocalowawszy wbrew

etykiecie obie jej pulchne raczki, na co ona od-
powiedziata
sktonit
obecnym, a wrzuciwszy zr¢czni¢ monokl w prawe

stodka mina zblizyt si¢ do Toni,

najpigkniejszym swoim u$miechem,

si¢ zdaleka 1 protekcjonalnie wszystkim
oko, z bardzo
ktora odszedlszy od Herminy stata wtasnie pod
zwierciadlem, przegladajac z dwiema panienkami
album mysliwskie.

Hrabia byl uszczgéliwionym ilekro¢ nada-
rzyta mu si¢ sposobnos$é rozmawiaé z kim w po-
blizu zwierciadta. Jakkolwiek wusta jego szybko
si¢ wtedy poruszaly, oczy jednak spoczywaly naj-
czg¢$ciej na wilasnej fizjognomji, a rgce to koinie-
rzyki poprawiaty, to gladzity wtosy, ktore zrecznie
skron mu zastaniaty, to uwaznie uktadaty monokl
lub wezetl czarnego krawata.

— Jak mig¢ to cieszy ze panie przegladacie
takie pigkne sztychy — rzekl patrzac wyjatkowo
nie w zwierciadlo, lecz na album. — Ten pies
wy$mienicie wyrysowany... ale ten kon... ohydny!
Glowa duza, szyja krotka... Takiego samego
charta dostalem zesztejjesieni od ksigcia Jerzego...
nie wierzytybyscie panie jak mnie wczoraj uba-

wil. Znudzony i zme¢czony raportami moich ofi-

cjalistow, siadtem wczoraj nad wieczorem na

moja Xady i wyjechatem w pole. Anim postrzegt
ze mpj jSjoeedy wybiegl za mna.
dzat koto

na ksztatt lisa czy zajaca. Bez szkiet nie moglem

Gdym przejez-
tanu chreczki, widz¢ w bruzdzie co$
zdaleka rozrézni¢ zwierzyny. Chociaz to nie pora
do polowania, poszczulem jednak Jopeedy'ego, aby
JSpeedy

biegnie, dopada i w tej samej chwili, stysz¢ krzyk.

si¢ przekona¢ czy biega¢ nie zapomniatl.

— Boze! — zawotata Tonig przestraszona.
— Niech si¢ pani nie lgka — odpart Dziu-
nio — to byl najprostszy wiejski dzieciak, kto-
rego matka pasta krowe¢ po drugiej stronie pa-

gorka.
— I pies dziecko pokasal ? — zapytalo ra-
zem kilka glosow.
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— Nie, niel... Przewrocit je tylko i na tern
koniec. Ale nie uwierzytybyscie panie, jak mnie
ten wypadek ubawitl.

— Monstesquieu powiedziat — dal si¢ sly-
sze¢ niespodziewanie glos hrabiego Olpinskiego
za plecyma rozmawiajacych — ze arystokracja

byla zawsze sroga, tyranska a rownoczeénie tchorz-
liwa...

— Nie rozumiem kochany sgsiedzie znacze-
nia tych stéw powiedzianych w tej chwili — od-
part Dziunio.

— Montesquieu — ciagnal oryginal — po-

wiedziat takze w innem miejscu, mianowicie
w ksiedze VIII, rozdzial V, ,ze najwicksze zepsu-
cie panuje tam, gdzie arystokracja jest dziedzi-
czna.“ Dla tego to moj luby Dziuniu nie ozenitem
si¢ 1 nigdy si¢ nie ozenig.

Wtasciciel Xady i jSpeedy'e<jo stat nie wie-
dzac co odpowiedzié; szczg¢s$cie ze z klopotu wy-
bawil go glos majorowej ktéra wystapiwszy na
$rodek salonu, rzekta uroczyscie:

— Prosze na herbate.

Ruszyli Dziunio

parami: z Tonig — Ed-

mund z Herming, (C. d. n.)

Pismiennictwo polskie.

Niesmiertelne dusze. 1. Ojciec “lakary, dramat

w 3 aktach 'Wtadystawa Okonskiego. "Krakow — na-

ktadem ksiggami zddolfa Dygasinskiego i jSp. i87S.

(Dokonczenie).

Nie do$¢ tego. Syn jego Aureli przyjechat
z Francji i znajduje si¢ takze w domu Reginy.
Moze ona zastawia na niego sidta? On go zna,

jest jego przyjacielem, ale czyz ma jakie inne

prawo opréocz dawania oglednych rad mtodemu
cztowiekowi? Ekscentryczna Regina, ktorej serce
dotychczas nie bylo przystegpne uczuciu mitoscei,
zaplong¢ta na widok Aurelego nieznanym dotych-
czas ogniem tkliwego wuczucia, pierwiastek ko-
biecy zwyci¢zyl nad filozofja — Regina kocha
Aurelego 1 jest w zamian przez niego. Silna
jej natura ugieta si¢ przed silniejszg. Tymczasem
nastepuje katastrofa — Melanja zabiera ze soba
podstgpnie Cecylje. Makary widziat jak ja w po-
wozie uwozil Jastrzgbiec, a nie mial prawa za-
trzymaé¢ pojazdu. W chwili gdy wtasnie Aureli

wyjawil swoja mitlo§¢ Reginie, wpada pomiedzy
nich zrozpaczony ojciec z okropng wiescia i w na-
migtnej rozpaczy pigtnuje Reging jako wtlasciwa
uwodzicielke. Zchwyciwszy syna za r¢cke wybiega
z rzekomej Sodomy. Wszyscy sa przekonani, ze
Cecylja zostala uwiedziona, a obelga wyrzadzona
jej — to obelga wyrzadzona Reginie. Kto ja
pomséci?— Jej drugi ojciec — Antoni, lokaj. Ja-
strzgbiec po dokonaniu zbrodniczego czynu, ma
czolo przyj§¢ do Reginy i obrzuci¢ ja obelgg i
szyderstwy. Ale natrafia na Antoniego — stary
stuga msci si¢ nad totrem w
Zabi¢ go bylo by

rozkazuje, azeby go ktéry zniewazyl.

za mato. Zwotuje stuzbe i
Zaden nie
chce. ,,1dz wolny,”

moéwi do niego, ,a ja jutro

szcze¢$liwy opowiadaé bede, ze w stuzbie mojej

pani, nie znalazta si¢ ani jedna r¢ka, ktoraby
zechciala dotknigciem zaszczyci¢ twoja twarz ho-
norowga.... Czotem totrze przed uczciwosciag loka-
jow i za drzwi z ich wzgarda!“ Cala katastrofa
Ona,

nie zwazala na opinj¢ §wia-

glebokie wywarta wrazenie na Reginie.

ktéora dotychczas
ta, chce

si¢ oczysci¢ z zarzutdw przynajmniej

przed jednym czlowiekiem, ktory jej imponuje —
Akt trzeci
Tu widzimy

idzie si¢ spowiada¢ ojcu Makaremu.

rozgrywa si¢ w celi klasztornej.
dopiero Makarego w catej peini charakteru. Jest
klatce,

nie$miertelna

to lew rzucajacy si¢ Ww ciasnej olbrzym

duchowy w szacie mniszej, dusza

w szorstkiej powloce. W rozmowie, ktoéra pro-

wadzi po bezsennie spgdzonej nocy z braciszkiem
zakonnym, wyrzuca z swojej

piersi btyskawice

$wietnych mys$li i gromy uczucia. Czlowiek to
niezwykty, ktorego los gwaltem chce zrobi¢ po-
dobnym do innych. Aureli po katastrofie z Re-
ging przychodzi do niego jako swego opiekuna

i o$wiadcza, ze zawdd, ktorego doznatl nie do-
zwala mu dluzej pozostaé w ojczyznie—pisat do
swych przyjaciét we Francji i jedzie znowu do
Afryki

wchodzi Regina, a Aureli

walczy¢ z przyroda i dzikimi. W tern

idzie do pobocznego
aby si¢ z niag nie spotkac. Wobec Ma-
nastepuje
spowiedz tej dziwacznej, ale szlachetnej kobiety.

pokoju,

karego i ukrytego Aurelego glosna
nie-
W tej chwili
Melanja wprowadza uwolniong Cecylje,

Z niej dowiaduje si¢ Makary i Aureli jak
stuszne mieli o niej wyobrazenie.
ktora
wyszta z zastawionej na nig zasadzki niepokala-
na. Bezgraniczna rado$¢ ogarnia serce Makare-
go — przyznaje si¢ otwarcie, ze jest ich ojcem.
Pierwszy raz w zyciu jest szcz¢$liwym. Ale nie
dlugo nim bedzie: szczg¢scie dzieci wymaga, aby
ich opuscil. Porzuca cel¢ klasztorna,
dla

syna do Afryki

gdzie nie
si¢
nauczac¢ dzikich
bilet

wszystko jedno, kté-

wiele moze dziataé ludzkos$ci, i udaje

W zastepstwie
i pociesza¢ strapionych.

Biorac do jazdy

moéwi do syna: ,,Okretowi
rego z nas

zastapi,

powiezie, jego zalodze ojciec syna

Swiat cywilizowany pozbedzie si¢ we mnie
wyrzutka, a dziki zyska pocieszyciela/*

W tresci ktoéra przytoczyliSmy,
podaliSmy zarazem charakterystyke osob dziata-

dramatu,

jacych. Charaktery te przewaznie s3 nowe, kon-
sekwentnie i umiejetnie przeprowadzone, z wy-
jatkiem tylko jednego, a mianowicie Ksawerego.
Posta¢ ta z gruntu nieprawdziwa i nienaturalna.
Jest to

w swem sercu zadnych drgnien ludzkich, jest to

zbrodniarz i cynik nie posiadajacy

demon, ale nie cztowiek. Doda¢ jeszcze potrzeba,
ze charakter ten nie jest dostatecznie umotywo-
wany. Jego cynizm zdaje mu si¢ by¢ wrodzonym.

Posta¢ ta jest razacg, a to tern bardziej, jezeli

si¢ ja porowna z innemi osobami, ktéorych cha-

raktery nakre$lone sa $miato, ale bez przesady

i z prawda. Ojciec Makary i Regina to ludzie

nie zwykli, ale ludzie. Obydwa charaktery sa

ekscentryczne nie mniej jednak prawdziwe i ma-
jace prawo obywatelstwa w spoleczenstwie. Jak -
kolwiek jedna 1 druga posta¢ uczynil autor
przedstawicielkami spornych zasad filozoficznych,
nie uczynil z nich upersonifikowanych idei: Ma-
kary i Regina nie tylko mysla, ale i czuja. Ta-
kich postaci jak Antoni

coraz mniej W spote-

czenstwie, istnieja one jednak, a w dramacie

sposobniezwyllylno autorowi wprowadzaé wszystkie charakte-

ry, nie jakie sa, ale jakie by¢ moga. Epizodyczne
postaci Melanji i braciszka Jacentego, nie mniej
stojace na drugim planie figury Aurelego i Ce-
cylji schwycone sag wybornie. Pod wzgledem cha-
rakterystyki oséb ,,Ojciec M akaryl zajmuje moze
najwybitniejsze miejsce migdzy tegoczesnemi na-
szymi dramatami i o cale niebo stoi wyzej od
,Niewinnych." Autor dal nam prosty, ale jedrny
obraz z zycia, a to $wiadczy o niepospolitym
jego talencie. Jeden tylko btad nie dozwala cha-

rakterom wystapi¢ w catej pelni, a mianowicie



monotonny sposé6b moéwienia wszystkich oséb.
"Wszystkie osoby bez wzgledu na charakter prze-
mawiaja w sposob jednakowy nie wlasnym jezy-
kiem, ale jezykiem autora, a trzeba dodaé, ze
jest to jezyk gleboki, wazacy kazde slowD, czysto
filozoficzny. Jezyk ten nadaje wszystkim osobom
jednakowa dozis inteligencji. Gdyby si¢ autor
potrafil nagia¢ wI'tym wzgledzie do slusznych
wymagan, postaci jego zyskalyby na tern nie-
zmiernie. Dramat pod wzgledem budowy jest
prosty i zupelnie prawidlowy, nie zaszkodziloby
tylko, zeby ekspozycja byla troche jasniejsza.
O ile jednak charaktery w ,Ojcu Makaryml i
budowa dramatu zasluguja na uznanie ipoklask,
o tyle intryga jest slaba. PowiedzieliSmy, Ze ze
wszystkich os6b jedynie chybiona postawa jest
hrabia Ksawery, a Ksawery jest wlasnie glé-
wnym motorem intrygi. Tak wiec jak jego cha-
rakter, tak tez i intryga polegajaca na uprowa-
dzeniu Cecylji z domu Reginy i zemsS$cie w ten
sposob nad ta ostatnia, nie jest naturalna, ani
psychologicznie umotywowana. W dramacie obra-
chowanym tylko na efekt intryga taka bylaby
dobra, ale nie w utworze tak powaznym jak
»Ojciec Makary." Przyzna¢ jednak trzeba, ze
o ile zawigzek intrygi jest nienaturalnym, o tyle
przeprowadzenie jej i rozwigzanie odznacza sie
prostota i konsekwencja. Autor nie gonil za efe-
ktami, kilka jednak miejsc jest w wysokim sto-
pniu dramatycznych, np. zakonczenie aktu Igo,
druga scena w akcie Ilgim, gdy Makary przy-
chodzi upomina¢ si¢ o porwana cérke i w akcie
III scena, w ktorej przyznaje si¢ do ojcowstwa.
Natomiast jedna scena, jakkolwiek efektowna,
zakrawa na szarz¢. Mamy tu na mysli 6w sad
lokajski w akcie drugim, ktéry badz co badz nie
jest naturalny. Stosuje si¢ to takze do rozmowy
miedzy Melanja a Ksawerym w akcie Iszym.
Niech nam autor daruje, ale powiemy otwarcie,
ze w ten sposob kochanek z kochanka, choéby
soba pogardzali, rozmawia¢ nie moga, szcze-
golnie jezeli oboje sa ludZmi wyksztalconymi.
A jezeliby tak rozmowe toczyli, to pod Zadnym
Warunkiem nie bylaby miedzy nimi zgoda mo-
zliwa. Przerwaliby w polowie rozmowe i cala
Przez autora obmyS$lana intryga nie przyszlaby
do skutku. Djalog w ,,Ojcu Makarym" jest Swie-
cy, lecz nie wszedzie jednakiej artystycznej
Warto$ci. Najlepiej pod tym wzgledem udala sie
P- Okonskiemu Isza scena aktu ligo, w ktorej
Regina z Aurelim bardzo zre¢cznie, choé¢ nie
otwarcie wyznaja wzajemna milo§¢. Scena ta jest
rzeczywiScie arcydzielem. Pod wzgledem sily na-
tomiast przyznalibySmy pierwszenstwo rozmowne
miedzy Makarym a Jacentym w akcie Illcim.
R- Okonski wlada jezykiem jasnym i zwiezlym,
pelnym glebokich mysli i ozdobnym oryginalnemi
a picknemi poréwnaniami. WykazaliSmy najglo-
whniejsze strony dodatnie i ujemne dramatu. Do-
datnie przewazajag w nim znakomicie, a ujemne
nie sa tak wazne, azeby zbyt ,,Ojcu Makaremu"
szkodzi¢ mogly, skoro sie¢ zwazy, ze zadne dzielo
ludzkie, wolnem byé od nich nie moze. Gdyby
nie one ,,Ojciec Makary" bylby arcydzielem, ra-
zem z niemi jest tak pod wzgledem oryginalnego
pomystu, wybornych a nowych charakterow, jak i
Swietnej budowy, dramatem znakomitym, jakich
w naszej literaturze brak prawie zupelny, a w ogél-
nej europejskiej — takze nie wiele. P. Okonski —
to dramaturg, ktérego Smialo mozemy przedsta-
wi¢ zagranicy i zapytaé: czy wielu takich
ttacie ?
Bolestaw "Czerwienski.
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XVI.
Okrzyki przerazenia 1 zgrozy, wywotlane
bratobdjczem starciem si¢ dwodch codziennych
pism tutejszych, a ktoérych slabem echem byta

przeszilotygodniowa moja pogadanka, przemienity
Niech
zyje patrjotyczna

si¢ w jedno wielkie, przeciagte wotanie:
zyje Niech
prasa lwowska! Niech zyje dyrekcja, niechaj zyja
niechaj pieja wtoszki, niechaj kry-

scena narodowa!

redaktorowie,
tykuja recenzenci! Jednem stowem: kochajmy sig!

Wsréd huku
teryj cgceronowgch *), wirdd toskotu szkodliwszej od

zatoczonych na calej linji ba-

nich rg¢cznej broni fejlelonowego garmondu, wsrdod
dokuczliwego trzasku kronikarskich petitow, o-
zwat si¢ glos prawdziwie dantonowski, glos przy-
stowa bohatera
'Que mon nom soit fIrtri, mais

pominajacy owe wickopomne
wielkiej Rewolucji:
rjuc la prance soit sauvee! 'Que mimperte, cjuon map-
pellera buveur de sang, que mimporte ma reputation!
Glos ten wyszedl z

//Dziennika polskiego. W

bezwyznaniowych ‘lamow

sobote jeszcze, moéwiac

stylem gazety Narodowej, organ Ow koszerno-

teutonski nakazat byt swojemu ,pajacowi" wy-
wroci¢ pare¢ koziotkéw humorystycznych, ktorych
ogolny efekt, jakkolwiek trywialny, zdolnym byt
posagowa 1 na
wskro$§ estetyczna postaé¢ znakomitego meza, ka-

ptanigcego nad Pettwig Talii, Melpomenie, Euter-

rzuci¢ pewien cien niepigkny na

pie, Terpsychorze, i wszystkim w ogdéle Muzom
ubranym i rozebranym, ktére na deskach teatral-
nych podziwia¢ lubimy. Jest bowiem w $miechu
sita odpychajaca, sprawiajaca, iz
Agamemnon, Napoleon Wielki, Kornel

albo Holofernes,

ludzkim pewna
nawet
Krzeczunowicz, widziany z pe-
wnej strony, wydaje si¢ $miesznym, matym i nie-
W Szienni/ku polskim obrato sobie od
indywiduum, wyzy-

madrym.
niejakiego czasu mieszkanie
skujace to prawidto psychologiczne do ostatnich
k. kodeksu

cyniczny, i

granic zakre$§lonych paragrafami c.

karnego. Indywiduum to w sposéb
czesto nawet nie przyzwoity, wyzyskuje drobne
zatargi, wydarzajace si¢ na bruku Iwowskim, i
rozdmuchujac wielki pozar z matej

najswietobliwsze

iskierki, naj-

czystsze, najpickniejsze, nawet
osoby przedstawia, jakoby moralnie dzikie, a po-
zornie tylko oczlowieczale jestestwa, nietknicte
mydtem, gabka ani woda. Indywiduum to srodze
porazone zostato we wtorek. Indywiduum to, (zna-

w 3)z-

unicestwione

ne pod nazwa ,kronikarza Iwowskiego"
/Pols.) zdeptane zostalo na miazge,
kilkudziesigcioma wierszami cpcera, wydrukowane-
mi na pierwszem pigtrze tego samego pisma,
w ktorem jemu pozwalaja popisywaé si¢ co so-
diatrybami.

boty swojemi trefnisiowskiemi Przy-

toczytem powyzej wielkomys$lne stowa Dantona,
azeby nacechowaé znalezienie sie 3)z. polskiego
przy tej sposobnosci. To mato. Danton ofiarowat
swoja reputacj¢ za zbawienie Francji, za zbawie-
nie swojej ojczyzny. /Dziennik ofiarowal wprawdzie
mniej, ale tez nie dla ojczyzny, dla jednego tylko
teatru polskiego. Jednem slowem, wystawil on na

sztych swojego kronikarza niedzielnego, wypart

si¢ go
»Wysoki Sejmie, daj pienig¢dzy,
Dobrzanskiemu, ale niechaj mamy opere polska
'‘Que le diable emporte mon feuilletcn,

uroczy$cie, a zawolat wielkim glosem:

chociazby nawet

we Lwowie!"
mais cpie mon theatre soit sauve!

*) Cicero, garmond, petit— tuk nazywa Bi¢ W sztuce

drukarskiej druk wie¢kszy, S$redni i drobny, uzywany

w dziennikach. (P. A.)

Przyklasna¢ takiemu zaparciu si¢ osobistych'

niecheci, a uwzglednieniu interesu publicznego,
jest tern bardziej obowiazkiem moim w tygodniu,
gdy jestem przekonany, ze jezliby p. Henryk

Rewakowicz prosit o subwencje¢ na utrzymanie

a p.
nigdyby gazeta Narodowa nie zdotala

teatru, Jan Dobrzanski pisywal kroniki
lwowskie,
wykrztusi¢ stowka: ,Dajcie!"

Cieszy mi¢ to, ze mamy jeszcze patrjotow
miedzy dziennikarzami, a szczegodlnie cieszy mig
to, ze temu, temu pajacowi /Dziennika polskiego

wskazano przeciez raz wtlasciwy sposob trakto-
wania spraw publicznych. Taki fejletonista tygo-
dniowy, poniewaz umie poprzestawiaé w prostem
zupelnie zdaniu wyrazy w sposdb sprawiajacy
wrazenie rozweselajace, albo poniewaz umie pod-
patrze¢ mniej wznioste strony w olbrzymach na-
szego zycia parlamentarnego, literackiego, i arty-
sobie nieraz figlow zastugu-

Dobrze mu

stycznego, pozwala
jacych na jak najsrozsze skarcenie.
tak! Niechaj
nietylko codzien,

dziescia pigé — tysigcy p. Dobrzanskiemu!

wie, ze //Dziennik polski wychodzi

ale i po polsku! Dwa-

Spoér teatralny, ktorym juz drugi tydzien

probuje bawi¢ taskawych moich czytelnikow —

zwazywszy, iz nie podobna mi bawié¢ ich i we-
seli¢ niesankcjonowaniem ustawy przeciw pijan-
stwu, albo niedosztym do skutku projektem wy-
chowywania w Dublanach ekonomoéw, rozmito-
wanych w kirylicy i obeznanych z jej finesami —
spor teatralny tedy, zrodzit we mnie ochote ogla-
dania przedmiotu zwtaszcza gdy pod

wrazeniem wtorkowego artykutu /Dzienni/ka /Pol-

spornego,

skiego postanowitem do kazdego guldena c. k. po-
datku doptaci¢ bez szemrania tyle centéow, ile ich
potrzeba, azeby$my mieli oper¢ we Lwowie.
W skutek tego, minawszy bez szwanku wszystkie
przeszkody komunikacyjne, ktéremi wszechmadra
zwierzchnos$é miejska zwykta najezac¢ ulice naszego
stotecznego, krolewskiego grodu, i uszediszy po-
netnym pokusom preclarzy i kwieciarek przed
gmachem skarbkowskim bez wielkiego wylomu
w moim budzecie, po latach siedmiu po raz pierw-
szy przebytem pottora aktu Donizettego, to zna-
czy, ogladatem goérali szkockich w stroju hiszpan-
skim, stuchatlem dystonujacych okropnie dg¢tych
instrumentéw mosi¢znych, mialem wspotczucie dla
kapelmistrza w chwili, gdy jednym zamachem swo-
jej roészczki czarodziejskiej naktaniatl dwadzie$cia
chorzystek, azeby zamiast lozy nr. 1 i 2, zwrécity
uwage na pewne ut- minor, na ktérem kompozy-
torowi wigcej zalezalo, niz panu hrabiemu X. na
ich
oczach. Jednem slowem, bylem na przedstawieniu

czarnych, niebieskich, siwych Iub piwnych

Lucii di Lammermoor, i oto, jakie odniostem
wrazenie.

Jezeli opera wiedenska przy tamtejszych
cenach wstepu ma niedobor 250.000 zir. dopta-
cany z funduszéw publicznych, a teatr Iwowski

pobiera tylko 16.000 subwencji, wigc to co jedna

i druga z tych scen daje publicznosci, powinno

stosowac¢ si¢ jak 16: 250, lub krociej, jak 1: 15,
stowy, powinni nam S$piewaé we
Lwowie pictnascie razy gorzej, niz §piewaja w W ie-

dniu. Wiadomo, ze tak nie jest, i ze w Wiedniu,

czyli innemi

w przecigciu, $piewaja zaledwie o 50°/0 lepiej niz
u nas. Dekoracje 1 misg en scene zostawiaja u nas

wiele do zyczenia, ale prosz¢ zobaczy¢ opere
w Pradze, w Gracu, albo nawet w ktérej nie-
mieckiej rezydencji ksiazgcej, a kazdy przyzna,

*



ze 1 pod tym wzgledem, o ile bylo mozna, uczy-
niono zado$¢ wybrednym wymaganiom publiczno-
$ci. Przystapmy wigc do ocenienia perly, podanej
nam w tej oprawie z malowanego plotna,
strojonych fagotéw, ochoczych solistow i roztar-
gnionych choérzystek—wszak mieliSmy spor o pri-
madonng.

roz-

Jako prawdziwy Lwowianin, mialem w tej
mierze moje uprzedzenia. Wyobrazatem sobie, ze
primadonna jest to osoba, ktérej nie pokazuja
ludziom, pdoki nie ma lat najmniej czterdziestu i
pigciu, i poki pod wzgledem tuszy nie osiggnie
rozmiar6w splaszczonego sferoidu, jakim jest np.
matka nasza ziemia. Wyobrazalem sobie, ze
w operach caly dowcip polega na tern: Publi-
czno$¢ wpuszczona na sobie, iz
w 3cim, atym,

sale wyobraza
albo Stym akcie tenor, baryton
i bas powiedza wpadajacej pomigdzy nich jejmo-
$ci: ,,No, teraz dosy¢, mamuniu, idz spa¢!“ Tym-
czasem na przekér tym domystom, tenor ginie
z mitosci dla piejacego czule peku krynolin, ba-
ryton, rozrzewniony tym widokiem, pomaga kry-
nolinom umiera¢ koto drgajacego ostatniemi do-
re-mi-fa-sol-la-si tenora, ile mu tchu
staje, usituje wyrazi¢ swoje ubolewanie na widok
tej katastrofy, wskazujac re¢ka, jak niskiem mi
uczcitby zgon czulej pary, gdyby takie mi mozna
mie¢ za 150 zir. miesigcznie.

a bas, o

Tak wyobrazatem
sobie opere, i tak kazdy ja sobie wyobrazaé¢ po-
winien. Otd6z panna Marco, obecna koloraturowa
Spiewaczka tutejsza, ani troch¢ nie ziscita tych
slusznych i uprawnionych oczekiwan moich. Od
poczatku do konca wygladata tak, ze bytem i
musiatem by¢ przekonanym, iz tenorzysta kocha
sic¢ w niej szalenie. Co mi to za primadonna,
ktéra nie jest ani stara, ani brzydka, ani pe¢kata!
3)er ganze Witz <eht ja verloren! Jezeli dodam do
tego, ze panna M. wys$piewujac trudniejsze ustgpy
kompozycji, nie $ciska si¢ oburgcz za piersi, aze-
by zwrboci¢ powszechna uwage na to, iz jedynie
ostatnie, kurczowe nat¢zenie sil zywotnych zdol-
wycisnaé¢ takie
tona—to przyznaé musze¢ stluszno$é pp. recenzen-
tom, ktorzy S$piewaczce tej odmowili swojego
uznania. Jednem stowem, jezeli ma by¢ Spiew,
koloratura, i efekt melodramatyczny,

bedzie najmniej 80 kilogramow,

nem jest trele

z niewie$ciego

niechaj go
i niechaj ja wi-
dze, ze kto§ meczy si¢ i poci za moje pieniadze,
albo—nie podjde do teatru! Swoja droga wszakze,
popieram jak najusilniej zadanie “Dziennika pol-
skiego, by wysoki Sejm podwyzszyl subwencje dla
opery lwowskie;j.

“Jan -Cam.

PiSmiennictwo zagraniczne.

(Cigg dalszy).
SParyz dnia W T&wietnia 1876.

By¢ bardzo moze, ze p. Krokowski, lub
jak tu si¢ pisze Krokovskoi, przynidést swoj
dramat do p. Dumas®a w podobnej mniej wigcej
tresci, ale pod pidorem francuskiego wspoipraco-
wnika ulegt ten utwor takiej transformacji, ze
z pierwotnego pomystu niewiele musialo zostacd,
a na nowym zbyt widocznie znaé¢ fakture p. Du-
mas’a, zeby go nie uwaza¢ za glownego autora.

P. Dumas przenosi rzecz do blizszych cza-
sow, zawsze jednak kiedy jeszcze w Rossji istniato
poddanstwo, t. j. w r. 1851. Wdowa hr. Dani-
szew, nadg¢ta, absolutna i pelna przesadow kas-
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towych pani, co juz jest na owe czasy lekkim
anachronizmem, majedynaka syna, Wtodzimierza,
ktorego ubdstwia i o jego tylko szczeg$ciu marzy.
Syn zakochany jest w ladnej poddance Annie,
ktorg hrabina wychowata i wyksztalcita, i pragnie
ja pos$lubi¢. Hrabina majac inng ukartowanag dla
syna partje w osobie ksi¢zniczki Lidji Walanoif,
mieszkajacej z ojcem opiera
si¢ synowi. Nie mogac go przezwycigzy¢, zawiera
z nim rodzaj umowy. Wlodzimierz pojedzie do
Moskwy i bedzie uczgszcza¢ do ksiezniczki Lidji:
jezeli po roku tej proby wytrwa w dzisiejszych
uczuciach dla Anny, matka na §lub zezwoli. Ale

swoim w Moskwie,

zaledwie syn opuszcza progi matczynego domu,
hrabina przywotuje kuczera swego Osipa i ofia-
ruje mu Ann¢ na zong, a w dodatku libertacje.
Osip, ktory pomimo odleglosci oddzielajacej stajnig
od salonéw, wlasnie zakochany w Annie, z ra-
doscig przyjmuje propozycje. Przywotuja plebana
ze stuzba cerkiewng i wraz Anna pomimo jej
rozpaczliwych krzykow, tez i btagan, zostaje po-
$lubiong kuczerowi.

Hrabina postawiwszy w ten sposdb nie-
przebyta tam¢ pomiedzy Anng a swoim synem,
liczy na potgge czasu, a moze wigcej jeszcze
na wdzieki ksiezniczki Lidji. Tymczasem Wto-
dzimierz w Moskwie, obudzil wprawdzie szalong
mito$¢ w ksiezniczce, ale sam zostal wierny da-
wnym uczuciom. Po kilku miesigcach pani Da-
niszew przyjezdza do Moskwy i tu z jej przy-
jazdem pewien sekretarz francuskiego poselstwa
dowie-
dziawszy si¢ od stug, co zaszto na wsi, Wtodzi-
mierzowi wydaje ukrywang przed nim tajemnice, a
ksiezniczce odstania mitos¢ Wtodzimierza dla
Anny. Nastgpuje scena pomiedzy matka a synem,
w ktorej ten literalnie zwierza si¢ matce, nazy-

p. Talde, zalecajacy si¢ do ksi¢zniczki,

wa jej czyn niegodiiym i pedzi na wie§ z posta-
nowieniem jak mowi, zabicia Osipa i Anny.
Matka przerazona grozbg syna udaje si¢ rowniez
w podrdéz, zeby go wyprzedzi¢, a odepchnigta
ksigzniczka poprzysigga AVlodzimierzowi zemste.

Trzeci akt odstania nam wiejskg Idyllg.
Anna gra symfonje na fortepjanie, a Osip Wwto-
ruje $piewem. Zaczyna si¢ djalog o domowem
pozyciu; wystepuje na scen¢ bukiet kwiatéow,
ktory staje si¢ materja do czutych gruchan Osipa
w rodzaju szekspirowskiego Romeo — i tu do-
wiadujemy si¢, ze matzonkowie ci sa dla siebie
dotad niczem wigcej, jak tylko bratem i siostrg.
Przybywa hrabina i daje rozkaz Osipowi goto-
wania si¢ do podrozy. Osip chce zabraé ze soba
zon¢. ,,Nie, nie — mowi hrabina — Anna zo-
staje.“ Osip wypowiada postuszenstwo i przypo-
mina, ze juz poddanym nie jest. ,Nieszczgsny!—
wola hrabina — dowiedz si¢, ze Wtodzimierz
wcigz kocha si¢ w Annie i tu lada chwila nad-
jedzie.“ Osip oburza si¢ na t¢ mys$l, ze hrabina
chce rzuci¢ jego zon¢ w objgcia syna; hrabina
przektada mu, ze Anna skonczy na tem sama,
Osip temu zaprzecza i rzeczywiscie przywolana
Anna zwierza si¢ a son tour ku hrabinie. Zape-
wne byloby bardzo pigknie z jej strony odrzu-
ci¢ charakter faworytki, ale Anna uderza w inng

nutg, ktéra w oczach autora powinna sprawié
wielki efekt. ,,Dopoki nosze imi¢ tego czlowieka—
wola oburzona Anna — bede je szanowaé." To

juz zakrawa na przesadg. W tem otwieraja si¢
drzwi: ukazuje si¢ Wlodzimierz. Anna wydaje
przerazliwy okrzyk i znika. Matka na zadanie
syna wychodzi i oto pan i kuczer pozostaja sam
na sam. Moznaby zrobi¢ uwage,

bina tak spieszaca wyprzedzié

dla czego hra-
syna lekajac sig

katastrofy, teraz wtasnie w najkrytyczniejszej
chwili wychodzi? W pewnej mierze usprawiedli-
wia jg to, ze Wlodzimierz wpada uzbrojony nie
morderczym or¢zem, ale prostym batogiem. Snac
autor po namysle przyznal to za wigcej zgodne
avec la coideur locale. ,,Ha! — wykrzykuje gnie-
wem wybuchajacy Wtodzimierz — czy tak nie-
wdzigczniku zaplacile§ mi za to, ze ojca twego
1 matke wyprositem niegdy$ od plag sromotnych ?
Ze uczynilem cie towarzyszem moich zabaw i
prawie uczestnikiem mojego wychowania?“... Tu
dopiero po raz pierwszy dowiadujemy si¢, dla
czego kuczer Osip zdolny jest wyrazaé si¢ wy-
kwintnym jezykiem salondéw i posuwaé czulos¢
i delikatno$¢ do najsubtelniejszych odcieni. Wto-
dzimierz wé$cieka si¢, zamierza si¢ po kilkakroé
batogiem — az nareszcie Osip wyjasnia, ze za-
chowat dawnemu swemu panu zong. Powraca

hrabina, Wtodzimierz przeprasza Osipa

— ale
co czyni¢? Zeby otrzymaé rozwod, Osip gotowy
jest nawet oskarzy¢ si¢ o jakakolwiek zbrodnig,
co sprowadza wraz z kara $mieré cywilng. Wto-
dzimierz nie przyjmuje podobnej ofiary i wyszep-
tuje do matki moralng sentencj¢: ,,Ten cztowiek
wiecej wart niz my.“

W  czwartym i akcie jesteSmy
w domu hrabiny jak w akcie pierwszym. Tu
dowiadujemy si¢, ze ksi¢zniczka Lidja podjeta
si¢ wyrobienia rozwodu. Czekaja z upragnieniem
jej przyjazdu ze stolicy.
czona Wtlodzimierza jest

ostatnim

Anna juz jako narze-
w domu hrabiny, gdy
Osip ma by¢ wpodrozy do Petersburga. Nadjez-
dza ksi¢zniczka Lidja, ktora jak si¢ pokazuje,
wzigta na siebie staranie wecale nie dla otrzy-
mania rozwodu, lecz przeciwnie, zeby pozyskaé
ostateczng odmowe¢ ze strony cara i w ten spo-
sob odemscié Wiodzimierzowi odrzucenie jej reki.
Kabal¢ t¢ wytropit znowu 6w francuski dyplo-
mata; rzecz staje si¢ coraz zawilsza; scena na-
petnia si¢ uczestnikami komedji, miedzy ktérymi
jest i 6W miejscowy pleban, ktory tak tatwo
przymusowe zwiazki uswigca; wszyscy z trwoga
uznaja, ze nie ma zadnego wyjscia — gdy w tem
wchodzi wracajacy z Petersburga Osip... ,,Prze-
wielebny ojcze — mowi do plebana — czy wstg-
pienie do zakonu jednego z malzonkéw, wyswo-
badza drugiego z malzenskich weztow ?“ ,Bez
watpienia mdj synu — odpowiada kaplan — ale
otrzymaé to zezwolenie bardzo trudno.“ ,Oto
jest indult“ — dodaje Osip, wydobywajac akt
z zanadrza. zdumienie. Osip juz
quasi duchowny daje blogostawienstwo wiernym
kochankom.

Powszechne

Zeby otrzymaé to 3Ieus ex machina, w dru-
gim akcie wprowadzony byl gorzalczany aren-
darz Zacharew, ktory ofiarowal ksi¢zniczce ku-
bana na otrzymanie od jeneral-gubernatora ze-
zwolenia, zwigkszy¢ liczbe szynkow. Ksiezniczka
udaje, ze si¢ na to zgadza i otrzymawszy od
bogatego arendarza assygnacj¢ na

rubli, tuz wrecza ja jakiej$

sto tysiecy
baronowej zbieraja-
cej sktadke¢ na fundacj¢ klasztoru, jako ofiare
w imieniu i w przytomnosci mniemanego dobro-
czyncy. Oszukany Zacharew wychodzi zaprzy-
sieggajac ksiezniczce zemste. Ot6z ten sam Za-
charew lobi nowa ofiare¢ z dwodchset tysigcy rubli
na zbudowanie cerkwi i za to, na zlo$¢ ksi¢zniczce,
otrzymuje indult dla Osipa.
mu

»Pani to wskazala
t¢ droge do dobrych uczynkéw" — mowi
do ksigzniczki sarkastyczny Francuz rad, ze do-
kuczy¢ jej moze takze za odrzucenie jego za-
biegow.

Taka jest budowa tej mniemanej komedji,



ktéora niewiadomo dla czego nosi tytul ,Danisze-

wy “> wlasciwiej powinnaby mieé

miloSci,

nazwe:
czyli wspanialo-
mys$lny kuczer.“ Cala tez komedja pelna jest nie-
konsekwencyj. Autor

»Iryumf prawdziwej

znalazlszy w pierwotnym
utworze tradycyjnego Kkuczera, poszedl tu oczy-
wiscie zwykla droga wywracania przyjetych poje¢,
i wyidealizowal go na bohatera. Dla
wie§niak wychowany razem z paniczem, ucze-
stnik jego zabaw i prawie nauki, zgola wyksztal-

cony na tylez, co jego pan, zamiast zajaé¢ jsdne

czeglz

z tych licznych funkcyj w majatku i na dworze,
ktéora wlasciwiej mogla odpowiadaé jego usposo-
bieniom i zarazem wuczyni¢ prawdopodobniejsza
owg goracg milos¢ ku

pani,

ulubionej wychowanicy

przeznaczony zostal raczej do stajni na
A je-
dnak milo$¢ nie opanowuje serca na jeden widok

wdziecznej postaci,

kuczera? Niestety! dla wiekszego efektu.

ale przy zblizeniu dwojga
mlodych ludzi pici réznej — inaczej jest to tylko
pozadanie, zgola pociag zwierzecy.
i salon pani

Wprawdzie

Daniszew jest w pewnej mierze

sg ta psy,
ostatnia miesza si¢ nawet do ogélnej rozmowy.
Jezeli prawda, ludzkim sa pewne
reminiscencje rasowe, ktore Platon posuwal az
do przed$wiata,

zwierzyncem: koty i papuga — ta

zZe W mézgu

autor musial daé¢ role $wiego-
tliwej obywatelce Afryki, pod wpiywem jednego
z tych wspomnien. To pewna, Ze moézg europej-
ski nielatwo zgadza si¢ na te nieustanne niekon-
sekwencje i lamanie ogoélnych pojeé. Tak hrabia
Daniszew proszac matke o zezwolenie na S$lub
z Anug, uprzedza widza, ze nigdy jej jeszcze o
swojej milosci nie moéwil i nastepnie od niej o

Po
Na czemze opiera posta-

wzajemnos$ci nie slyszal. tem wyznaniu tuz
wyjechal do Moskwy.
nowienie zabicia Anny, jak gdyby ta stala si¢
sprzeniewierzona kochanka? Ta cheé zemsty na
tylez jest nielogiczna, jak zarzut kuczerowi, ze
porwal kobiet¢ przeznaczona mu na zZong, gdyz
o tej umowie pomiedzy matka a synem, ani ku-
czer, ani Anna nie wiedzieli i wiedzie¢ nie mo-
gli. Wybuch oburzenia w scenie z matksy, jest
brutalnem pogwalceniem moralnosci naszego

czasu. (Dok. n.)

Listy z Erakowa.

Krakow iO kwietnia.

“rnice, ascende supcrius! Przyjacielu postap wy-

zej ! Byl wtedy w $wiatyni Melpomeny, kiedy po
raz pierwszy owo wezwanie uslyszal. Starozytni
przedstawienia w tej §wiatyni nazywali uczta. Ucz-

towal tez i nasz bohater. Jednocze$nie sposobigc sig
do przysztego powolania studjowal ze szczegdlnym
zapatem role ffartufféoiv. Teatr obok nizszego zada-
nia szkoty ksztalcacej moralne i estetyczne uczucia
narodu, ma jeszcze cel wyzszy — sztuk¢ zrgcznego
charakteryzowania si¢, przybierania najrozmaitszych
postaci i przemawiania jezykiem kazdej roli. Kasz
dostrzegl 6w cel. uwaznie si¢ w niego wpatrzyt i
z zasobem nadziei, ktéore w przyszto§ci wybornie
procentowa¢ miaty, zaczal ¢wiczy¢ w lustrze migsnie
swej twarzy, wygina¢ glos, gimnastykowac¢ gorne i
dolne konczyny. 1 ktoby si¢ byl spodziewal, ze
w piersi komika ubogiej trupy zarzyly si¢ S$wigte
iskry jezuicko - polskiej missji, ktore w dalekiej przy-
szto§ci 'Czas miat rozdmucha¢ w plomienie .mistrzo-
wskiegou oratorstwa. Ktoby si¢ — moéwimy — spo-
dziewal, ze ucieszny i mizerny btazen prowincjonal-
nej hecy, zamieni kiedy$ swa czapeczk¢ z dzwonkami
na kanonicki biret i koron¢ patrona Polski? A je-
dnakze tak bylo i tak si¢ stato, naprzekér wszyst-
kim rachunkom prawdopodobienstwa. Bo wtlasnie
"r chwili, gdy arcykaptan owej biedniuchnej $wiatynki,
gdy gospodarz owych starozytnych uczt podrazniony
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zbyt jaskrawemi pantominami zaproszonego 1 krzy-
kliwemi kogutami jego dykcji, chcial rzec: ,,Przyja-
cielu, zstap nizej“— nasz uslyszat z gory: ,,Przyja-
cielu, postap wyzej!“

Postapil na ambong¢ chrze$cijanskiej $wiatyni

Krzyza w stolicy Polski. Bylo to znacznie wyzej —
fizycznie i duchowo. Wyzsza pensja, wyzsza estrada,

wyzsza spoleczna ranga. Sceniczne do$wiadczenie,
umiejetnosé przerzucania si¢ z jednego charakteru
w drugi, wpraw¢ w akrobatyczne sztuki — wszystko

to nasz na nowej swej pozycji umiejetnie zuzytkowat.
Strugi tez lez poptynely z oczu dewotek po kamien-
nych plytach S$wigtokrzyskiego ko$ciota, gdy nasz
poczal na ambonie udawaé. Wkrotce jego pantominy
staly si¢ ulubionym spektaklem poboznej i niepoboz-
nej rzeszy, tak ze dyrektorowie ogrodowych teatrzy-
kow i cyrkéw ujrzeli si¢ nagle opuszczeni przez swa
najwierniejsza publiczno$¢. Juz polaczonemi sitami
gotowali si¢ wstrza$é podstawa rusztowania, na kto-
rem nasz im chleb odbieral, gdy w tem on ustyszat
po raz drugi glos z gory: ,Przyjacielu, postap wy-
zej 1«

Wlasnie bowiem wtedy otwierata si¢ nowa do
tego sposobnos¢. Niewdzigczny i niepomny task ce-
sarskich naréd chwycil za wystgpna bron, pod lichemi
godlami zbawienia ojczyzny. Poczciwcom przywidziato
si¢, ze poryw ten byl rezultatem szlachetnych in-
stynktow, ze jego uczucia plynely z najczystszych
zrodet, zaraz wszakze pewien ,,dobrze poinformowany
organ'l z ulicy Miodowej w Warszawie, a pozniej
inny. adoptowany syn tamtego, rezydujacy na Roéza-
nej w Krakowie, donie$li czarno na bialem, ze caty
ow ,.bunt" byt sprawa niegodziwa, po ktoérej zostanie
niezmazana plama na kartach naszej historji. Trzeba
odroznia¢ — powiada nasz dzisiaj — wieszczOw po-
etami zwanych, od prorokéw natchnionych przez Boga.
Otdéz jego rzeczywiscie w tym wypadku odrézni¢ na-
lezy. Bo gdy juz zajal wyzsze w swem poslannictwie
stanowisko poczal z ambony rzucaé¢ obelgi na ,bnn-
towszczykow." Nie ojczyzna, nie matka czg¢stochowska
jest wasza matka — rzek! raz w paroksyzmie
palu — ale petersburgska. Zatarl rg¢ce gospodarz
polski widzac, ze jego przyjaciel tak dobrze si¢ spra-
wia, nie podzielili wszakze tego zadowolenia wspol-
biesiadnicy zgromadzeni na uczcie religijnej. Kasz
spostrzeglszy to, znowu siggnatl do torebki i wydo-
byl z niej patrjotyczng maske¢. Gdy jednakze widzo-

za-

wie tej sceny odwrdcili si¢ ze wzgarda 1 chcieli
artyste bardzo nisko zsadzi¢, on wustyszal po raz
trzeci tajemne wezwanie: ,Przyjacielu postap wy-
zej !«

W stapit na urzad proboszcza parafji krakow-
skiej. Tu miat by¢ juz kres jego postgpowan. Da-
wszy kilka przedstawien na swoj benefts i zjednawszy
sobie akrobatdczno-aktorskira talentem koto zwolen-
nikow, zajal si¢ sprowadzeniem réznych utamkow
swej przeszlosci do jednego wspdlnego mianownika
— polsko-katolickiej idei. Ditugo wahat si¢ wystapié
z catkowitym rachunkiem, az przecie chwyciwszy spo-
sobno$¢ $mierci czlowieka zacnego, przebral si¢ w jego
skore i palnal nauke ,,patrjotycznego® katechizmu.

Kto naprz6d wytart sobie czolo srodkami obtudy,
pozniej je na chwile odstonil, a w koficu sam ozdo-
bil $wigtym niinbusem, ten juz istotnie nie moze
pojs¢ dalej, bo by mu nie starczyto wszystkich uje-
mnych sit mozliwych w naturze ludzkiej. Naszemu
wigc juz nikt nie moze powiedziec: ,,Przyjacielu zstap
nizej" — a on sam sobie: ,Przyjaciela postap wy-
zej/

Taki mi przed kilku dniami zarysowal sig
W glowie szkic do powiesci. Odstgpujac go bezinte-
resownie kazdemu, ktoby go chcial zuzytkowaé, prze-
chodzg¢ od bohateréw zmys$lonych do rzeczywistych
— do p. Goljana. Literatura jezuickiego furioso wzbo-
gacita si¢ przed kilkunastu dniami z ustjego nowym
i ciekawym przyczynkiem. Smutng strong jego mowy
byt powdd, jaki ja wywotal, brudna ~ tendencja, do
jakiej zmierzata, a humorystyczng cata argumentacja.
P. G. do$¢ zgodnie ze swa polityczng przesztoScia,
a w zupelno$ci zgodnie z polityczng terazniejszo$cia
'Czasu nie omija zadnej sposobnosci zohydzenia wy-
padkow 1863 r. Ze wszystkich niegodziwych i nie-
rozumnych pozycji, jaka w obec tych wypadkow za-
ja¢ mozna, najniegodziwsza bez watpienia i najnie-
rozumniejsza jest spotwarzanie ich pod maska patrio-
tyzmu. Gdyby cata Polska, a nie jej wyrodki,
wystapita dzi§ z podobnem mniemaniem, doprawdy

$miesznemi by si¢ wydaly wszystkie skargi przeciwko
ross.yjskiemu rzadowi. Bo przeciez i on niczego in-
nego nie dowodzil, tylko ze powstanie bylo dzietem
wartogtowow, ludzi zepsutych i moralnie pokalanych.
"Czas i p. Gloljan nie sa wigc nawet do tyta orygi-
nalni i wstrzemig¢zliwi, azeby wymyslili inne motywa
dla swych potgpiali od tych, jakie juz podal dziennik
'Warszawski. Powtarzaja toz samo, co mo *il w cyta-
deli Tuckolko i cyniczniej od niego usprawiedliwiaja
zsylki w Sybir. Bo jezeli powstancy byli zbrodnia-
rzami, czy mozna bylo z nimi co$§ lepszego zrobic,
jak posta¢ do kopalu lub na osiedlenie w Azji? Je-
dna doprawdy okoliczno$¢ jest zadziwiajaca. Krakow
z ochryptem od zmegczenia gardlem wrzeszczy o swo-
jej prawowitej polskosci i jednoczesnie stucha, z za-
chwytem lub pobtazaniem, publicznie wypowiadanych
przeciwko niej obelg. Moze kto$ zechce w tym punk-
cie upomnie¢ si¢ o prawa tolerancji. Na to odpowiem
tyle: nie trzeba naduzywa¢ daremnie wyrazu a trzeba
si¢ nad jego znaczeniem zastanowié. Tolerancja jako
zasada panstwowa jest prawem $wigtem, ale jako za-
sada powszechnej opinji, jako reguta obowiazujaca
w sferze umystowej i moralnej jest niedorzecznoscig.
Jesli w spoleczenstwie — powiada J. S. Mili —
znajdzie si¢ jedna osoba odmiennego zdania, ogdt nie
ma prawa odjac jej gtosu. Bezwatpienia. Czy jednak-
ze ten og6l nie ma prawa zwalcza¢ tego zdania,
jesli je uzna za blgdne lub szkodliwe? Wezmy przy-
ktad. W krajach wolnych, moze kazdy bez przeszkody
twierdzi¢, ze nie ziemia a stofice koto niej si¢ obraca
i ze sprawa narodowego wyzwolenia j st sprawa nie-
godng. Czy jednakze ludzie nauki moga tolerowac
glupstwo a caly nar6d — przeniewierstwo ? Bynaj-
mniej. Jest rzecza nieulegajaca watpliwosci, ze gdyby
jakikolwiek postgpowy organ byt przekonany, ze je-
dnem slowem zabije wszystkie organa szerzace cie-
mnote, nie wahalby si¢ ani chwili stowa tego wy-
mowi¢. gazeta Karodowa, dziennik polski, tydzien,
Jszkice nie robilyby z pewnos$cia zadnego skruputlu
w zabiciu 'Czasu., jfjrzec/lgdw jfjolskiecjo i tCwowskiego,
gdyby wiedzialy, ze jednym artykulem tej operacji
dokonaja. Bo czemze sg wreszcie wszystkie czastko
we walki jednych pism z drugiemi, jezeli nie eiggtem
usilowaniem wzajemnego pokonania si¢? Gdzie tu
wigc moze by¢é mowa o tolerancji? Nardd, albo ra-
czej jego stronnictwa nie s3 nigdy obojetnymi wi-
dzami loséw tego kierunku, ktory im si¢ jedynie
stusznym wydaje, zatem nie mogg kierunkdéw prze-
ciwnych tolerowaé. Co innego jest tolerancja pan-
stwowa. Tu rzeczywiscie nie powinna ograniczaé je-
dnostkowej swobody, przez to samo, ze nieraz moze
przygnie$¢ opinj¢ sprawiedliwg i rozumna.

Prawa tej tolerancji nie mamy wcale zamiaru
p. Goljauowi odmawia¢. Ale inaczej rzecz si¢ ma
z tolerancja umystowa i moralng. Jezli p. Goljan
szczepi fanatyzm, ciemnotg¢, je$li obraza uczucia na-
rodowe, mamy wszelka racj¢ da¢ sobie zupeing wzgle-
dem niego dyspensg¢. Polem walki 1863 r. byla je-
dynie Polska pod panowaniem rossyjskiem i na nia
jedynie spadly tej walki nast¢gpstwa. Mimo, ze wa-
runki obecne nie stanowia zadnej przeszkody, mimo
ze cenzura puscita by che¢tnie kazdy protest prze-
ciwko powstaniu, zaden patrjota tej ziemi z podo-
bnym protestem nie wystapil. Jezeli wigc ten sam
nardd, ktory podnidst or¢z i zostal za to ukarany,
tak dalece szanuje przyczyny i skutki swego kroku,
ze go najmniejsza wymoOwka nie obraza, pytam co
za sluszne i uczciwa prawo ma jaki§ tam wygnany
ogdlna wzgarda z Warszawy odstgpca ,,patrjotyczne*
rzuca¢ na niego potgpienia? Ktokolwiek moze by¢
powotany do sadzenia Polski w 1863, z pewnoscia
nie otrzymaja tej godno$ci ani Rydzewscy ani Gol-
jany. Do tego trzeba mie¢ inng kwalifikacj¢, niz
wzgard¢ Warszawy w zlotej oprawie zaslug krako-
wskiej ambony. (Dok. nast.)

I pola wielkich wynalazkow.

Velum.om.cter, nowy przyrzqd fizjologiczny.

Yolumometer, przyrzad nawet w fachowych ko-
tach umieje¢tnych prawie jeszcze nieznany, moze stac
si¢ jednym z najwazniejszych $rodkow pomocniczych
w badaniach fizjologicznych. Sadzac z tych rezulta-

tow jakie dotad osiaggnigte nim zostaly, nalezy si¢



spodziewaé szeregu waznych odkry¢é w najwazniej-
szych dotad dziedzinach naszego duchowego i ciele-
snego zycia. Yolumometer jest to aparat przeznaczony
do mierzenia zmian objetosci na zywych czesciach
ciala ludzkiego lub zwierzecego.

Pierwotnie skonstruowal go dr. Messo w Tury-
nie do swych specjalnych poszukiwan; szersze znacze-
nie otrzymat przyrzad ten dopiero podzniej.

Zasada przyrzadu jest nader prosta. Czg$¢ ciata
poddana badaniu np. konczyna (r¢ka, noga) jest w prze-
strzeni $cisle ograniczonej i zamknigtej otoczona cie-
cza, ktoéra moze przez otwor w S$cianie swobodnie
wplywaé i wypltywac. Jes§li si¢ zmieni objetos¢ ciata
badanego, np. powigkszy, to ciecz musi naturalnie
z przestrzeni nig napelnionej wystgpowaé na zewnatrz.
Przy zmniejszeniu si¢ objetosci zajs¢ musi przypadek
odwrotny. Gdybysmy wigc posiadali sposob mierzenia
bezwzglednego, lub nawet tylko wzglednego rzeczy
wypartej lub wessanej, to tern samem mierzylibySmy
wprost zmiang obj¢tosci czgsSci ciata badane;j.

Zadanie powyzsze moga spetnia¢ przyrzady
wtasnie skonstatowane. Gdy za§ badania ograniczatly
si¢ dotad gtéwnie do ludzkiej konczyny gornej (r¢ki)
urzagdzenie wigc bylo nastgpne:

Wyobrazmy sobie walec szklany lub metalowy
poziomo lezacy takich rozmiaréw, aby mogt objac
konczyne gorng czltowieka dorostego. Do konca walca
zamknigtego przytwierdzong jest poziomo cienka ru-
rka szklana. Drugim otwartym koficem walca wsuwa
si¢ rgka przeznaczona do badania, przestrzen za$
wolnag migdzy brzegiem §cian walca a r¢ka zatyka
si¢ szczelnie spreznikiem (kauczukiem) tak jednak
aby obieg krwi w rgce nie doznawal przeszkody.
W poczatku badania spoczywa przedmiot badany spo-
kojnie, a przyrzad opisany opiera si¢ na stoteczku
obok stojacym. Teraz zatyka si¢ koniec cienkiej rurki,
a przez otwor w S$cianie walca urzadzony do zasu-
wania napetnia si¢ letnig zabarwiona woda przestrzen
wolng migdzy $ciang walca a tkwigca w nim re¢ka.
Napelniwszy walec, zasuwa si¢ hermetycznie otwor,
ktorym si¢ wrnd¢ nalewalo, a odtyka natomiast ko-
niec rurki szlanej. Ciecz w rurce zawarta, posunie
si¢ nieco naprzod, nie wyplynie jednak z powodu
ci$nienia powietrza. Przyrzad jest teraz do badania
gotowy. Przeznaczenie stupka wody w rurce szkla-
nej tatwo odgadnaé: ma on uwidoczni¢ zmiany objg-
tosci zachodzace w badanym cztonku. Urzadzenia do-
datkowe pomijamy jako rzecz poboczng; takiemi sa
urzadzenia do mierzenia cieploty wody, napelniajace;j
walec, do automatycznego rejestrowania zmian w nie-
obecnosci obserwatora itp.

Pierwszem zjawiskiem jakie spostrzezemy, beda
drobne rytmicznie si¢ powtarzajace wahania stupka
wody w rurce szklanej. Dowodza one, ze przyrzad
nasz uwidocznia nawet te drobne zmiany objgtosci,
ktore wskutek skurczenia serca i wdechow sprawia
przyptyw i odptyw krwi z czg¢$ci badanej. Zjawiska
tego spodziewaé si¢ bylo mozna. Lecz pomigdzy re-
zultatami badan wykonanych dotad za pomoca volu-
mometru s3 i takie niezwykle zjawiska, ktore lepiej
rozebrane da¢ nam moga wyjasnienie o procesach
w ciele ludzkiem, nieprzystgpnych dotad calkowicie
lub przynajmniej czg¢dciowo fizjologicznemu badaniu.
Tak n. p. powstawanie snu réznie dotad tlumaczono,

Yolumometer daje nam o tej sprawie jasne wska-
zowki, jak to zaraz zobaczymy.
"Wyobrazmy sobie, ze cztowiek badany lezy

spokojnie oczekujac snu. Dtugi czas widzimy tylko
wspomniane wyzej drobne oscyllacje stupka wodnego.
Naraz spostrzegamy znaczne wznoszenic takowego;
jest to chwila, w ktorej nastapita nieSwiadomos¢,
chwila za$nigcia. Przy nastgpnem uderzeniu tg¢tna
stan stupka wodnego podnosi si¢ jeszcze wyzej,
w krotkim czasie rurka napelnia si¢ catkowicie wo-
da, ktora wycieka kroplami przy kazdem wuderzeniu
tetna.

Ze zjawiska tego wyciagamy wniosek, ze serce
oddato pewna cz¢§¢ krwi obwodowi ciata, gdzie ta-
kowa podczas snu =zostala zatrzymanag, co sprawito
powigkszenie objetosci reki badanej (rOwnie jak
reszty konczyn). Lecz ilo§¢ ta krwi musiata zostac
odjeta jakiemu$ organowi, w ktorym podczas jawu
si¢ znajdowata. Jakiemu, to zobaczymy w dalszym
ciagu.

Zwigkszenie objetosci reki badanej skutkiem
zwigkszonego dopltywu krwi, trwa okoto godziny; jest
to perjod najgiebszego snu;odtad az do przebudzenia
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rannego poczyna slupek wodny w rurce opadaé, a
z chwilg obudzenia dosi¢ga tej samej wysokosci jaka
byta przed zasnigciem. Takim bywral przebieg zja-
wiska przy kazdym $nie bez przeszkod. Czgsto jednak
spostrzegamy naraz znaczniejszy opad stupka wody
w rurce. Zdarza si¢ to przy kazdem podraznieniu
ktoregokolwiek ze zmystow $pigcego. Zblizmy np.
lampe¢ do jego twarzy, lub mus$nijmy ja pidrem, albo
sprawmy szmer: zobaczymy natychmiast chwilowy
opad stupka wodnego, ktory po kilku dopiero minu-
tach powréci do swej normalnej wysokosci.

Lecz i bez mnaszej przyczyny i pozornie bez
wszelkiego zewngtrznego powodu spostrzegamy cza-
sem nagle obnizenie si¢ stupka wodnego. Zrazu nie
mozemy sobie tego objawu wytlumaczyé, natgzajac
jednak uwage styszymy, ze kto§ po schodach idzie:
$piacy styszal to czego my nie styszeli, otwieranie
bramy. We wszystkich wyszczeg6lnionych wypadkach
zmysty odbieraly wrazenia zewnegtrzne ze $cistoscia
matematyczng, a odbior tych wrazen uwidoczniat si¢
na przyrzadzie. Spigcy wiec widzi, styszy, czuje ze-
wngtrzne wrazenia, te jednak nie dochodza do $wia-
domosci, jak dilugo nie sa za nadto silne. Podobnie
dzieje si¢ na jawie. W $rod zgietku i hatasu ludnego
miasta dochodzi do naszej $wiadomosci mata czastka
wrazen, a przeciez widzieliSmy i styszeli wszystko
co w ogdle bylo do widzenia i styszenia.

Ciekawe sa takze spostrzezenia nad snami.
Nietylko po minie i ruchach $pigcego widzimy, ze on
$ni, stupek wodny okazuje takze swemi nieregularnemi
oscyllacjami wrazenia senne i ich trwanie.

Tyle co do ogdlnych spostrzezen, poczynionych
podczas snu. Tuszy¢ si¢ godzi, ze dalsze badania
w tym kierunku dadza nam ciekawe wyjasnienia o

naturze snu i sennych marzen.
(Dok. nast.)

Kartki z obczyzny

i.

(O stanowisku Niemiec i Prus w historji cywilizacji.
— Wptyw Francji na Niemcy. — Encyklopedys$ci. —
Stein. — Rok 1789 i 1848. — Hugenoci w Niemczech.—
Jena i Sedan. — Niemcy ,,an der Spitze der Civilisation."
— Potozenie ekonomiczne Europy. — Studjum p. Beau-
lieu. — Przyczyny przesilenia ekonomicznego i emancy-
pacyjne zachcianki Niemiec. — Statystyka przemyshu i
handlu. — Stan finnansowy Francji. — Wplyw instytu-
cyj republikanskich. — ,La France et les Polonais®“ —
List W. Hugo do p. A. Garbinskiego.)

Zanim, szanowni czytelnicy, w jednym z przy-
sztych listow okresle znaczenie i stanowisko Niemiec
w nauce, literaturze, poezji i sztuce, pozwolicie, ze
dzi§ zajme si¢ tylko kierunkiem spoteczno ekonomicz-
nym 1 postaram si¢ wykazaé¢, jaka role zajmuja pod
tym wzgledem Niemcy w historji cywilizacji po-
wszechnej.

Z goéry jednak widze¢ si¢ w obowiazku prze-
prosi¢ "Was, ze pierwsza moja korespondencja musze
obcigzy¢ nieco wigksza iloscig cyfr, anizeli bym so-
bie zyczyl ze wzglgdu na wspolny nam wszystkim
$miertelnikom eyfrowstrgt, ale przedmiot, ktéry po-
ruszy¢ zamierzam, bez tego cyfrowego balastu uto-
nalby z pewnoscia w morzu ogé6lnikow. Zreszta za-
pewniam najuroczys$ciej, ze w szafowaniu cyframi je-
stem oszczedniejszym od Molierowskiego Harpagona.

W ostatnich czasach czesto Wam si¢ czytaé
zapewne zdarzylo w dzietach i piSmiennictwie perjo-
dycznem francuskiem nastgpujace zdanie: — ,,Fran-
cja przeobrazita Europ¢ przez ideg¢, Niemcy z pomoca
iglicowki!ll.......

Jakkolwiek poréwnanie to grzeszy przesada
i tendencyjno$cia, nie mozna jednak zaprzeczy¢, ze
ono do pewnego stopnia charakteryzuje stanowisko
cywilizacyjne obu naroddéw, zwlaszcza jezeli, wyla-
czywszy z catej plejady ludow germanskiego szczepu

J) Zwracamy szczeg6lna] uwage naszych czytelni-
kow na listy niniejsze. Autorem jest pisarz, ktory w ce-
lach naukowych podrézuje od diuzszego czasu po Niem-
czech, Francji i Anglji, a ktéorego cenne wspodlpracownictwo

mamy stale zapewnione. (Przyp. Red.)

— panstwo pruskie. — poréwnamy oddzielnie rozwoj
jego z rozwojem cywilizacyjnym Francji.

Zakonnicy N. M. Panny szerzacy ogniem i
mieczem wiar¢ Chrystusa pomigdzy pruskiej i litew-
skiej ziemi mieszkancami, byli protoplastami z krwi,
ciata i ducha dzisiejszych szermierzy ,kulturkampfuld
z ta tylko r6znica, ze wspotczesni potomkowie Krzy-
zakow maja dzi§ do swego rozporzadzenia nieznane
podowczas narze¢dzia cywilizacyjne jak np. iglicowki,
armaty Kruppa i t. p. oraz tak niewinne $rodeczki
jak np. prawo o szkolnictwie, Maigesetzy, kary pie-

ni¢zne i inne genjalne wynalazki nowoczesnego ro-
zumu stanu.
Doprawdy patrzac si¢ z boku, jak dzisiejsi

pionierowie cywilizacji pod wzniosta egida postegpu
odbieraja podbitym przez siebie narodom, jedna po
drugiej, wszystkie narodowe $wigtosci, jak z ,naro-
dowo-liberalnym* sztandarem w reku depca wszyst-
kie prawa historyczne spoteczenstw i zadaja widomie
ktam wszystkim liberalizmu zasadom, wowczas przy-
chodzi na mys$l mimowoli Mickiewiczowski opis $re-
dnio-wiecznego Krzyzaka :

W zlocistym heilmie i w blyszczacej zbroi
Niemiec na koniu nieruchomy stoi,
Oczy utkwiwszy w nieprzyjaciét szaniec

Czyz ten typ przedkilkuwiekowy nie jest dzis
wierng podobizng tego narodu, ktory za hasto posta-
wil sobie: ,Drang nach Osten!ll i z okiem pozadli-
wie utkwionem w Slowianszczyzng, liczy wprawdzie
nie rézance, ale.... franki w ostatniej zdobyte woj-
nie, kombinujac, w jaki sposob najlepiej je zuzyt-
kowa¢. aby forpoczty germanizacji jak najdalej na
Wschod wysunaé?....

Cata historja Prus jest jedna wielkg tragi- ko-
medja, ktérej prolog rozegrat si¢ na polach Grun-
waldzkich, a ostatni akt rozpoczal si¢ pod Sedanem.

Jestesmy w posrodku najbardziej interesujacego
ustepu. Bacznos$¢!... Oto zastona si¢ podniostal.. Ar-
tySci wystgpuja na sceng. Trojwlosy bohater gra.
»pierwszego kochankad w kirassjerskim mundurze;
role¢ ,poczciwego ojca“ przyjal na siebie sam siwo-
wlosy monarcha, primadonng jest ,jedno$¢ niemieckall,
»czarnym charakterem Il rozumie si¢ — kler, a rolg
,statystow Il spelniaja z namaszczeniem, godnem le-
pszej sprawy — koronowani wassale rzeszy.

Publiczno$¢ europejska klaszcze zapamigtale.
Ksiagz¢ — kochanek po kazdym ustgpie z frenetycz-
nem przywolywany uniesieniem. Poczciwy paradyz
oburza si¢ na ,czarny charakterll — a ,klakall re-
prezentowana przez ,gadzinowa pras¢ll speinia go-
dnie swoja powinnos¢, dzielnie przyczyniajac si¢ do
powodzenia sztuki....

Widowisko trwa ciagle.... i Bég wie kiedy i jak
si¢ skonczy!...

Ale przenieSmy si¢ z tych wyzyn
sztuki na padot prozaicznych kwestyj.

Obejmujac okiem caty perjod rozwoju politycz-
nego i socjalnego Prus, musimy doj$¢ do przekonania,
ze zacytowane na poczatku zdanie o ,idei i iglicow-
ce”“ w zastosowaniu do Prus jest poniekad uprawnio-
nem. Prusy, jezeli wylaczymy ostatni 20letni perjod
naukowego rozwoju, nie przedstawiajg w historji swej
zadnego faktu, ktoryby w dziejach umystowego roz-
woju Europy mial donio$lejsze znaczenie. Natomiast
Prusy pracowaly usilnie nad ustaleniem swojej pan-

scenicznej

stwowej jednosci i wzmocnieniem swej politycznej
potegi.

Dla dopigcia tego celu — nie przebierano
w $rodkach — przechodzac kolejno od intryg gabi-

netowych do falszowania wlasnych i obcych pienig-
dzy.

Charakterystycznag cecha uwydatniong w historji
prusko-niemieckiej jest praktyczno$¢ tj. zuzytkowanie
i przerabianie tych wszystkich wytworéow postepu,
ktéore inne narody dlugoletnia praca lub krwia wia-
sng wywalczaty dla ludzko$ci.

Ten brak oryginalnej dzialalno$ci w historji;
prusko-niemieckiej cywilizacji uwydatnit najlepiej je-
den z poetow niemieckich, ktory w ten sposob od-
zywa si¢ do swoich wspolziomkow:

,Du Deutsche bist keiu Acker,
Du bist der Dung der Welt,
Ais Wiirze bist du wacker,
Ais Speise schlecht bestelltll...



Jezeli teraz wzrok nasz przeniesiemy na caty
obszar Niemiec i rozejrzymy si¢ w tern mrowisku
politycznem, ktoére przyprowadzalo niegdy$ do rozpa-
czy kazdego nauczyciela geografji, to musimy przy-
znaé, ze zdanie o ,iglicowce“ nie da si¢ w calej
rozciggtosci zastosowa¢ do calych Niemiec. Jakkol-
wiek bowiem w przysztym liscie postaram si¢ wy-
kaza¢, ze w historji literatury i sztuki, ze w roz-
woju idei naukowych, Niemcy dotad prawie bezwa-
runkowo ust¢gpowali Fraucuzom i Anglikom, to jednak
nie idzie zatem, aby$my mieli zaprzecza¢ wszelkich
zastug cywilizacyjnych germanskiemu szczepowi, aby-
nmy mieli np. zapomina¢ o dwoch wielkich rewolu-
cjach mysli, o Reformaaji i o wynalazku druku i o
innych moze mniej doniostych, ale zawsze pozytecz-
nych dowodach skrzetnej pracy Niemiec na niwie
ogblnego postepu.

Co wigcej, trzeba przyznaé, ze w ostatnich
dwoéch lat dziesigtkach ruch umystowy w Niemczech
nie tylko ze wzmogl si¢ poteznie, ale nawet w nie-
ktorych kierunkach pozostawil po za soba dotychcza-
sowych swoich wspoétzawodnikéw. Nauki przyrodnicze
np. stoja dzi§ w Niemczech daleko wyzej, anizeli
we Francji.

W ogole bioragc ostatni ten perjod $wietnie sig¢

przedstawia. Do$¢ przytoczy¢ takie nazwiska, jak
Helmholtz. Mommsen, Dubois - Reymond, Roscher,
Liebig itd. (C. d. n)
BIBLIOGRAFIA.
Polska.

— ,Historja Stanéw Zjednoczonychl przez
Edwarda Laboulayea; ,,Obowiazek" przez Juljusza
Simona; ,Islam w dziewigtnastem stuleciud przez
Hermana Yamberyego; — Warszawa r. 1876.

Znany wydawca warszawski Michat Gliicksberg,
powzial bardzo szczg$liwa mysl przyswojenia literaturze
polskiej, kilku arcydziet zagranicznych, wydanych osta-
tniemi czasy. Razem wyjdzie dziet 8 w 12tu tomach.
Procz powyzej wymienionych, ktéorych poczatki znajduja
SI8 w pierwszych dwoch zeszytach, w tej dwunastotomo-
wej bibljoteczce zostang jeszcze pomieszczone dzieta na-
stepujace : ,,Sztuka w zwiazku z kulturall przez Maury-
Cego Carriera; ,,Szkice" (Essays) przez Lorda Macaulay;
rStudja nad kobietall przez dr. Reicha; ,,Wspodlczesna
‘filozofja pozytywna w Anglji“ przez Ribota, i ,,Plan stwo-
rzenia" przez Agassiza. — Z wydanych dotad zeszytow
Przekonujemy sig, ze przektady sa poprawne. Co za$ do
~ziel samych, to naleza one do tak znakomitych, ze
Wszelkie pochwat}' z naszej strony bylyby zbyteczne. Cena
"Wszystkich tomoéw wynosi w Warszawie 9 rubli. Po wyj-

AU kazdego dzieta z osobna, napiszemy o niem ob-
szerniej.

—nm O nauce umigtnosei politycznych, przez dr.
Franciszka Kasparka. Naktadem redakcji ,,Przegladu
sadowego i administracyjnego.ll — Lwow 1876.

Autor z calg shisznoécig zwraca uwage na zupelne
zaniedbanie w naszych uniwersytetach nauki umigtno$ei
Politycznych, a wykazujac jakie ztad zle ptynie, podaje
srodki zaradcze, ktore sa wcale praktyczne. Rzecz cala
napisana jasno i z gruntowng znajomoscia przedmiotu.

Wiadomosci z kraju 1 sc §wiata.

Literatura i sztuka.

A

srod¢ 19g0 bm. danym bedzie w teatrze,
na ene s ulubionej artystki panny Marji Deryng,
najnowszy utwor hr. L. Starzenskiego ,,Czaple pidro",
"o, P° aje‘ny 0 Wladomosci licznych wielbicieli talentu
te] artystki.

— W dniu 8. kwietnia odbyt si¢ w sali ratu-
szowej koncert ociemniatych, na rzecz budowy domu
Przytutku dla niewidomych dziewczat. Udzial w tym
koncercie brali sami wychowancy tej filantropijnej
“stytucji i do zadziwienia wywiazali si¢ ze swego
Za-dania. Szczegodlniej: Beethovena, romanza F. dur na
skrzypce, odegrana przez p. Tadeusza Maslowskiego,
Rokujacego bardzo pigkna przyszitos¢, i Gounoda me-
dytacja na pierwsze preludium Bacha, wypadly pod
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kazdym wzgledem $wietnie. Chory i deklamacja ro-
wnie zjednaly sobie grzmiace oklaski publicznosci,
ktorej, od poczatku do konca koncertu, towarzyszyt
nastrdj dziwnie rzewny i podniosty. Istotnie widok
tylu nieszczgs$liwych, ktorych kalectwo do najcigzszych
klesk policzy¢ mozna — nie mogt oddziataé¢ inaczej.
Koncert rozpoczal si¢ prologiem piora Wiladystawa
Betzy, w ktorym autor przeszedl koleje zycia tych
nieszcze$liwych istot, a zwracajac si¢ myslag do tych
dziewczatek ociemniatych — rzuconych w $wiat bez
opieki i r¢gki przewodniej— nastepujacemi stowy za-
konczyt swoje przemowienie:

Lecz gdy kobieta samotna zostanie,

Jak t6dz bez wiosta na wzburzonej fali,
Gdy w mlodej piersi namigtno$¢ si¢ pali,
Skora na kazde szatana wolanie ;

Gdy $lepa — $lepa zapuSci si¢ droga,
Gdy s$wiat wyzyska jej szal najbolesniej :
Gdziez jej ucieczka?... O! zamilkniej piesni
Bo tu tzy tylko godnie mowi¢ moga.

— W poniedziatek 10 bm. odbylo si¢ w teatrze
przedstawienie amatorskie, urzadzone staraniem aka-
demikow lwowskich, z przeznaczeniem czystego do-
chodu na pomnik $§p. Seweryna Goszczynskiego. Udziat
publicznos$ci byl do$¢ znaczny; program przedstawie-
nia urozmaicony $piewami solowemi pp. Gabbi, Marco
i p. Kohlera wykonany zostal wcale zadowalajaco.
Ulubiony nasz artysta-§piewak p. Kohler od$piewat
z mlodziencza 1 prawdziwie polska werwa, przesli-
czny polonez Moniuszki ze ,,Strasznego Dworu'l, a
zniewolony hucznemi oklaskami, powtorzyt go ku naj-
wigkszemu zadowoleniu publicznos$ci.

— Komitet wydawnictwa dzietek ludowych we
Lwowie posiada, oprocz wlasnycli nakladow, znaczna
ilos¢ publikacyj dawniejszych, ktéorych rozpowszech-
nienie mi¢dzy ludem jest bardzo pozadanem. Poda-
jemy zatem spis i ceny tych publikacyj: 1. Historja
cudownego obrazu N. Panny Czg¢stochowskiej, kosztuje
z obrazkiem (cliromolitografja) 12 cent. bez obrazka
6 cent.; 2. Historja Sw. Wojciecha 6 cent.; 3. Zy-
woty pigciu $wigtych pustelnikéw (opowiadanie Histo-
ryczne z czasOw Bolestawa Chrobi'ego) 4 cent. ; 4.
Wiadystaw Lokietek, opowiadanie historyczne 6 cent.;
5. O przes§ladowaniu kos$ciola rzymsko i grecko-kato-
lickiego przez schizm¢ 7 cent.; 6. Opowiadanie o ks.
Piotrowiczu, obroficy $w. wiary katolickiej 3 cent.;
7. Historja o S$wiatobliwym Kazimierzu Korsaku,
ktory ze szlachcica zostal wie$niakiem (opowiadanie
historyczne z czaso6w Zygmunta Augusta) 5 cent.;
8. Bartosz z Trembowli (opowiadanie historyczne
z czasow Wladystawa Jagietly) 7 cent.; 9. Opowia-
danie Antka o gospodarstwie na Szlazku (wyktad
popularny kilku gtéwnych =zasad racjonalnego gospo-
darstwa rolniczego) 0 cent.; 10. Warsztaty i fabryki
(popularne wyktady ekonomji spolecznej, przeznaczone
dla ludno$ci miejskiej) 12 cent.; 11. Opowiadania
pana Walentego (zbidér najciekawszych wiadomosci
0 przyrodzie i przemys$le, oprawne (138 str. druku
z wielu drzeworytami) 35 cent.; 12. O jenerale Jo-
zefie Bemie, opowiadanie historyczne 10 cent.; 13.
Historja o ucisku kos$ciota grecko-katol. w dyecezji
chetmskiej 8 cent.; Publikacje wymienione pod 1. 1.
2. wyszty nakladem galic. Towarzystwa gospodar-
skiego, a wymienione pod 1. 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10
113 naktadem Alfreda Mtockiego. Dzietek tych mozna
naby¢ w bidrze komitetu przy ulicy Mickiewicza 1. 8
tudziez we wszystkich ksiggarniach Iwowskich. Przy
zakupnie tych publikacji w warto$ci lacznej przynaj-
mniej 1 zir. w. a. biéro komitetu przesyta takowe
poczta, biorac na siebie koszta ekspedycji i optat
pocztowych. Przestanie pieniegdzy mozna uskutecznié
przekazem pocztowym, adresowanym do biora komi-
tetu, lub tez zazadaé przestania dzietek za pobraniem
nalezytosci przy odebraniu posytki z urze¢du poczto-
wego. Bioro komitetu otwarte od godziny 11 do 1
w potudnie.

— W Hotel Drouot w Paryzu, wkrdotce maja
by¢ wystawione na sprzedaz trzy arcydziela Rubensa
~Mag greckid, ,Mag azjatycki" i ,,Mag etyopski".
Trzy te obrazy wybornie zachowane, catkowicie wy-
konane reka mistrza i pochodzace z najSwietniejszej
jego epoki, byly malowane przez Rubensa dla rodziny
jego zony, w ktorej posiadaniu tez pozostawaly do-
tychczas. Ostatnie trzy te arcydzieta byly wlasnoscia
hrabiny B. pochodzacej z rodziny znakomitego ma-
larza.

Szkolnictwo.

— Dr. L. Wroéblewski zostal docentem fizyki
w Uniwersytecie Strasburgskim. P. L. Wréblewski
jest bratem p. Ed. Wroéblewskiego, powszechnie ce-
nionego. chemika, ktory juz od kilku lat wyklada
chemj¢ w Instytucie technologicznym w Peters-
burgu.

— P. Bruno Abakanowicz, zostal mianowany
docentem statyki wykre$lnej w Akademji technicznej
we Lwowie.

— Dr. Juljusz Zawilski zostat docentem fizjo-
logji doswiadczalnej w Uniwersytecie Jagiellonskim.

Gospodarstwo.

— Poléw ostryg w zatoce arcachonskiej na
zachéd od Burdegali (Bordeaux). W r. 1873 zlo-
wiono 42,342.250 sztuk, w r. 1874 sprzedano pra-
wie dwa razy tyle, albowiem 82,345.233 sztuk.
Miejsc przeznaczonych do hodowli ostryg okazato sig
za malo; wiele zatem rozptodku przeniesiono do Ma-
renny, Oléron i SS. Jean de Luz. Dnia 1. stycznia
1875 r. bylo w zatoce arcachonskiej miejsc przezna-
czonych do hodowli ostryg 2,087, w Auray na wschod
od Rorient 263.

— Jedwabnictwo i pszczelnictwo we Francji.
Wedlug ostatniego raportu urzedowego, w r. 1873
wyprodukowano we Francji kokonow 9,883.580 ki-
logramow przedstawiajacych warto$¢ brutto 68,614.802
frankéw. Liczba ulow czynnych wynosita w tymze
czasie 2,072.689. Ule te daly 10,587.090 kilogr.
miodu, majacych warto$¢ 14,772.780 fr. i 2,736.252
kilogr. wosku przedstawiajgcych wartos¢ 7,320.059 fr.
Te wigc dwa zrodla przyniosty w ciagu jednego roku
przeszto 90,000.000 frankow.

— Wina Bordeaux zawdzig¢czaja swe wlasnosci
terapeutyczne znacznej ilo$ci winianu zelazawego. Je-
den litr Medocu zawiera przecigtnie 18 centigramow
winianu zelazawego, czyli 63 miligraméw tlenka ze-
lazawego. Pod tym wzgledem wino Bordeaux nie
ustepuje najznakomitszym zrodlom zetazistym. Ze
wszystkich zrédet w Spa, tylko prince-de-Conde, jest
bogatszem w zelazo; wszystkie inne nie zawieraja
wigcej nad 42 miligramow tlenka zelazawego w litrze
wody.

Podrote.

— Od putkownika Gordona, dowodcy wyprawy
naukowej do ekwatorialnego Egiptu, wyslanej tam
z polecenia wicekrola Egiptu, nadeszly wiadomosci
siggajace 29go grudnia rz. Spusciwszy w Duffli na
wode kilka statkow, postanowil byt Gordon udaé sig
ladem, lewym brzegiem Wiktorji-Nilu, przez Fatico do
Anfiny, ztamtad za§ dalej do Mruli, stolicy Kaba
Regi. Ztad zamierzal ruszy¢ do Magunga nad Albert-
Nyanza, nast¢pnie powroci¢ do Duffli. Na lipiec lub
sierpien br. zapowiada przybycie do Anglji.

— Oktawiusz Stone, jeden z badaczy w Nowej
Gwinei, zapu$cil si¢ z portu Moresby na 20 mil
w glab kraju. Napotkal wzgoérza i znalazttam kilka
drzew ciekawych, roznigcych si¢ pod wieloma wzgle-
dami od znanych mu juz gatunkéw nadbrzeznych.

— Duzienniki szwedzkie donosza, ze wyprawa
na czele ktoérej staja doktorowie Retzius, Montelius
i Tegner, ma opusci¢ w d. 15 wrzesnia Sztokholm
i uda¢ si¢ do Azji $rodkowej dla archeologicznych
poszukiwan. Koszta owej ekspedycji, obliczone na
39.000 koron, ponosi zupelnie ze swojej kieszeni
pewien bogaty wtasciciel okretow z Gotenburga.

W ynalazki.

— Xe progres donosi: ,,01 kilku dni publi-
czno$¢ thumnie przyglada si¢ doswiadczeniom bardzo
waznym w Liege, robionym przez p. E. Lambotte
z nowa maching o$wietlajaca. Machina ta potrzebuje
by¢ poruszana sila jednego tylko konia, a zajmuje
potowe miejsca machiny do szycia, wyrzuca $wiatto
o sile 800 $wiec, a sg modele na 1.000, 10.000,
15.000 s$wiec, a co najdziwniejsza, ze $wiatto to
kosztuje tylko 5 centiméw na godzing. Machina ta
ustawiona na prébe w tartaku p. Legrand, pozwala
robotnikom pracowaé jakby za biatego dnia, a to bez
znuzenia oczu, co nadzwyczajne wzbudzitlo w obec-
nych zdumienie. Nabyta dla weglarn w Gossou-La-
gusse stuzy tam do o$wietlenia. Spodziewaé sig
przeto nalezy, ze system ten o$wietlania rozpowsze-
chni si¢, zwlaszcza, ze usuwa wszelka obawg¢ po-
zaru.4



ROZMAITOSCI.

— Pomiedzy licznemi wyspami Archipelagu Sun-
dajskiego, gdzie nad wyraz bujna przyroda rozwija nie-
zrownany przepych i bogactwo calej swej tworczosci pod-
zwrotnikowej, wyspa Borneo jest najwigksza i najpigkniej-
sza, ale takze nam Europejczykom stosunkowo najmniej
z wszystkich znang, czego gldéwnym powodem samo jej
uksztattowanie naturalne. Podobna jest do groszki, ktorej
koniec z szyputka zwrdécony na wschod potnocny. Na okoto
jej brzegdéw stercza liczne wysepki wigksze i mniejsze,
pokryte tak olbrzymia ro$linno$cia, na jaka tylko niebo
tropikowe zdoby¢ si¢ moze. Wybrzeza Bornea zaroste
sa pasmem lasow dziewiczych na kilka mil szerokiem,
a przeplatanem obszernemi polanami bagnistemi. Osta-
tnie powstaja skutkiem licznych ramion rzek, ze $rodka
wyspy do morza uchodzacych, ktoére znowu jedyna sta-
nowia droge w glab’ wyspy wiodaca. Cala powierzchnia
Bornea wynosi okoto 13000 kwadr, mil geogr. z czego
zaledwie potowa do uprawy zdatna, gdyz ku $rodkowi
terren podnosi si¢ stopniowo i zamienia w ggstolesiste
wzgoérza, tu i owdzie w dolinach pustynie piaskowe, da-
lej znowu tancuchy gor odwiecznemi lasami pokryte, a
w $rodku wyspy niekiedy 2500 docho-
dzace W poéinocno-wschodniej ich czg¢sci sa nawet szczyty
na 10000 stop wystrzelajace, jak n. p. w Kini-Balu.
W stodka wode jest Borneo dostatecznie zasobne i po-
siada klimat przyjemny i zdrowy, cho¢ wtasnie rownik
przecina wyspe¢; powietrze tam zawsze w miar¢ wilgotne
termometr Reaumura w samo potudnie

stop wysokosci

a w Pontianak
rzadko okazuje wigcej jak 27 stop. gorgca. Temu tez szczg-
sliwemu potaczeniu wilgoci z mierng cieplota zawdzigcza
Borneo owa niezmiernie bogata flor¢ tak pod wzgledem
olbrzymich krzewoéw jak cennych drzew owocowych, oli-
wnych i kamforowych, ktéorych produkta stanowia w han-
dlu artykuty nader poszukiwane. Tej bujnej roslinnosci
odpowiada rdéwnie znakomicie rozwinig¢ty i bogaty $wiat
zwierzecy, stonie, nosorozce, ba-
woly, tygrysy, pantery, malpy, rozmaite gatunki jeleni,
krokodyle, we¢ze, rzadkie ryby w wodach, w powietrzu
ptaki z opierzeniem barw cudnych; stowem, chcac wy-
szczegolni¢ jeno po nazwisku wszystkie zasoby naturalne
tej wyspy blogostawionej, trzeba by zapisa¢ co najmniej
jeden tom spory. Dodamy jeszcze, ze wielkie poktady
szlachetnych kruszcow 1 kamieni sa nawet dotychczas
mato eksploatowane, a przedstawiaja warto§¢ nieobli-
czalnej sumy. To tez Borneo od wiekow jest celem po-
zadanym wedrowek licznych przybyszow z daleka. Naj-
wigcej migdzy nimi bylo zawsze Malajczykow i1 Chinczy-
kow, ktorzy z brzegéow wypartszy krajowcow Dayak’ow
w glab wyspy, zaktadali tu malajskie panstwa feudalne
stojace potem pod opieka kilku sultanow. Z drugiej
strony Anglicy i Holendrzy =zakltadali na wyspie swe
osady rozlegte. Krajowcy Dayak’i dziela si¢ na trzy wiel-
kie grupy : dziesi¢¢ plemion ladowych Dayak’ow, dzie-
wieé plemion morskich Dayak’ow i Malanau’ow. Wszyst-
kie te plemiona s3 pigknie zbudowane, silne, poj¢tne,
odwazne, wojownicze, a nawet bardzo zrgczne, gdyz same
migdzy soba zporzadzaja sobie potrzebne do zycia arty-
kuly i sprzgty, co wigcej umieja wyrabia¢ rdézne kun-
sztowne przedmioty, prze$liczne miecze i puginaty. Mimo
to wszystko jednak — sa na poly dzikie. Tatuujg si¢
ostrza sobie umy$lnemi pitkami zgby i
maluja je na czarno; w uszy zakladajg cigzkie klocki
drzewa, azeby je naciaggnaé tym sposobem i zrobi¢ jak
najwigkazemi na pozdluz, poczem nosza w nich pierscie-
nie mosi¢zne, muszle, klty z odyncow. zgby aligatora, i
t. p. w ich przekonaniu ozdoby cenne. O suknie nie
potrzebuja si¢ troszczy¢ wiele dzigki tagodnemu klima-
towi; u mezczyzn catem ubraniem kawal réznobarwnej
szmaty, tschawat zwanej” zawiazany jak fartuszek naokoto
bioder, u kobiet saragon, co$ niby naksztalt kaftana eu-
ropejskiego, podczas uroczystosci za$ zarzutka bez re¢ka-
wow, z przodu otwarta. Nie wigcej niewybredni sg Daya-
k’owie pod wzgledem mieszkan, budowanych grupami
na palach 20 — 30 stop wysokich a potaczonych z soba

ze wspomnimy tylko

zawsze jeszcze,
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rodzajem platformy. Budowle te sa zaréwno sztuczne
jak odpowiadajace wy$mienicie warunkom kraju i klimatu.
Niektére domy sa 100 i do 500 stop dlugie a takie mie-
szczg zwykle kilkanascie rodzin, ktore odgradzaja si¢
migdzy soba plecionemi matami i zyja w S$cistej z soba
zgodzie. Wstegp do tych doméw napowietrznych ulatwia
zazwyczaj pien drzewa, w schodki karbowany, zastepu-
jacy doskonale drabing. Gdzieniegdzie, w poblizu skat
maja w tym celu lekkie mostki zwodzone,

do mieszkan.

lub wzgorza,
ktoremi dostaja si¢ z ladu na platforme¢ i
Rzecz zrozumiata, ze zbytku nie znajdzie nikt w mie-
szkaniu Dayaka, bo on zajmujac si¢ jedynie polowaniem,
ryb, czasem morskiem korsarstwem, rzadko
obniza swe wymagania do naj-

polowem
ktory uprawianiem roli,
niezbg¢dniejszych potrzeb zycia. Oproécz mat, z siatkami
zamiast 16zek,
chome ztozone z kilku skromnych naczyn kuchennych
wyrobu wtasnego, z broni rgcznej i przyrzadéw rybac-
kich, a w koncu kilku koszykéw plecionych a zastgpu-
jacych spizarni¢. Celem i korzys$cia tych budowli napo-
wietrznych jest chronienie mieszkancow przed powodzia,
zwierzem dzikim i napadami nieprzyjaciot, to tez kazde
domostwo dla mieszkancow istna twierdza bezpieczen-
stwa. Nawet Europejczycy z bronig biata lub palna
w regce nic a nic wskoraé nie moga, gdy chca kiedy roz-
si¢ serjo z zuchwalymi korsarzami i namig¢tnymi
amatorami gtow ludzkich, zostaliby bowiem przy-
jeci gradem dobrze wymierzonych bolcow zatrutych —
a kulkami odpowiedzie¢ nie potrafiliby skutecznie. Musza
dopiero ze wzgoérzy operowac¢ kulami dzialowemi, przy-
czenri oczywiscie cate osady ging w gruzach. Wspomniane
wyzej amatorstwo odcinania gtow ludzkich gra pomiedzy
Dayakami niepo$lednio honorowa role, na ksztatt jakiegos
sport’u dzentelmenskiego — z poczatkiem za$ biezacego
stulecia grasowrato miedzy krajowcami istnie jak zaraza
straszna; nie jeden niewinny i spokojny utracil zycie,
bo dzikiemu Dayak’owi brakowata gtowa ludzka do kom-
pletu trofedw zwycigskich. Dotychczas trwa jeszcze mig-
dzy nimi zwyczaj ohydny, ze zdobytemi glowami zdobiag
mieszkania swoje zywiac przytem nieztomne przekonanie,
iz taka krwiozerczo$¢ najbardziej ich bostwom opiekun-
czym mita a pozadana. W ostatnich czasach Anglicy za-
brali si¢ nader energicznie do wykorzenienia tej zabawki
okrutnej, i powiedzie¢ juz mozna, ze zabiegi ich w tym
kierunku odnosza powoli korzy$¢ zamierzona. Kazdy do-
rosty Dayak jest groznym wojownikiem, pelnym dzikiej
odwagi, szalonej zapamigtato$ci, i dziwnej jakiej§ obojet-
nosci dla zycia a pogardy $mierci. Uzbrojeniem jego tuk
i strzaty, grot do ciskania r¢ka na mniejsza odlegtos¢,
miecz, puginal obosieczny — przedewszystkiem atoli gro-
zny, cho¢ takim nie jeBt pozornie, t. z. sampitan t. j.
dmuchawka 6 — 7 stop dluga, zakonczona ostrym bagne-
tem. Z tej to dmuchawki wprawny Dayak, na polowaniu
czy wojnie, szle przeciwnikowi na oddalenie 40 do 80
krokéw bolec dilugosci 4 — 5 cali, zporzadzony =z kol-
cow pewnego gatunku kaktusow, na jednym koncu zaopa-
trzony kitka z bawelny lub wtdkien roslinnych, na dru-
gim zatruty jadem z t. z. drzewa Upas, wyrastajacego
obficie na wyBpie Borneo. Trucizna wspomniana dziata
tak okrutnie, ze zraniony bolcem czlowiek, jesli malucz-
kiej ranki nie wyssie natychmiast, nie wypali, a potem
nie leczy si¢ czas dluzszy staranie, na razie w przeciagu
godziny umiera niechybnie. Ogo6lna liczbg tych krajow-
cow podaja obecnie na 300 tysigcy gtow.

— Potaczenie Atlantyku z Cichym Oceanem za po-
moca kanatu, bylo juz oddawna zagadnieniem, nad kto-
rego rozwigzaniem natgzaty si¢ umysty réoznych mezow
stanu, marynarzy i bogatych przemystowcoéw. W ciagu
zesztego roku rzad amerykanski zabral si¢ energicznie
do rzeczy, i w tym celu wystal komisj¢' zlozona z inzy-
nierow i zdolnych marynarzy, azeby wyszukali najodpo-
wiedniejszy, na przekopanie kanatu, terren. Obszerne
sprawozdanie komisji, podane prezydentowi w Waszyng-
tonie, zaleca z pomigdzy wszystkich opatrzonych kierun-
kow, jako najstosowniejsza i najkorzystniejsza ,linj¢ Ni-
caragua;” tym sposobem zaniechanoby pierwotnego po-
mystu wprawdzie drogi krotkiej ale za to trudniejszej

przeciw moskitom, cate jego mienie ru-

mowic
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do wykonania ze wzgledu na fizyczne przeszkody i koszta
olbrzymie, mianowicie przekopania ciesniny Panama. Z»
na kazdy wypadek, olbrzymie oszczg¢dzenie odlegtosci,
czasu, pienigdzy i ryzyka, wykonany pomysl przynidsitby
w zysku, tego podobno dowodzi¢ nie potrzeba; pozostaje
wigc jeno wykazaé, z jakich powodéw wtlasnie owa droga
wspomniana bylaby najlepsza. Sprawozdawcy tlumacza
t¢ rzecz w ten sposob: ,Linja Nicaragua jest jedyna
rutg, ktorej klimat nieszkodliwy dla zdrowia. Na linjach
krotszych wplyw okolic goracych i zarazem blotnistych
oddziatywalby niechybnie na robotnikéw tak fatalnie, ze
co najmniej potowa ich wygingtaby, jeszcze przed ukon-
czeniem roboét. Dalej, jedyna to linja na ktorej wszedzie
znajduje si¢ woda w dostatecznej iloSci. Jezioro Nicara-
gua lezy na tej przestrzeni, wigc bedzie mozna z niego
wygodnie i ustawicznie regulowaé¢ podlug potrzeby stan
wody w kanale. Inne ruty maja oproécz tego braki rézne;
w wigkszej cze$ci przecinaja okolice zupeilnie puste, a
niepodobna o nich spodziewaé si¢, by w przysztosci zaludnié
i rozwinagé si¢ mogly. Przeciwnie przestrzen idaca przez
Nicuragua, komisja przedstawia jako istny raj Ameryki
Srodkowej. Koszta proponowane wymagajg nakladu 60
miljonow dolaréw, ktoéra to suma, w stosunku do uzyska-
nych nig korzysci, bytaby wcale skromng. Szczegdlnie
podniesiona jest jedna okoliczno$¢, ale o tak wielkiej do-
niostosci, ze juz sama wykazuje ogromne zyski przedsig-
biorstwa kolosalnego. Idzie mianowicie o transport do
Europy produktéw Kalifornji. Liczne statki przywoza rok
rocznie olbrzymie zapasy zboza do Europy. Obecnie takie
transporty okrazaja przyladek Horna a wystawione sa
zawsze na wielkie niebezpieczenstwa skutkiem burzliwo-
wosei morza w tych stronach, i na wielkie koszta. Wszyst-
kie te wazne wzgledy odmienityby si¢ korzystnie przez
utworzenie takiego kanalu. Komisja konczy wyrazeniem
nadziei, ze Stany Zjednoczone nie dadzg si¢ ubiedz ob-
cemu jakiemu mocarstwu w dokonaniu tego doniosltego
dzieta, i ze kongres powezmie jak najrychlej stanowcza
w tej mierze decyzj¢.” Pigkna to rzecz, ani slowa, dla
Ameryki, ale co powiemy my w takim razie, my, ktorzy
przewaznie zyjemy z eksportu zboza, gdy Ameryka za-
sypie literalnie Europe¢ ziarnem dobrem, a taDiem skut-
kiem ilo$ci ogromnej.

— Guano peruwianskie nie zostalo wyczerpanem,
owszem coraz $wieze odkrywaja poktady. Prefekt Tara-
paki w potudniowem Peru, Tiron, postal na wystawe
chilenska proby guana odkrytego pod warstwa zwiru 15-
do 25 dm. gruba. Zdaje si¢. ze niezmierne warstwy sa-
letry wydobywanej na wielkie rozmiary powstaly z gu-
ana pod wplywem wody morskiej, i ze tak pod zwirem,
jako tez pod saletra w wielu jeszcze miejscach zostana
odkryte poktady guana. O powstaniu guana Dr. Karol
Berg, inspektor muzeum publicznego w Buenos Ayres
w sprawozdaniu swojem z podrézy do Patagonji i po
wyspie lala de 103 Leones przy ujsciu rzeki Rio Santa
Druz, powiada, ze do tworzycieli guana na tej wyspie
nalezy zaliczy¢ kormorany (Phalacrocorax carunenlatus.)>
Przez caly rok kazda parka sktada podczas spoczynku
odchody swoje na jednem miejscu. Tak utworzony pa-
gorek stuzy jej potem za gniazdo. Gniazda te wysokos$ci
stopy widzie¢ mozna setkami dosy¢ regularnie o 1Jo-
stopy od siebie odlegte. Jezeli si¢ to dziato i dzieje set-
kami lat na pewnej przestrzeni, tatwo pojaé, ze cata po-
kryje si¢ wreszcie dosy¢ gruba warstwa tych odchodow.
Ze $wieze poktady guana ogrzane stoncem zabijajaca
wydaja won, kazdy pojmie. Posucha za$§ w onych stronach
zapewnia tym poktadom diugie trwanie. Guana peruwian-
skiego laduja obecnie w zatoce Independencja dziennic
16.000 cefcn., w Pabellon de Pica dziennie 3't.OOO cetn.
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